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CHAPITRE PREMIER, |
DEBUT DE LA QUATRIEME PERSECUTION

° , GENKERALE DANS LES VALLEES.

(4686, de janvier & la fin d'avril.)

Sounces xr Avronitis. — Hist. de la perséc. des watlées de Pidmont ; con-
o co gut K'att paseé dane la dissipakian des Eglises ot dea habilants de
ces vallées, arrivé en an 1686. Rollerdam. M.D.CLXXXIX in-40 de 36 p. Il
existe une traduction allemande de cet ouvrage, imprimés en 1690; e
vol. in-18 de 183 p. sous ce titre : Hist. de Ig perséo. vaudoize dang l¢ Psé-
mont. (Bibl. de Berne.) — Un autre ouvrage en allemaad, sur ce sujet, est
ingitnla y o paliier defa oivitd ghritienns, Cest-&~dire les gerséowtions deq
protestants et des Vaudois. Nuremberg, 1690. — Hist. de la négociation des am-
baesadeure envoyéds au duc de Savais pay Jes cantens deangcliguos (dela Suisse),
Pannée 1686. Ipprimé en 1690. Un vol. in-32, de 172 p. — Le feu de la re-
“connaissance et de la joie, pour la glorieuse victoire remporiés sur les hé-
Titiques vavdoia, dass lee valldes de Luserna, par S. A. B. Viclar dmé 11,
duc de Savoye, prince de Piémont, roy de Chypre, donné dans la ville de
Rumilly par le comis de Saint-Joyre, ete... Is 14 masi 1696, jour ds la naie~
sance de sadite A. R. Chambery 1686. Sans pagination. — Rélation de la
guerre contre les veligionnaires nommés Barbets. (Citée dans le premier des
Quvrages gi-indiqués, p. 13.) C'ess un opyscule que je n’ai pu me pracy-
rer; peut-étre son titre n’indique-t-il que P'ouvrage suivant: Relation de
Ip guorrs ds 1686, conra ceun dep Valldes etc.,. in-jo de 8 p., saps leu
d'impression, A la fin se trouve Suile de g relation de la défaite dos syjols
sedolies da S. A. R., etc. — D'entre les auvrages réeents, il ep est un gpj
¢ sapporte specialement 3 ce sujet : Tho agifos of Lucorna or the ufferingy
of the Waldenses, during the perssoution of 4686. Edimburgh 1851, inzfo de




—_——

198 p. avec des lithographies & deux teintes, représentant divers sites des
vallées vaudoises.
Les Archives de la cour de Turin sout trés riches en documents sur cette
époque, ainsi que les Archives de la cour des comptes. Il existe aussi des
its et mémoires particuli parmi lesquels on doit distinguer les
Memorie di me. Bartolomeo Salvajot, di 1€86 al 1688. — Eafin, Archives
diplomatignes de la France; correspondance de Lonis X1V, avec le marquis
d’Arcy. son ambassadeur & Turin. (Commuvic. de M. Guizot). Yoir les pieces
du chap. precedent.

Le jeudi 31 janvier 1686, parut I'édit fatal qui cau-
sa tant de malheurs dans les Vallées, et put faire
croire, pendant quelques années, & la disparition
compléte de I'Eglise vaudoise. Cette piece est trop
importante pour ne pas la faire connaitre dans
. toute son étendue ('i). .

« L’hérésie, y est-il dit, est passée du centre de
la vallée de Luserne jusques au cceur du Piémont.
Nos ancétres out souvent entrepris de I'extirper;
mais, par suite des secours que les religionnaires ont
recus des pays étrangers, le saint ouvrage de leur
retour a I'Eglise Romaine n’a pu étre achevé, et
puisqu’a présent la principale raison que l'on avait
de les tolérer vient de disparaftre, par le ztle et par

(1) Cet édit a été publié en substance dans I'Hist. de la négociation de
1686. (Genéve 1690, in-82). Il se trouve en entier dans les Archives do la
cour des comples de Turin, Regio controrollo, Finanze, da 1678 in 1687;
no 163, fol. 224. Verso. — Je crois qu'il muqne dans les grandes collections
de Borelli et de Duboin.
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la piété du glorieux monarque de France, qui a ra-
mené A la véritable foi les hérétiques voisins des val-
ées vaudoises , nous estimons qu'il pourrait’ nous
accuser d'ingratitude pour ses grices signalées, dont
mous jouissons encore, si nous laissions échapper
Poccasion d’exécuter cet important dessein, suivant
I'intention qu’en ont toujours eue nos glorieux pré-
décesseurs, » .

Tel est le résumé succinct, mais fidtle, des prélimi-
naires de I'édit. :

Ces paroles pouvaient &tre habiles au point de
vue politique ; mais lorsque I'on se rappelle le lan-
ghge plein de hauteur que Louis XIV avait tenu a
Victor-Amédée pour 'obliger & détruire ses plus fi-
déles sujets, on ne peut s'empécher de trouver chez
ce dernier bien peu de dignité, quand il donne ainsi
le nom de grdces signalées au honteux vasselage que
lui faisait subir la France. Voici maintenant le dispo-
sitif de I'édit qui. s’annongait d’'une maniére si étrange.

« Par les motifs précédents et par d’autres pressan-
tes raisons (1), nous avons, de notre pleine autorité,

(1) Le duc sentait que celles qu’il venait d'indiquer n’étaient pas suffi-
santes; mais peut-on baser des mesures aussi cruelles sur des raisons

qu'on ne dit pas? Tel est du reste le fatal dilemme de la tyraonie tou-
jours suspendue eutre ces deux termes: le servilisme et 'oppression.
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cerbaine science, bon plaisir, et puissance absolue,
arrété ce qui suit :

I. Les Vaudois auront & cesser immédiatement et
pour toujours tous les exercices de leur religion.

II. 11 ler est défenda de former des réamions veh-
gleuses, sous peine de la vie et de la confiscation de
leurs biens.

IU. Tous leurs anciens priviléges sont abblis (1).

V. Tows les temples, lienx de pridres, édifives eon-
sacrés au culte doivent étre rasés.

Y. Tous les pasteurs et les maltres d’école des
‘vallées seront tenus d’'embrasser le catholicisme ou
de quitter le pays dans I'espace de quinge jours, sous
eine de la vie et de la confiscation de lewrs biens.

VI. Tous ¥¢s enfants nés et a naitre de parents
protestants seront forcément élevés catholigques.

En conséquence, les parents auxquels naftra un
enfant, dévront, dans les huit jours gui suivront s
naissance, te présenter au curé de leur parvisse, sous
Peine, pour la mere, d'étre puMiquement battue de
verges; et pour le pére, ‘de ¢inq ans de galéres.

(1) On doit se rappeler que Victor-Amédée avait solennellement ratifié
ces mémes priviléges le 4 décembre 1681; et se jouer aingi Qu droit et du
sang des humains, le papisme Pappelait une sainle pidté!
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VII. Los pastosrs vaudois qui shjurerant la doe~
trine ga'ils ent préchée jusqu'ici, recevront une pen-
sion d’un tiers plus forte que celle dont ils jouissaient
auparavant. La moitié de oette rente sera réversible
a leur veuve.

VIIL 1l est ordonné 3 tous les étrangers protestants,
établis en Piémont , de se cathaliser ou de partir,
dans I'espace de quinze jours,

IX. Par un acte spéeial de sa haute et patemella
“clémence , le souverain lewr permefira de veudre
dans cei intervalle les biens qu'ils auraient acquis en
Piémont, pourvu que ce ne soit qaa des acquérenrs
catholigues.

11 faut se rapporter A cette épogae si Eloignée de
Dous, pour ne pas voir, dans ces préientions i ia clé-
mence, un langage dérisoire et cruel, par Jequel s
tyrannie aggravait ses révoltantes injustioes. — L'E~
tat, c’est moi ! disaient alors les souverains; I'Etat,
c’est neus ! s’écrient aujourd’hui les pewples. — Puis-
8¢ ]a main de Dieu lew aider jusqu’en hont i g'affrans
chir] — Mais, dit Ia Bible, ce n'est que si Christ
vous affranchit que vous serez véritablement fibves:
— ar, aussi dongtemps rue 1'esprit du pepisms, lut.
1ant contre la Bible, fera peser son joug d’énervemsent
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sadeur de France, du nouce et de la Propagande ne
laissaient point de repos au duc; les délais qu’il avait
accordés aux Vaudois étaient prés d’expirer. Cette
ardeur persécutrice, qui semblait s’4tre alors empa-
rée de I'esprit public, comme une sorte de vertige ,
avait déja poussé quelques petits corps de volontai-
res catholiques & commencer les hostilités contre les
habitants des Vallées. Les troupes francaises, can-
tonnées & Pignerol, attendaient le signal avec impa-
tience. « on ne parle ici que de tout exterminer et
de tout détruire; de faire pendre les grands et les
petits, » écrivait de Pignerol un officier francais, peu
peu de jours avant cette époque (1).

Dans ces rencontres partielles, les montagnards
avaient eu I'avantage. Mais il se trouvait des traf-
tres parini eux; un réfugié francais , nommé Des-
mowlin, faisait connaitre journellement au comman-
dant de La Tour (2) les plans et les dispositions de
ceux qui lui avaient donné asile. « {ls sont fort impa-
tients d’en venir aux mains, » écrit-il & la date du
4 mars. « Les prisonniers du Villar ont été amenés
partie 2 Bobi et partie & Angrogne (3). — On fait état

(1) La lettre est datée du 26 janvier. — Archives de Berne, onglet D.
(2) C'étaitle major Vercelli. Les lettres de I'espion sont aux Arch. de Turin.
(3) L'exist des pri iers prouve que I'on 8’était déja battu. -
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de trois mille combattants, et 'on attend beaucoup
d’étrangers. » :

Pour augmenter leur force par une puissante orga-
nisation militaire, les Vaudois coordonnérent les ia-
structions que Janavel leur avait envoyées, en unesorte
de discipline dont voici les principales dispositions (1):

Article IV. —11 est défendu, sous peines rigouren-
ses, de s'injurier les uns les autres, de blasphémer le
saint nom de Dieu et d’insulter Fennemi par des pa-
roles outrageantes ou des cris inutiles.

Art. V. — La débauche , le larcin, et autres sem-
blables actions contraires & la loi de Dieu sont sé-
vérement défendues. (Le conseil de guerre était juge
des peines encourues et de leur application.)

Art. IX. — On aura soin de prendre garde & ceux
qui seront laches dans le combat, ou qui ne voudront
pas obéir a leurs officiers, afin qu'ils soient chitiés se-
lon leur désobéissance. ’

(1) Voici le titre exact de cette pidce : Réglement & observer dans le corps
de garde et genéralemens dane tous les exercices ot fonciions de la guerve
faicte contre ceuz des vallées du Piemont au sujet do leur religion. Cette
expression ceuz des dallées, semblerait faire supposer que ce régiement, qui
reproduit toutes les instructions de Janavel, a été composé hors des Vallées
et probablement par Janavel lui-méme. La date précise ne peut étre in-

diquée.



Art. XIII.—Personne ne tirera de coups de fusil
sans nécessité, pour épargner les munitions.

Art. XIV. «— Las soldats entre lesquels s'élévera
quelque sujet de dispute devront se rendre devant
leurs officiers-et s’en rapporter A leur décision. ,

Art. XV. Ohaque offivier sera obligé de répondre,
-devant le conseil de gueree, de ses soldats.

Art. KX, <~ Les femmes et les filles se tiendrent
sur les lieux de combet pour smporter les malades et
les blessés, ainsi que pour rouler des pierves quand
il sera besoin.

Il est dit, en outre , qu’on éfablira des signaux
pour g'avertir mutuellement. — Les frondes et les
faux sont mises au nowbee des armes recomman-—
dées.—Tous les soldats doivent se réunir, une heure
avant le jour, pour assister en armes a la pri¢re du
‘matin.

La simplicité presque naive de ces dispositions met
en saillie le caractére méle et religieux de ce peuple
des Alpes; la courageuse ferveur des sentiments qui
w respirent rappelle bien le héros de Rora, Janavel ,
iqui savait unir la calme intrépidité du guerrier  I'aus-
tére humilité du chrétien.

La préoccupation rigide du devoir et le sentiment
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profoud desmisénes de 'homme éclatent surtout dans
ees quelgueslignes, mises en tdte da réglement.

« Puisque la ‘gaerre que 'on intente contre nous
« est un effet-de la haine oontre notre religion, et que
« nos péchés en sont la cause, il faut quwe chacun
xs’amende, et que les officiers aient soin .de faire lire
« de bons lisres, dans les vorps de garde, & ceu qui
« demeurent en vepos, et de faire faive la pridre soir
xet matin, selon qu’il iest dita la fim de ces articles.»

N'est-il pas remmarquable de voir la lectare des
bons livres, la pridre, la séserve et la modératien., mi-
ses & I'ardre du jour dans ung anmée prés de eom-
battre ? : ‘

L'oraison quetidienne qui devait 4tre prormoncée
matin et soir, dans le camp des Vaudois, est pleine
aussi d'une foi humble et courageuse, telle qu'il con-
vient & des gensdont le plus sbr recaurs est dams le
bras de Dieu.

Nous la ferons-connattre lorsque la suite -des évé-
nements nous conduira dans les camps héraiques «ds
I'Israél des Alpes. )

Mais avant d’en vénir anx maing, les Vaudeis von-
laient épuiser tous les moyens de cenciliatian. Déja
cernés par les traypes ducsles et frangaises, ils igne-
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raient que la Suisse efit envoyé des ‘ambassadeurs
pour défendre leur cause. Ces ambassadeurs eux-
mémes, n'ayant pu aborder Victor-Amédée, rédige-
rent un mémoire plein de force, dans lequel, rappe-
lant au jeune prince les édits qui garantissaient aux
Vaudois la liberté de conscience, ils lui représentaient
qixe la fidélité aux traités constitue la force des Etats
et peut seule assurer leur repos; que s'il n’était plus
permis de compter sur la parole des rois, les princes
protestants pourraient traiter leurs sujets catholiques—
comme il traitait lui-méme ses sujets protestants; et
que sa propre gloire, I'humanité , la justice, la pros-
périté du Piémont, étaient-intéressées A ce qu’il ne se
fit pas lni-méme le destructeur et le bourreau d'un
peuple fidéle, dont il devait étre le protecteur, auquel
il avait promis de servir de pére.

Le marquis de Saint-Thomas, I'un des ministres du
duc de Savoie, fut chargé de répondre & ce mémoire.

— Les habitants des Vallées, dit-il aux ambassa-
deurs, se sont rendus coupables d’avoir pris les ar-
mes contre leur souverain et ne peuvent plus étre
protégés par les édits que vous invoquez.

— Les Vaudois n’ont pris les armes que lorsqu'’ils
se sont vus attaqués, et, a cet égard, c’est Son Al-
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tesse elle-méme qui a manqué la premidre & ses
engagements, répondirent les ambassadeurs.

— D’autres engagements puissants avec le roi de
France nous ont dicté notre conduite, reprenait le
ministre.

— Ne dites donc pas alors que les Vaudois sont
coupables, et cessez de les persécuter.

— Les choses sont trop avancées maintenant pour
que 'on puisse reculer. Cependant, ajouta le mar-
quis de Saint-Thomas, si les Vaudois veulent sauver
les apparences et se conformer extérieurement aux
dispositions de I'édit du 31 janvier, les choses pour-
ront peut-étre s’arranger.

Ces termes étaient trop vagues; en les acceptant,
les Vaudois se fussent placés dans une position tout
aussi incertaine et beaucoup moins honorable. Les
ambassadeurs en jugérent ainsi et repoussérent avec
dignité cette ouverture de temporisation et de faux
,semblants.

D'ailleurs, quelle assurance aurait-on eue que cette
parole, cette espérance donnée sans garantie, n’efit
pas’été trompée, lorsque des édits solennels avaient _
été violés ¥

Les ambassadeurs résolurent de se rendre eux-
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mémes dans les Vallées. Un sanf-conduit leur fut ac-
cordé A cst effet.

L’électeur de Beandebourg, 14 Hollande et 1’ Angle-
terre ‘vennient d’adresser & Victor-Amédée -de nou-
velles représentations au sujet des Vaudois : on-pou-
vait espérer que :ces ciroonstances réamies exerce-
raient une heurewse influence en leur favensr.

Les mandataires suisses arrivérent sux Vailées, le
28 de mars, et pridrent immédiatement les représen-
tmits de toutes les communes vaudaises de wouloir
bien se réunir le lendemain.

Cette réumion se tint au Chigbas. La séance fat ou-
verte par une fervente priére, prononcée par le pas—
teur Arnaud.

Les messieurs de Morat exposérent ensuite toutes
les -démarches qu’ils avaient faites depuis leur arrivée
a Terin, et deinandérent sux Vaudais quelle ésait leur
réselution.

Veuillez nous conseiller vous-mémes, répondivent-
ls.

‘Consentiriez-vous & quitter veire patrie, si ‘nous
.obtemions de Victor-Amédée qu’il vous laissdt dis-
poser de vos biens et sortir de ses Etats avec vos fa-
miiles ?
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La stupeur dont fut saisie I'assemblée & cette pro-
position ne saurait se dépeindre; les Vaudois deman-
daient du secours, s'attendaient A la lutte, espéraient
la victoire, et, avant méme Qu’ils eussent combattu,
on leur parlait d’accepter toutes les conséquences de la
défaite. Encore une défaite peut-elle se réparer; mais
Iexil entrainait pour eux la perte de la patrie, la ruine
de leur Eglise, 'anéantissement du peuple tout entier.

Alors les ambassadeurs représentérent avec énergie
Pimpossibilité ou ils étaient de leur porter secours
autrement que par des négociations.

« Vos vallées sont enclavées dans les Etats de vos
ennemis; tous les passages sont gardés; aucune na-_
tion n’est en mesure de faire la guerre & la France
dans votre seul intérét ; nulle armée ne pourrait méme
pénétrer jusqu’ici, et vous seuls, enfin, vous avez
peine trois mille combattants; vdus devrez néanmoins
nourrir plus de douze mille bouches ; on observe toutes
vos démarches; les troupes réglées n’attendent que le
signal du massacre : comment pourrez-vous résister? »

Mais 'amour de la patrie luttait encore, dans I’esprit
des Vaudois, contre la lumiére désolante que ces pa-
roles y faisaient pénétrer.

Ce serait une lacheté, s'écriaient-ils, de perdre cou-



rage devant Dieu, qui a si souvent délivré nos péres,
et qui.a sauvé de tant de périls le peuple d’Israél.

a Ce serait une folie, répondaient les prudents di-
plomates, de compter aujourd’hui sur des événements

_miraculeux. Il vous est impossible de lutter de vive
force contre vos ennemis; il vous est impossible d’étre
secourus! Réfléchissez & votre position. Une issue yous
reste pour en sortir. Ne vaut-il pas mieux transporter
ailleurs le flambéau de I'Evangile, dont vous étes dépo-
sitaires, que de le laisser ici s’éteindre dans le sang? »

A la suite de ces paroles, I'assemblée se trouva di-
visée et répondit qu’elle ne pourrait s’engager, sur un
objet aussi grave, sans avoir consulté tout le peu-
“ple (1).

Les ambassadeurs ne pouvaient attendre cette dé-
cision et retournérent & Turin. Ils demandérent un
sauf-conduit pour que des députés vaudois pussent
leur apporter la réponse du peuple; mais cela fut re-

(1) Moser (Geschichte der Waldenser... § 28), prétend que, dans cette
circonstance, Victor- Amédée avait envoyé aux Valiées le-ohancelior Voroelli;
gue les Vaudois s'en empardcent et le retinrent comme otage. ( Peut-dtre
eussent-ils bien fait.) Mais je n’ai trouvé nulle part la preuve de ce fait;
fe u’si rencentré que le major du fort de La Tour, et noa un chaucelier,
qui portét le nom de Vercelli. Moser ne dit pas sur quelle autorité il s’ap-
puie. Le reste de sa narration est souvent imexzct, et totjours incomplet.
J'ai doncaru ne pas devoir ici m'arréter & von sinaigoage.
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funé. Leur secrétaire alors elia ia charcher dans les
Vallées. 1l y arriva le 28 de mars. L’assembiée des
communes éfait en permnanence & Angrogne; il da
trouva dans une grande agitation.

« Votre cause, leur dit-il, empire de jour en jour.
Louis XIV jette feu et flammes, par 'organe de som
ambassadear, contre les retardsdu duc de Savoie. Le
nonce promet A ce dernier I'mvestiture dn Masseran,
dés qu’il aura agi ; la Propagande travaille dams I'an
mée et dans Je peuple: hitez-vous do quitter ce pays
pendant que veus le pouvez enoore. »

« Qui nous assure, répondaient les Vaudois, qu’on ne
cherchera pas & nous détruire en nous dirigeant par
groupes isolés hors du pays? On n'a pas respecté les
édits qui nous garantissaient le séjour de ices vallges:
respectera-1-on mieux l'engagement par lequel on
nous permettra d’en sortir? »

Un mémoire renfermant toutes ces objections fut
adressé par I'assembiée aux ambassadeurs. Les Vau-
dois ajoutaient, par une lettre particuli¢re, gu'ils s’en
remettraient A leur décision. Cette lettre était signée
par neuf ministres et huit laiques.

Les ambassadeurs dirent alors au marquis de Saint-
Thomas, ministre des affaires étrangéres, qu'ils espé-
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raient pouvoir décider les Vaudois a quitter lear pa-
trie, pourvu qu'on leur garantit toute siireté dans le
voyage d’émigration. Victor-Amédée répondit a cette
ouverture, par I'intermédiaire du comte de Marsenas, -
que les Vaudois, ayant déja pris les armes contre lui,
avaient mérité les plus rigoureux supplices; mais que,
g’ils voulaient envoyer des députés pour demander
grice au nom de tout le peuple, on verrait ce qu’il y
aurait & faire.

Les messieurs de Morat témoignérent leur étonne-
mentde ce qu’aprés avoir si obstinément refusé jusque-
12 de recevoir les Vaudois & Turin, on exigeait main-
tenant leur présence dans cette capitale. N'était-ce
pas que, en les for¢ant de venir demander grice, on
voulait qu’ils se reconnussent coupables et qu’on piit
des lors les traiter comme tels?

Mais il n’y avait pas a hésiter, et ils conseillérent
aux Vaudois de témoigner leur déférence au souve-
rain, en se conformant & ses désirs, plutét que de
Virriter davantage par un refus.

Un sauf-conduit fut alors accordé pour les députés

des Vallées. Le secrétaire d’ambassade le leur apporta
lui-méme. Mais I'assemblée des communes, toujours
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en permanence, n’avait pu se résoudre encore & pren-
dre une détermination.

La plupart des pasteurs étaient d’avis de se sou-
mettre; le peuple préférait se défendre. Les débats
se prolongérent sans résultat pendant une journée
entiere. Le lendemain, une partie des communes vau-
doises résolut de passer soumission (1) et d’envoyer
des députés & Turin; les autres persistérent dans leur
refus (2). '

Elles envoyérent cependant aussi un député, mais
chargé seulement de remercier I'ambassade suisse de
sa bienveillante entreprise, en lui déclarant qu’on était
résolu a se défendre jusqu’au dernier soupir.

Les ennemis des Vaudois triomphaient de cette di-
vision; et, pour en recueillir-tout de suite les fruits,
ils firent signer & Victor-Amédée I'édit du 9 avril, qui
traitait de I’émigration des Vaudois comme d’une af-
faire décidée (3).

(1) Ces communes étaient celles de la Pérouse et de Saint-Martin, de
Prarusting et de Rocheplate, de Rora, du Villar et de La Tour, cette der-
niére n’adhérant pas & Punanimité.

(2) Ce furent les communes de Bobi, de Saint-Jean et d’Angrogne, avec
les dissidents de eelle de La Tour.

(8) Dans l'intervalle, les ambassadeurs suisses avaient envoyé aux Vallées
le député de Bobi, avec une lettre par laquelle ils exhortaient le parti de
la résistance A joindre sa soumission & celle de ses concitoyeas, pour ne
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1l fut publié dens les Vallées le 11 d'avril, et ne fit
d’abord qu’augmenter I'agitation qui y régoait déja.
Trois jours apres, lesdélégués descommunes seréu-
nirent a Rocheplate pour en délibérer, et furent d’avis
que les conditions imposées par cet édit étaient inad-
missibles. En conséquence ils décidérent & I'unani-

pas diviser la cause de leurs Eglises. Chacune des trois communes résolues
a battre des députés chargés de répondre en leur nom.

Cette réponse fut rédigée le 4 d’avril. Elle est signée de Jean Muston et
de Michel Parise, députds de Saint-Jean, Négrin Danne et Bertin, députés
de Bobi, et Jean Buffa, député d’Angrogne. Iis témoignérent le regret dl
se voir foreés de résister aux inst des ambassadeurs, et renouvel
ia déclaration d’'une délevse déseapérée. — Pendant co tampa, l¢ manquis
de Saint-Thomas pressait vivement les cinq députés soumissionnaires, qui
étaient restés & Turin, de fuise leur soumission. Mais ils remvoyévent tons
jours pour attendre celuj de Babi. Ces longugurs impatientérent la our,
et surtout 'ambassadeur de Frauce, qui pressait Victor-Amédée, son édit
& la main ¢t presque la 4 la bauche, de fairg axécpter enfin les
mesures exigées par Louis XIV. — Sur ces entrefaites, on apprit que deux
Freugais avaient été tués, et o0e meurtre fut imputé aux Vaudois. — Le
marquis de Grancy en témoigna une violente irritation. C'est alors que,
pour éviter le massacre des Vaudois et dans des vues d’humanité, Victor-
Amédée rendit le décret du 9 avril, qui réglait leur sortis dupays. comme
si c’était déja une chose convenue. — D’aprés ce décret, les habitants de la
vallée de Luserne devaient se réunir & Ly Tour le 24 d’'avril; ceux d’An-
grogue, de Prarustiog et de Recheplate devaient se réunir i Saint-Segont,
le 33, et ceux de la vallée de Saint-Martin & Miradol, le 23, pour s'¢loigner
ainsi en trois détachements. Ils avaient dix jours pour vemdre lewrs biens;
ils devaient poser les armes immédiatement, et démolir fous leurs temples,
de leurs propres mains, avant leur départ. — Cet édit, sigoé le 9, fut en-
tériné le 10, et publié dans les Valides le 44.— H renferme encore d’auires
‘dispesitions. ~ On peut le voir dans Duboin, t. I1, p. D43, ot dans I'Histeire
dss négociations de 4686, p. 43.
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mité de résister jusqu’au bout, de s’en remettre A la
Providence et de défendre vaillamment leurs toits et
leurs autels, comme avaient fait leurs péres.

Ainsi cette mesure, qui avait été prise pour les dés-
unir, produisit un effet contraire.

Les pasteurs cependant n’approuvaient pas cette
décision; ils écrivirent aux messieurs de Morat qu'ils
déploraient I'aveuglement de leurs troupeaux, dont la
résistance allait s’ergager dans une voie désespérée,
mais qu’ils étaient rcsolus en méme temps & ne point
les abandonner. .

Les ambassadeurs, désolés de voir s’écrouler en un
instant les résultats si péniblement obtenus de toutes
leurs démarches, firent une derniére tentative , adres-

‘sérent un dernier appel a I'lsragl des Alpes, par une
lettre des plus pressantes, qui fut lne du haut de la
chaire dans toutes les paroisses vaudoises.

«Sans doute, leur disaient-ils, la patrie a de grands
charmes ! mais les biens du ciel sont préférables &
ceux de la terre. Vous pouvez encore sortir de ce pays,
qui vous est a la fois si cher et si funeste ; vous pou-
vez emmener vos familles, conserver votre religion,
éviter de répandre le sang : au nom du ciel, ne vous
obstinez pas dans une résistance inutile! Ne vous fer-
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mez pas la derniére issue qui vous reste pour éviter
une totale destruction ! »

Qu'on juge de l'effet que ces paroles durent pro—~
duire sur un auditoire mélé de personnes timides, de
vieillards, de femmes et d’enfants! Tous les temples
de nos vallées retentissaient de larmes et de sanglots.
Mais bientdt les graves accents de la priére s'élevérent
seuls au-dessus de ces lamentations. On implora I'as-
sistance et les conseils de Dieu. Les ceeurs furent cal-
més, les Ames fortifiées : la confiance reprit le dessus
dans les esprits agités. )

Une assemblée solennelle de tous les délégués des
Vallées se tint & Rocheplate, le 19 avril; elle renou-
vela sa déclaration du 14, par laquelle, au nom dela
ustice de leur cause, les Vaudois s'engaéeaient &
défendre leur patrie et leur religion jusqu’a la mort.

C’était le vendredi saint. « Seigneur Jésus, dit le
pasteur Arnaud, toi qui as tant souffert et qui es mort
pour nous, accorde-nous la grice de pouvoir souffrir
aussi et de sacrifier notre vie pour toi! Ceux qui per-
sévéreront jusqu’a la fin seront sauvés; que chacun
de nous s’écrie avec I'Apdtre : Je puis tout par Christ
qui me fortifie ! »

On décida que d’universelles exhortations a la re-
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pentance et & Pamendement samions adressées an pou:
ple des Vallées, pour qu'il regt avee bumilité lea-
épreuves par Jesquelles il devait passer, et gue ls main
divine daignat en modérer la rigueur,

Puis, dans chague paroisse devait se oélébrer an
dimanche suivant, jour de Piques, une solennelle
eommunion de tous les enfants de ces montagnes,
héroiques dizsciples de I'Evangile, résolus i se défendre
eontre d’indignes oppresseurs.

" Dans quelques communes Faffluence du peuple se
trouva si nombreuse & cette seolennité, que la sainte-
céne fut célébrée en plein air. Avguste et touchante
cérémonie ! sublime e! douloureuse communion! En
participant ainsi au sacrifice de leur Sauveur, les Vau-
dois s’engageaient & braver la torture et 3 répandre
leur propre sang pour défendre son culte. Ils s’u-
lissaient aux pieds de I'Eternel dans le méme dé-

vouement, dans la méme affection, dans les mémes
priéres.

o———

Hélas! ce fut pour la plupart d’entre eux Ihostie
du mourant qu’ils recurent en cette circonstance. Ce
devait étre pour le peuple tout enticr la derniére com-
munion & laquelle il pat assister avant la terrible ca-

X - "
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tastrophe que nous allons raconter, et qui entratna la
dispersion totale de ce peuple héroique.

Alors on put le croire anéanti. Mais, comme les
deux témoins de I’Apocalypse qui sont appelés les
chandeliers du Seigneur sur la terre, et desquels il
est dit qu'aprés avoir été renversés pendant trois jours
et demi ils se relevérent avec I'esprit de vie (1), les
Vaudois, ces antiques dépositaires de 1'’Ancien et du
Nouveau Testament, ces deux témoins célestes, aprés
trois ans d'exil et de mort apparente, devaient recon-
quérir leur patrie, reparaitre dans leurs montagnes,
et redresser pour jamais le chandelier symbolique de
I'éternelle vérité sur le théatre® ensanglanté mais bé-
ni, de tant d'atroces persécutions.

(1) Apoe. X1, 3,4,7,9, {1...



CHAPITRE 1.

GUERRE ET MASSACRE
DANS LES VALLEES.

(1686. D’avril A mai.)

8 BT AUTORITES, — Les mémes qu'au chapitre précédent.

Les généreux ambassadeurs de la Suisse, voyant
avec douleur que leur médiation toute désintéressée
ne pouvait satisfaire aucun des deux partis , qu'elle
était écartée & la fois par les Vaudois et par le duc de
Savoie, et que toute nouvelle tentative d’accommode-
ment demeurerait forcément inutile, résolurent de
quitter le Piémont, ayant le cceur plein d’amertume
et de regrets.

Mais prévoyant I'inévitable et prochaine destruction
de cette Eglise vaudoise qui leur était si chere, ils
écrivirent & Fréderic-Guillaume, grand électeur du
Brandebourg, pour s'informer auprés de lui, des terres



-— 98 —
disponibles qu'il y aurait dans ses Etats afin de rece-
voir une colonie de Vaudois, s'ils devaient étre expa-
triés. L'électeur répondit avec le plus généreux em-
pressement que rien ne Mi coliterait pour leur donner
un asile. Tous ces écrits dénotent les craintes uni-
verselles qu'inspirait alors I'état précaire de I'Israél-
des Alpes. Ces lugubres et croissantes appréhensions
ne furent que trop justifiées.

Déja les forces réunies de la France et du Piémont
se rapprochaient en bon ordre des vallés vaudoises.
Victor-Amédée II passa la revue de ses troupes dans
la plaine de Saint-Segont. Son armée se composait de
9 B86hornmes, tirés des diversrégiments(1) dela milice
de Mondovi, de Barges et dé Bagnol ; d'tn ¢otps d'in-
faniterie piémorithise #t'd"sh corps de cavaletie. Elle
Bait svivie de 50 mulets chargés de rmumitions de
‘Pherre, ot de B3 portdnt des provisions dé bouche (2)
‘26 mulets devaient en otitre charrier des peldes et dés
huokes, ains que des saos vides dostinés 4 .éwe rem-

(1) Lel régiments de Nice et de Montferrat ément logés & Bubiane,
¢etix He Savoit ¢t 4k la Croix-Blanche, & La Tour; cenk d'Aoste et de Sa-
luces, & Luserne; celui de la marine, & Fenil; le corps de la gendarmerie,

A Garsiliane, et les gardes du corps, le régiment des gardes et la cavalerie
€taient & Brigaéras.

(2) 70 mulets étaient chargés de vin; 15, portaient 150 rups de viande
‘shaque jours.



plis de terre, sur les lieux, pour garantir les soldats
des balles ennemies ; d’autres enfin portaient divers
engins, propres aux fortifications et aux retranche-
ments. La vieille réputation de bravoure des monta-
gnards vaudois avait dicté ces précautions.

Les troupes francaises étaient formées de plusieurs
régiments de cavalerie et de dragons; de sept ou huit
bataillons d'infanterie venus du Dauphiné, ainsi que _
d'une partie des garnisons de Pignerol et de Casal.

Des volontaires et des fourrageurs accouraient au

-butin, comme des oiseaux de proie & la suite des deux
armées. -

De nouvelles Pdgues piémontaises se préparaient.
Les Vaudois venaient de communier; les catholiques
accouraient au carnage. Le signal devait étre donnéle
lundi de PAques 22 avril, par trois coups de canon,
tirés au petit point du jour (1), du haut de la colline
deBriquéras. Une attaque générale des deux vallées de-
vait snivre immédiatement: le duc de Savoie assaillant
celle de Luserne, et Catinat, général en chefdes troupes
francaises, envahissant (;elle de Saint-Martin. Ce gé-
néral partit de Pignerol au milieu de la nuit du di-

(1) Co sont les termes de Fordre écrit aprés lo plan arrété en eonlies
de guerre,

’t't



— 30 —

‘manche au lendi-de Paques £686. 1l marcha gendant
-deux heures & la clarté-des torches et des flambeastx,
devant laquelle semblaient reculer les masses noires
-et grandissantes de nos montagnes. Bient6t une clarté
plus douce tomba du eiel sur les plus hautes cimes ;
‘la neige des-gleciers rougit au premier rayon du ‘ma-
tin; les mmssacreurs éteignirent leurs torches ; ils
_étaient arrivés en face du village de Saint-Germaia.
Catinat y envoye un-détachement d'infamterie ("I),
eommandé par le lieutenant-colonel Villevieille qui
s'emparea du bourg et chassa les Vaudois de leurs:pre-
miers retranchements; mais les Vaudois, s'étam retirés
plus haut et se voyant-encore poursuivis, firent volte-
face .et repoussérent & leur tour les agresseurs. Catinat
envoya alors un détachement de cavalerie et de dra-
gons pour soutenir son infanterie. Le combat s’engagen

‘(1) Relatione del succeduto al prime dttaco fallo dai-Framsees nefla -valle
di San Martino. (Tarin, Archives de cour, Valdesi, no de série 300.) Eetle
piéce est écrite en frangais, quoique Vinscription dorsale soit en italien;
-elle commenee aingi : « Hier matio 23, M. de Catinat fit un détactioment du

« régiment Limosin et du Plessis..... Ce régiment poussa les Barbets un peu
« trop loin et se retint presque au pied du fort de ces huguenots. Les dra-
«gons de La Lande poussérent sur la droite et s’2mbarrassérent dans des
« rochers, ou ils perdirent quelque monde. Le capitaine qui le commandait
« fut blessé au bras, etc...»

‘On lit plus {vin: -« Le mejor de Proveace fut bleué-i wiort ; M. de Brienne
« fut blessé a la téte, M. de Gontaudau bras, etc..



sur toute ha ligne, et Ie feu dura dix heures consécu-
tives.

L'infanterie francaise commencait A -se lasser ; 'la
cavalerie ne ‘pouvait mancenvrer sut les pentes coir-
vertes de broussailles, oii nos braves montagnards
‘résistaient avet tant de viguear; voyant tomber l¢'feu
-de 'armée assaillante, ils firent tout 4 coup une sortie
si impétueuse, que les Francais, surpris et renversés,
furent mis en déroute et chassés du territoire de Saint-
Germain, jusqae sur la rive gauche du ‘Cluson.

11y eut dans cette affaire plus de cing ceits Fram-
cais tués ou blessés , et deux Vaudms seulement ‘qui
perdirent la vie (1). .

Le village de Samt-Gemam était done- dégagé san
‘pourtant un petit corps de tronpes qui s'éteit jeté
avec le valeureux lieutenant - colemel Villevieille ,
dams le temple des Vaudois ou il tint ferme Jusqu |
soir (2). '

(1) Dissipation des Eglises Vaudoises en 1686, p. 15. -

(1) Vuici eomment le buletin 'cité pius haut raconte cette affaive. w Le
« chevalier de Villevieille fut attaqué par une troupe nombreuse qui était
« cachée dans un ravin, sur sa gauche, et par ceux du fort qui sortiremt
« en méme temps pour le charger. Il perdit du monde en se retirant..... et
« tout ce qu'il put faire fut de gagner une maison, avec trente hommes seu-
« lement, dans laquelle il a été attaqué pendant plus de quatre heures par

«300 hommes, qui lui proposérent de lui faire bon quartier pour Pobliger
« & se rendre, A quoi il ne répondit qu'd coups de mousquet...'»
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Henri Arnaud, originaire des environs de Die en
Dauphiné, avait quitté cette province avec les pro-
testants fugitifs qui s'étaient réfugiés dans les vallées
du Piémont, pour se soustraire aux persécutions ini-
ques de Louis XIV.
De pasteur francais il était devenu pasieur vaudois; et
de pasteur il devint capitaine en face des révoliantes
agressions dont les Vallées allaient é&tre victimes.

Apprenant que le lieutenant-colonel Villevieille s'é-
tait fait une redoute du temple de Saint-Germain, il
accourut avec un petit détachement d’hommes déter-
minés a s’en rendre maitres. Mais une mousqueterie
formidable, dirigée en éventail de la porte du temple
sur l'esplanade qui s'étendait en face, balayait les
abords de cette forteresse improvisée, avec une puis—
sance trop meurtriére pour les assiégeants et trop
avantageuse pour les. assiégés. Il fallut renoncer a
I'attaquer par la. Arnaud comnmanda & ses hommes
de prendre le temple par derritre (1), d’escalader les
murs, de couper la charpente du toit et d'écraser I'en-
nemi sous le poids des ardoises pesantes dont elle
était couverte, pendant qu’une autre partie de ses

(1) Arnaud, Glorieuse renirée, rapporte ce fait p. 49 de la préface. Les
bulletins n’en font aucune mention.
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hommes creuseraieiit des caniaux i Ventour des mu-
railles, afin de remplir d’eau le temple, et d'y noyer
Villevieille, s'il vefusait de se rendre. Mais la nuit vint
interrothpte ces traveux; le gouverneur de Pignerol -
envoya des troupes fratches, et Villevieille fut dégagé
¥ son tour de la position dangereuse gu’avait acceptée
8a bravoure.

Suns revenir sur Saint-Germain, Catinet poursaivi
sa route vers la Pérouse. L il partagea ses forcesen
deux divisions: la premidre, commandée par Mélac,
totwna les hauteurs du Pomaret, en pénétrant dans la
vallée de Pragéla, du coté de Salvage; la seconde,
conduite par Gatinat lui-méme, fut dirigée sur les
Clots; et le lendemain, 23 avril, ce général attaqua
Rioclaret , situé en face de la position qu'il avait

Les habitants d¢ toute la valiée de Saint-Martin
avaient déclaré, quatre jours auparavant, vouleir pro~
fiter des dispositions de'édit du 9 d’avril, et ne point
prendre les armes. Mais leur résotution ne fut connue
de Victor-Amédée que I'avant-veille de l'attaque; il
refusa de I'accepter en déclarant qu'il était trop tard.
Ses troupes occupaient déja les abords des Vallées;
le mandataire envoyé par celle de Saint-Martin ne put
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y rentrer; les bahitants de cette contrée ignoraient la
réponse du duc; ilsse fiaient aux dispositions de I'édit,
et, ne comptant pas étre attaqués, ils n’avaient fait
aucun préparatif de défense. L'armée de Catinat les
surprit donc a 'improviste et les tailla en pidces.

~ Iis avaient manqué a I'union jurée entre tous les
Vaudois, et cette lacheté leur cofita plus cher que
n'eussent fait les efforts, méme désespérés, d’un gé-
néreux courage.

Les troupes ennemies se répandirent sans résis-
tance dans la vallée, pillant, tuant, saccageant tout.

Six familles, faites prisonniéres et énvoyées ala Pé-
rouse, y furent ldchement massacrées.

Deux jeunes filles de Ville-8éche furent tuées pour
avoir résisté aux outrages des soldats, qui assouvirent
sur leurs cadavres la brutalité sauvage dont ils n’a-
vaient pu les rendre victimes pendant leur vie.

Jean Ribet, de Macel, eut tous les membres brulés
I'un aprés l'autre, & la suite des refus successifs qu'il
opposait aux menaces et aux instances que, dans
Pintervalle de ses tortures, on faisait auprés de lui pour
obtenir son abjuration. '

Au hameau des Fontaines, prés de Rodoret, quatre

- femmes furent saisies au moment ol elles fuyaient en
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emportant leurs enfants. Ces innocentes créatures fu- .
rent égorgées sous les yeux de leurs méres, et celles-
ci massacrées sur les cadavres de leurs nourrissons.

Les horreurs de 1635 se renouveldrent partout dans
ce malheureux pays; et comme si ce n’avait pas été
assez de I'épée et des bachers pour martyriser les
Vaudois, les plus cruels supplices furent employés
contre eux. Les uns furent attachés a leur charrue et
mis en piéces dans la terre entr’ouverte qui devait re-
cevoir le grain nourricier. _

D’autres furent precipités dans les rochers, ou écar-
telés par des chevaux. Les arbres de la route servaient
de gibet pour d’autres victimes, et des mutilations
abominables étaient subies par ces nouveaux mar-
tyrs.

Aprés avoir ainsi ravagé la vallée de Saint-Martin,
Catinat y laissa quelques troupes et marcha sur Pra-
mol.

Mélac ne tarda pas de I'y joindre, aprés avoir com-
mis les mémes horreurs au Pomaret. Il poussa méme
plus loin la barbarie et I'impudeur. Ignorant les sen-
tiers qu'il devait suivre dans la inontagne, il se fit
guider pendant quelque temps par les femmes et les
filles vaudoises qu’il y avait saisies, et qu’il obligeait
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- 2 coups d'épée de marcher toutes nues 3 la tdte de
_son armée.

Les troupes réunies de Mélac et de Catinat eanapa-
rent dans le bassin de Pramol, au hameau de La Rua,
situé en face de celui de Peemian. Les Vaudois s'étaient
retirés dans ce dernier village au nombre de plus de
quinze cents. Leurs fréres de Saint-Germain, qui
avaient repoussé avec tant de succes la premiére at-
taque des enneinis, vinrent se joindre & eux ; ils étaient
donc en mesure de résister encore, et probablement
qu’ils I'eussent fait avec un pareil avantage.

On songea & les vaincre par la trahison. Ces héri-
tiers de la primitive Eglise étaient toujours vulnérables
de ce coté, car ils croyaient & la foi de leurs ennemis.

Catinat leur fit dire que les habitants de la vallée de
Luserne avaient posé les armes et s'étaient rendus a
Victor-Amédée, qui leur avait fait grice. Il les exhor-
tait & suivre cet exemple pour jouir des mémes bien-
faits.

Les Vaudois envoyérent au général francais deux
députés pour recevoir de sa propre bouche la confir-
mation de cette nouvelle et de ces proinesses.

L'honneys mpilitaire ne se révolta pas dans le cooup
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de cet homme de guerre, et il certifia Je mensonge
avec l'assurance de la vérité. _

«Posez les armes, ajouta-t-il, et tout-est pardonné.»
— Mais, général, ajoutérent les députés, bien que
nous ne doutions nullement de votre parole, nous crai-
guons les excés de ces mémes soldats qui viennent
d’ensanglanter la vallée de Saint-Martin.

« Par la sambleu ! repartit Catinat, toute mon ar—
mée traverserait vos maisons qu’elle n’y toucherait
pas seulement une poule. » _ _

Pouvait-on soupconner, dans le héros-de tant de
batailles, les bassés perfidies si familiéres & I'esprit du
systéme papal? Non : les Vaudois ne s'en doutd-
rent pas; et ils lui laisséregt un de leurs députés en
otage, pendant que les autres allaient engager leurs
coreligionnaires & poser les armes et & révnir leurs
familles dispersées.

Catinat triomphait déja du succés de son artifice.
Ces montagnards, pour lui, w'étaient que des héréti-
ques, des gens voués 4 I'enfer et au carnage, dont la
tuerie sans résistance épargnait le sang de ses braves
et loyaux compagnons d’armes qui eussent péri dans
le combat. Tel est I'esprit du papisme : orgueil et ty-
rannie pour lui, dédain et cruauté pour les ag;res.

X
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Dans la soirée du méme jour, Catinat envoya un
courrier & Gabriel de Savoie, oncle de Victor-Amédée,
qui avait envahi la vallée de Luserne et qui se trouvait
campé 2 la Vachére. Ce courrier passa par Pcemian,
et dit aux Vaudois qu'il allait avertir le prince de la
paix proposée. Le lendemain il revint et dit que la paix
était conclue.

Les Vaudois se croyaient donc assurés d’un paisible
avenir; c’était leur perte qu'on venait de décider.

Les troupes francaises entrérent & Pcernian. On les
recut sans armes et sans défiance. Le chef qui les
commandait (1) renouvela aux Vaudoisles assurances
de son général, se fit présenter les chefs de familles,
sépara les hommes d’avee les femmes, et dit aux pre-
miers qu'il allait les faire conduire au duc de Savoie,
pour qu'ils fissent leur soumission devant lui.

Ayant ainsi privé ces malheureuses familles de tous
‘leurs défenseurs,, n’ayant plus devant eux que des
femmes, des enfants et des vieillards, les soldats de
Catinat se ruérent comme des bétes sauvages sur cette
multitude inoffensive et si lichement abusée ; massa-
crérent les uns, torturérent les autres, les dépouil-

(1) C'était le capitaine Saint-Pierre.
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lérent de tout ce qu'ils avaient de précieux ; s'empa-
rérent des femmes et des filles pour les brutaliser ;
assouvirent sur elles les passions les plus infAmes, et
leur firent subir toutes les horreurs de I'outrage et de
P'assassinat.

Iy en eut qui résistérent avec tant de courage,
que l'insulte de leurs bourreaux ne put en avoir raison
qu’apres les avoit mutilées des quatre membres , ne
laissant plus ainsi qu’un torse ensanglanté en proie
ces démons. :

D’autres ne furent vaincues que clouées au sol par
une épée qui traversait leur poitrine.

1l y en eut que I'on ne put forcer et qu’on enterra
vivantes ; d’autres, les plus heureuses, furent tuées,

‘fuyantes dans le bois, et abattues comme un gibier
 timide par le plomb de leurs persécuteurs.

Quant aux enfants, ils furent enlevés et dispersés en
Piémont, soit dans les couvents, soit au sein de di-
verses familles catholiques.. Quelle éducation chré-
tienne y pouvaient-ils recevoir ?

Leurs ‘péres qui avaient été envoyés au camp de
Victor-Amédée pour faire leur soumission & ce mo-
narque, furent jetés dans les prisons de Luserne, de
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. ‘Gavour ot de Viliefranche, ol plusieurs péflrent de
maludie et de chegrin.

Mais b papisteetriomphait; 1a trahison I'avait servi;
ko meitié du peuple des Vallées était massacrée ou
prisonniére ; le carnage avait fait son ceuvre , et ce
qui restait de I'lsraél des Alpes ne pouvait longtemps
subsister. Les Te Deum de la Saint-Barthélemy allaient
de nouveau retentir !

Victor-Amédée s'était tenu dans la plaine que forme
Pouverture de la vallée de Luserne, du coté de Ly
Touretde Rora. C’est laque plus tard, aprés la merveil-
leuse rentrée des Vaudois dans leur patrie, ce prince,
vaincu et fugitif & son tour, vint chercher un asile au-

prés de ces mémes montagnards qu'il voulait mainte-
nant détruire ou disperser.

Son oncle, Gabriel de Savoie, général en chef dcs
troupes ducales, s’était dirigé vers les hauteurs d’An-
grogne. Sa ligne d’opérations s’étendait de Briquéras
3 Saint-Jean. Les Vaudois occupaient, sur le sommet
des collines de la Costiére, une série de petits postes-

situés dans une zone supérieure, mais paralltle & son
front' de bataille. ‘

Le 22 davril don Gabriel fit attaquer ces postes par
tous les points & la fois, Les Vaudois combattirent tout
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le jour, et, fidéles A Ia tactique de Janavel, concen-
trérent leurs forces en élevant leur front de résistance
sur les retraits supévieurs de la mentagne, se resser~
rant ainsi entre des points moins nembreux et de plus
en plus rapprochés.

La nuit venue, les feux du bivouae s'allwmbrentdes
deux cdtés. Cette ceinture lumineuse coupait ia men-
tagne vers lo tiers de sa hauteur. Les Serres et Castel-
1uz appartenaient aux enneris; Rochemanant et les
portes &’ Angrogne étalent au pounveir des Vaudois.

Dans le camp piémontais, le eulte ridiculp des re~

liques se mélait aux plaisamteries grossidres des sob-
dats, et I'invocation de la Vierge aux récits indécents
des atrocités commises déjh dans les Vajldes,
- Dans le camp des persécntés la pridre du soir 86~
Jevait fervente et humble au milien du recueillement,
de la tristesse et de la résignation. On se sowvient que
cette pridre avait été mise & I'ordre du jour de teutes
$es compagnies vaudeises, et qu'elie se trouve dmsarite
au bas de leur réglement militaire qui mous a £té con-
servé. '

La woici :

« Seigneur, notre grand Dieu et Pére de miséri-
« corde, nous nous humilions devant ta face, peur te
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« demandler le pardon de tous nos péchés, au nom
« de Jésus-Christ notre Sauveur, afin que par ses mé-
« rites ton ire (1) soit apaisée envers nous, qui t'a-
« yons tant offensé par notre vie perverse et cor-
« rompue.

« Nous te rendons aussi nos_trés humbles actions
« de grice, de ce qu’il t'a plu nous avoir conservé
« jusqu’'a présent contre toute sorte de dangers et de
« malheurs : et te supplions humblement de nous
« continuer A I'advenir ta sainte protection et bonne -
« sauve-garde contre tous nos ennemis, de la main
« desquels nous te prions aussi de nous délivrer et
« garantir. :

« Et puisqu’ils attaquent la Vérité pour la combat-
« tre, bénis nos armes pour la soutenir et la défen-
« dre! Sois toi-méme notre force et notre adresse
« dans tous nos combats, afin que nous en sortions
« victorienx. Et s'il arrivait & quelqu’un d’entre nous
« de mourir dans celte cause, regois-le, Seigneur, en
"« ta griice, en lui pardonnant tous ses péchés, et fais
« que son 4me soit recueillie dans ton paradis éternel !

« Seigneur, exauce ! Seigneur, pardonne! pour I'a-

(1) Ta colirve
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« mour de ton Fils bien-aimé Jésus-Christ, notre Sau-
« veur, au nom duquel nous te prions en disant:
« Notre Pére qui es aur_cieu... (etc. jusqu’a la fin de
« I'Oraison dominicale.)

« Seigneur, augmente-nous la foi, et nous accorde
« la grice de t'en faire de ceeur et de bouche une fran-
« che confession, jusqu’a la fin de notre vie. Je crois
« en Dieu.... (et ainsi de suite jusqu’a la fin du Sym-
« bole des Apotres.) '

« La sainte paix et bénédiction de Dieu notre Pére,
« 'amour et la grice de Notre Seigneur Jésus-Christ,
« la conduite, consolation et assistance du Saint-Es-
« prit, nous soient données et multipliées, dés main-
« tenant et & tout jamais!

« Ainsi soit-il ! »

Ces derniéres paroles étaient prononcées, au nom
de tous les assistants, par le pasteur ou I'officier qui
avait présidé a ce modeste culte.

Telle est cette priére que nous avons cru ne pas de-
voir retrancher, méme d’un résumé historique, et qui
était faite soir et matin dans le camp des Vaudois.

Le 23 d’avril I'attaque recommenca contre eux. Ils
se replidrent encore vers les crétes de la montague,
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mais en bon ordre et sans cesser de combattre durant
toute la journée.

" Vers le soir ils se réunirent en un seul camp au pied
de la Vachere, et fortifidrent cette position avantageuse
par des retranchementsen terre et enrocaille, promp-
tement élevés par leur intrépide vigueur dés longtemps
habituée au travail. .

. Le lendemain matin, Gabriet de Savoie eut connais»
sance de la reddition des Vaudois de Pramol, qui §é-
taiant livrés avec eonfiance aux mains de leurs enne-
nis et dont les familles ensuite avajent été massagnées
sans défense. :

T résolut d’employer le méme moyen contre ses
adversaires , et leur fit dire A son tour que, leurs o
religionnaires du val Saint-Martin ayant pasé les arpes
&4 qbtenu leur gréce, il leur conseillait de suivre cet
exemple pour ¢viter de plus grands malheurs; car,
s'ils ne se rendaient pas, les troupes francaises qui
occupaient la vallée de Saint-Martin et le vallon de
"_Pramo.l viendraient les prendre par derriére, et qu’a-
lors jls seraient infailliblement écrasés. o

Les Vaudois du Val Luserne, retranchés au pied de
Ia Vachére, ne pouvaient croire A cette nouvelle.
Janavel, dans les recommandations qu’il leur avait
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adressées, avait mis en premitre ligne la nécessité
pour tous les enfants des Vallées de demeurer con-
stamment unis: comment se pouvail-il que la moitié
des leurs et traité avec 1'ennemi, sans leur avoir fait
- part de cette résolution?

Ils envoyérent, & leur tour aussi, des mandataires
a Gabriel de Savoie qui confirma cette nouvelle et
leur remit un billet, signé de sa propre main, dans le-
quel il était dit : « N'hésitez pas & poser les armes, et
« soyez certains qu'en vous remettant & la clémence
ade S. A. R. il vous sera fait grice, et que I'on ne
« touchera ni & vos personnes ni & celles de vos fem-
« mes et de vos enfants. » )

Devant une promesse aussi formelle, signée d’une
main royale, il n’y avait pas & hésiter. Mais cette main
auguste était yne main catholique, instruite & signer
sans frémir les plus coupables trahisons.

Peut-é8tre aussi 'oncle du souverain était-il sincére
dans ses promesses, je voudrais le croire; mais il con-
naissait la perfidie de Catinat: lui-méme avait contri-
bué, la veille, a la captivité déloyale des Vaudois de
Pramol, et il osait dire qu'on leur avait fait grice! La
mauvaise foi me parait évidente; or, si le jugement
de Phistoire doit étre sévére pour tout ce ql;i. dégrade
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la dignité humaine, il ne saurait frapper d’uge répro-
bation trop rigoureuse des actions si basges venues de
si haut, .

D'ailleyrs, gn powrra juger dy caractére de cet ep-
gagement par les fruits qu'il ne tarda pas & produire.
Les Vaudois de la Vachére ouvrirent leurs retranche-
ments & Gabriel de Savoie, et se portérent eux-mé-
mes, sang armes et sans défiance, au-devant de ses
troupes, .

Elles se mélérent & eux sous les dehors les plus pa-
cifiques , les environnérent, puis se saisirent d’eyx, et
les ayant garrottés comme des forcats, les mendrent
prisonniers & Luserne, ou ils furent jetés dans les
gachots, jonchés déja de leurs fréres trahis,

Oh! combien les conseils de Jgnavel durent alors
se présenter 3 eux dans toute leur puigsance ! Mais
il était trop tard. '

L’ennemi s'était emparé, presque sans coup férir,
de ces redontables Vallées on les Vaudois avaient
des postes st abantager_w, dit un contempo,rain, et des
rvetranchements si forts , qwWon eut pu y rester dix
ans (1). )

: (1) Lettre écrite de Pignerol, le 26 d’avril 1686. Archives de Berne.
- A A ' .
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Les défenseurs de. cet antigue sancicmire de 1'B-
vangile éteient chargés de fers; leurs snfants enlavés
et disséminés dans les oonirées catheliques; lewws
femmes et lears filles ontragées, messacrées oy cap—
lives. :

Quant A eeux qui restaient encore, quant a tout ce
que Uennemi put saisix , ce fut une proie dévouée au
carnage, a la spaliation, a 'incendie, a des excés que
I'on ne peut raconter, a des violences qu'om ne sau-
rait dépeindre. -

Joseph David, étant blessé, fut porté par les sal-
dats dans une maison voisine, od ils le firent briller
vivant ; la mére de Daniel Fourneron , Agée de qua-
tre-vingts ans, fut roulée dans un précipice, parce
qu'elle ne marchait pas assez vite; Suzanne Olviette
et Marguerite Baline,. ayant voulu défendre leur hon-
neur, perdirent la vie dans la lutte , et ne livrévent
qu'un cadavre 2 la soldatesque effrénée ; Marie Ro-
main, fiancée depuis peu de jours, se laissa massg-
crer plutdt que. de se rendre.

Pendant que ces choses se passaient 3 Angrogne,
Victor-Amédée avait poursuivi sa marche dans la val-
lée de Luserne.

Les Vaudois y occupaient encore deux postes im-
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portants : 'un au hameau des Geymets, et I'autre a
Champ-la-Rama. lis couvraient ainsi I'entrée du Pra—
du-Tour d’un cbté, et le chemin du Villar de Pautre.

Ces deux postes, étant attaqués a la fois, tinrent
ferme pendant toute une journée. L'ennemi ne put
gagner un pouce de terrain, et perdit beaucoup de
monde, entre autres le commandant de la milice de
Mondovi. Les Vaudois n'eurent que six morts et au-
tant de blessés.

Vers le soir, les assaillants, dont les munitions
étaient épuisées , parurent songer & la retraite ; mais
dans la crainte d’étre poursuivis , ils tentérent & tout

“hasard d’abuser leurs adversaires par Quelque pro-
messe illusoire, et sous le nom de ruse de guerre, de
les rendre victimes de quelque perfidie , comme cela

 avait déja si bien réussi & la Vachére et & Peemian.
Plusieurs officiers piémontais, ayant mis leurs ar-
mes et leur chapeau & terre , s’approchérent des re-
tranchements que les Vaudois avaient élevés & Champ-
la-Rama; ils faisaient flotter un mouchoir blanc au
bout d’un béton et dirent qu’ils apportaient la paix.

On les laissa avancer. Ils déployérent un papier,

disant que c’était une lettre du Victor- médée, qui

avait fait grice a tous ses sujets; qu’il ordonnait & s’



troupes de se retirer , et engageait les Vaudois & en
faire de méme. '

Le podestat de Luserne, nommé Prat , magistrat
fort connu des Vaudois, accompagnait ces officiers,
et attesta la vérité de leur déclaration, assurant ces
pauvres montagnards qu’ils auraient la vie et la li-
berté, & condition que les hostilités cesseraient A
Vinstant. ‘

Les Vaudois eussent pu, par une sortie vigoureuse,
mettre en déroute ces troupes épuisées, ou du moins
s’emparer de leurs officiers. Mais se confiant en leur
parole, ils ne tirérent plus, laissérent I'ennemi se re-

" plier en paix, et allérent eux-mémes chercher quel-
que repos.

A peine s'étaient-ils retirés, que les soldats catholi-
ques revinrent sur leurs pas avec de nouveaux ren-
forts, et s’emparerent du poste abandonné.

. Ceux qui se défendaient encore au hameau des
Geymets, moins élevé que Champ-la-Rama, se voyant
dominés par Fennemi, abandonnérent aussi leur poste
et se retirérent au Villar.

11 semblerait que tant de perfidies réitérées eussent
dit épuiser la mesure de la déloyauté catholique et de
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I3 trop facile confignce des Vandais : il n’en fut pas
ainsi. . .

Les troupes ennemies , appés avoir poursuivi les
montagnards qui se repliaient sur la combe du Villar,
s’arrétérent au hameau des Bonnets et y dermpeurdrent
deux jours sang oser en venir aux mains, Mais pen—
dant ce temps, ils envoyerent aux Vaudois plusieurs
émissaires successifs pour leur assurer, au nom des
choses les plus sacrées, que ceux qui se rendraient
obtiendraient leur grce, tandis que les chitiments les
plus séveres atteindraient les récalcitrants.

Plusieurs se rendirent et furent jetés en prison.
Ainsi le nombre des Vaudois diminuait de jour en
jour. Ils pouvaient étre encore cinq 4 six cents hom-
mes. Cette troupe eit suffi & Janavel pour faire des
prodiges ; mais I'illustre proscrit, banni depuis trente

“ans de sa pati'ie, ne pouvait plus la servir que de ses
conseils, et ses conseils n’avaient pas été suivis. L'in-
trépide capitaine n’avait rien perdu de son courage ,
mais les infirmités de 1'dge avaient brisé ses forces
sans fléchir son grand eccenr. _

Au bout de quelque temps , les Vaudois du Villar
se voyant décimés par la surprise ou par la trehison,
affaiblis par lesintrigues d'un ennemi sans loyauté et
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sans eoutage , sbandonnérent emoere le poste qu'ils
occupaient et se repliérent sur Bobi , derpier vxllage
.important de la vallée. :

Ainsi se passa le mois d’avril. Le 4 de mai, Gabriel
de Savaie fit mareher toutes ses troupes contre eux.
Cette attaque fint repoussée. Les Vaudois, retranehiés
sur les hauteurs de Subiasc, lui tuérent quelques of-
ficiers et beaucoup de soldats.

- . Le 13demai I'armée francaise, s’étant jointe i celle
de Victor-Amédée, renouvela Fattagque, qui futen-
coze repoussée par les Vaudois avec un grand sueces.
Mais le lsndemain, le marquis de Parelles, qui avait
remonté la vallée de Saint-Martin ayec un détache-
ment des troupes de Catinat, traversa le col Julian
el vint attaquen par derridve les valeurpux défenseurs
de Bobi.

Se voyant pris entre deux feux, les Vaundois aban-
donnérent une-position impossible & cemsexver et se
dispersérent sur Jes montagnes latéeales de 1a Sazcena
et de Garin.

On leur expédia de nouveaux émissaires, pour leur
promettre la liberié, s'ils voulaient se rendre a leur
souverain, Plusieurs se rendirent encore, et comme
les précédents ils furent jetés en prison.
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Le cceur se révolte au régne prolongé d’une four-
berie toujours puissante et toujours désastreuse! Le
triomphe de ce qui est honteux ravale la nature hu-
maine.

Cependant les plus sanglantes horreurs ne ces-
saient de se commettre de toute part sur cette terre
désolée.

Deux sceurs, Anne et Madeleine Vittoria, furent
brillées vives sur la paille du hangard ol s’était ac-
complie la défaite de leur honneur.

Daniel Pellenc fut écorché vivant, et comme les
soldats ne pouvaient parvenir & faire remonter la peau
de son corps par-dessus ses épaules, ils le mirent a
terre, jetérent une grosse pierre sur son corps dé-
chiré, mais palpitant encore, et le laissérent expirer
dans cet état.

Vingt-deux personnes furent précipitées dans les
ravins du Cruel, des hauteurs de Bariound et de Gar-
neyreugna. Plusieurs d’entre elles, suspendues aux
arétes des rochers, ayant les os brisés et les chairs
en lambeaux, restérent encore vivautes pendant quel-
quea; jours.

Une jeune mére, qui fuyait, emportant son enfant
dans ses bras, et qui en portait un autre dans son
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sein, fut atteinte par les massacveurs. Hs lui enle-
vérent son nourrisson, le prirent par les pieds et lui
fracassérent la téte contre les rochers. Puis, s'élan-
‘cant-Yépée d la main sur la mére évanouie, ils firent
encore deux meurtres d'en seul coup.

Une autre ful mise nue, avec son enfant dans ses
bras, et les soldats s’amusaient de loin 3 lancer leurs
poignards, les uns contse la meére, d’sutres eontre
~ Venfant. Cette malheureuse femme ge nommait Mar-
guerite Salvajot.

Une autre femme s'était retirée dans wne caverne
avec son enfant et une chévre. La chévre, broutant
Yheshe dans les broussailles, nourrissait de son lait
la pauvre mére, quia son tour allaitait son enfant, .

Des soldats les suzprirent. L'enfant fut jeté dans un
-gouffre, eamme on jette 3 la voirie la progéniture
trop ahondante des bétes dont on veut se- défaire. La
meéxe fut eonduite devant le merquis de Bénil, colanel
du régigent de Savoje. On voulut savoir d'elle ou
- #'4taient retirés ses coreligionnaires qui avaient dis-
pary. E]le n'en savait rien. Pour la faire parler, on
lui écrasa les doigts entre des barres de fer; mais ce
fut ipytilement. Alqré,,les défenseurs, les héros, les
soutiens de la foi catholique, lui brisérent les jambes; .
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et, lui ayant lié 1a téte aux talons, la firent rouler dans
le méme gouffre ol ils avaient jeté son enfant.

Pourquoi raconter ces atrocités? s'écriera plus d’une
voix émue. — Pour inspirer 'horreur des principes
odieux qui les ont produites !

Ah! vous croyez que le compte du sang répandu
~ ne sera pas redemandé ! Non : ces vils oppresseurs des
peuples, tyrans par le glaive, tyrans par la fourbeuie,
tyrans par la cupidité; ces héros de la superstition et
de l'intolérance, qui auraient mille fois étouffé le
christianisme, 8'il avait pu périr; non, les auteurs de
tant de plaies, encore saignantes dans le monde,
doivent subir I'histoire jusqu’au bout: leurs ceuvres
sont leur condamnation.

Le marquis de Parelles lui-méme était indigné de
rencontrer des bandes de ses soldats portant a leurs
chapeaux les trophées hideux des diverses mutilations
qu'ils avaient fait subir aux malheureux Vaudois.

Daniel Mondon, I'un des anciens de la paroisse de
Rora, fut le témoin désespéré et impuissant du meurtre
de ses deux fils, décapités a coups de sabre, puis, de
sa bellefille, & qui on ouvrit le corps depuis le ventre
jusqu’au sein. Les quatre petits enfants de cette mal-
heureuse furent également égorgés sous les yeux de
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leur mére. On réserva le vieillard pour le contraindre
a porter sur ses épaules les tétes de ses deux fils et les
débris sanglants de sa famille massacrée. 11 fut obligé
de marclier ainsi de Rora i Luserne. Arrivé dans cette
" derniére ville, il fut pendu a un gibet.

«Toutes les Vallées sont exterminées, les habitants
tués,, pendus ou massacrés: » tels sont les termes
dans !esquels un officier francais annoncait a I'étran-
ger le résultat de cette lutte fratricide, par une lettre
du 26 mai 1686.

Sous la méme date, Victor-Amédée rendit un décret

par lequel tous les Vaudols, sans exception, étaient
déclarés coupables du crime de 12¢se-majesté (1), pour
n’avoir pas déposé les armes & la premitre somma-
tion, et tous leurs biens confisqués au profit du do-
maine royal (2).
- Le peu de Vaudois échappés au carnage ou anx
prisons, erraient misérablement dans les montagnes.
Ceux qui se trouvaient encore dans leurs demeures
écartées regurent I'ordre de ne pas en sortir (3).

(1) Quelle magesté y a-t-il dans un pouvoir injuste?

(3) Turin, Archives de la cour des comples. Ordins, 1685-1686, no 103,
fol. 33, et 104, fol. 6. Se trouve aussi dans les Archives de coxr : porte-
feville des édits de S. A. R., de 1686 & 1698.

(8) Le 28 d’avril. (Dubois, t. I1, p. 43.)
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Ainsi la déstrection de ces Eglises vaudoises , si
longlemps éprouvées ; paraissait alors inévitable;
leur abaissernent sembiait étve complet. '

Plusieurs.dedeurs enfants luttaient .encore dans cette
extrémité ; les uns pardeur comrage, d’avtres par lewr

Le pasteur de Pral, nommé Leydet , s'étaif retird
ders une caverse pour échapper sux massacreurs. Au
beut de deux jaurs, il crut que les fwompes s'étaient
retirées, et rendait graces & Dieu, en ‘chantant i demi-
¥oix un cantiqgue de délivrance. Mais ces accents
pieux, sortant des fentes du rocher, trahirvent sa pe-
treite, Les soldats l'estendirent, sccouruvent dans
13 caverne, s'emparérens du pastemr, et ls conduisi-
zent 3 Luserne, o il fus présentd & Viotor-Amédée,
comme une capture d'importance. On Jui promit la
liberté et une pension de deux mikles livres,‘ s'il vou-
lnit comsentir & changer de religion. -H refusa. Alors
# fut emprisonné dans une tour, ayant les jambes
pressées entre deux poutres réunies par yn éorou.

1l y demeura longtemps, réduit an pain et & I'eau,
et sans pouvoir se coucher & cauge des ceps dans
lesquels ses jambes endolories étaient retermes.

Dans cette triste position, il avait & soutenir chaque
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jour ds longues discussions théologiguies avec les

prétres el les moines quon . envoyait poor le con
vertir. :

" Comme une verminb éclose aatour -de toutes les

tortures, cette engeance de mort se retroave pat-

tout : depuis les eachots de Vinguisition espagnole,

jusques & ceux du saint-office de Rome et de Turin.

Leur satnt-office,on le cennait; mais I'Evangile I'a-

t-il jamais connu? °

Enfin, ne pouvant convaincre leur prisonnier , les
prétres lui dirent qn’on allait le faire: mownir.

— Que la volonté de Dienr s'secomplisse’! répon—
dit-il avec tranquillité.

— Vous pouvez sauver votre vie en vous faisant
catholique. -

— Ce ne serait pas la volonté de Dieu.

De nouvelles discussions recommencaient encore;
et, pour dernier argument, on finissait derechef par
lui annoncer son supplice. -

Mais rien ne I'ébranla. Alors on le condamna &
mort, et pour trouver un prétexte & cette condamna-
tion, le jugement' porta qu'il avait été pris les armes
a la main. )

La veille et le jour méme de son exécution, les
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-moines I'assaillirent encore, pour le faire ahjurer;
ils espéraient que I'émotion toujours inséparable de
ces instants suprémes aurait brisé sa fermeté ou
troublé ses esprits. Mais il demeura calme, serein,
convaincu et résigné.

En sortant de prison pour aller au dernier suppli-
ce, il dit aux exécuteurs : C’est pour moi une double
délivrance dont mon &4me et mon corps doivent se
réjouir.

Puis, étant monté sur I'échafaud, il ne prononca
que ces paroles sans osientation : O mon Dieu, je
remets mon ame entre tes mains !



- CHAPITRE 0OI.

FIN DE LA LUTTE.
MEMOIRES D'UN PRISONNIER.
CAPTIVITE ET DISPERSION DES VAUDOIS
EN DIVERSES VILLES.

(4686. De mai A septembre.)

Souncas BT AUTORITAS : — Les mémes qu'au chapitre XV. Y joindre
les priliminaires et la préface de la gloriewds rentirée des Vawdois, par
Hmma:r Ammavs.

Il ne restait plus, dans les vallées vaudoises, de
tant de courageux, mgis trop crédules défenseurs,
qu'une petite troupe de combattants, qui luttait en-
core sur la montagne de Vandalin.

Le dernier espoir de la patrie abattue, le dernier
rayon de la liberté mourante, reposait sur leurs no-
bles efforts.

Mais un esprit de perdition semblait avoir soufflé
sur toutes ces contrées.

" Un vertige fatal jetait les plus males courages dans
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le piége grossier de ces promésses illusoires dont on
avait déja tant abusé.

Le gouverneur de la province, (c’était M. de La
- Roche), aprés avoir dirigé plusienrs attagues inutiles
contre ce groupe de héros, recourut i la trahison,
afin d’enlever a leur vaillance ce glorieux drapeau
de liberté qu'’ils faisaient encore flotter surles Vallées.

Il leur écrivit pour leur promettre comme magis-
trat, comme citoyen et comme homme d’honneur,
la grice de leurs familles et leur propre liberté , si,
conformément aux dispositions de I'édit du 28 mai,
ils consentaient & se retirer dans leurs demeures res-
pectives, hes Vaudois avaient irop oublid qu'd la
la simplicité de la colombe, ils devaient joindre la
prudence du serpent. Ils crurent & ces paroles perfi-
des, se retirérent; et immédiatement apres, le loyal
gouverneur fit occuper le poste retranché qu’ils ve-
naient d’abandonner, arracha leurs mains le billet
qu'il leur avait écrit, et les fit jeter dans les prisons
déja remplies de leurs fréres.

« Dans la valléé de Saint-Martin, dit Brez (1),

(1) La partie imprimée de I'Histoire des Vaudois par Baxsx (quolqu elle
ne porte pas son nom) ne va que jusqu'atik événeimerits de 1633, La sifte
.fo oo teavail est inddite,: Mow vénérhbio: ouii , few M5 Appia;, omiglaaire
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« quelques hommes, s’étant encore ralliés, avaient
« pris la résolution de défendre le sol natal jusqu'a
« la dernjére extrémité.

« Les persécuteurs ne pouvaient étre indifférents a
« ces faibles restes, qu'il était moins facile de domp-
« ter par la force que par la ruse; et comme il y
« avait parmi les prisonniers beaucoup de Vaudois
« qui jouissaient de la confiance de leurs concitoyens,
« le marquis de Parelles les fit marcher A la téte de
« son armée pour s’avancer contre leurs fréres; puis .
« il les forca, le pistolet sur la gorge, d’écrire plu-
« sieurs billets par lesquels ils exhortaient leurs com-
« patriotes & poser les armes pour s’en remettre a la
« clémence du souverain, dont la grace, disaient-ils,
« était offerte & tous ceux qui voudraient en profiter.

¢ A la vue de ces caracteres bien connus, les Vau- ‘
« dois, exténués de fatigue, de faim et de misére, se
« rendirent presque tous, et, loin d’obtenir leur grace,
« augmentérent soudain le nombre des captifs.»

des vallées vaudoises et pasteur & Prancfort-sur-le-Mein, a eu la boaté

. de m’en procurer une copie. C'est du chapilre VII1I de cette secoude partie

de Poiivrage de Brez que sont extraites les lignes que je cite ici, non
comme autorité, mais comme parration ; car, sous le rapport scientifique,
ce travail ne contient aucun fait nouveau , aucune recherche approfondie.

* Quelques expressions, enfiées ou inexactes, ont méme été modifiées dans
- eette citation.

.2 2&
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Ainsi, aprés avoir massacré plus de mille person-
nes, fait par surprise plus de six mille prisonniers et
dispersé deux mille enfants protestants dans toutes les
directions ; aprés avoir déclaré coupables de Iése-ma-
jesté tous les Vaudois qui restaient encore dans les
Vallées, et prononcé la confiscation universelle de
leurs biens, il semblait qu'on n’etit plusrien afaire dans
ce malheureux pays que d’abandonner & son propre
silence la tombe des Eglises vaudoiseset de laisser pour
jamais§'étendre sur ellesles solitudes de la désolation.

Mais, qui Fefit dit? c’est alors au contraire que les
Yaudois reprirent courage, et puisérent une nouvelle
énergie dans l'excés de leur désespoir. L'esprit de
force souffle ol il veut ; is n’avaient plus ni temples,
ni foyers, ni patrie ; aucune perspective de clémence
e pouvait désormais les tromper ; ils ne devaient at-
tendreleur salut que d’eux-mémes et de Dieu :et c’est
alors qu'ils reparurent animés d'une confiance plus
invincible qu'auparavant. '

Les troupes francaises s’étaient retirées. La milice
de Mondovi venait de rentrer dans ses foyers. Ainsi
avaient disparu les principaux adversaires des Vau-
dois; les premiers par leur nambre, les seconds par
leur férogité : car, en 1684 , les révoltés de Mondovi

-
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avaient été vaincus par la milice vaudaise, et I'esprit
de vengeance s'était joint chez eux eux excitatious
du fanatisme et des camps, pour augmenter, en 1686,
la cruauté des représailles qu'ils nous firent subir,

L’'armée piémontaise commencait aussi-d’abandon-
ner cette terre appauvrie, sanglante et dépeuplée.
Déja de riches Savayards venaient examiner lesbiens
qu'’ils se proposaient d’acquérir dans ces lieux dévas~
tés. Le duc de Savoie vaulait les repeupler, comme
pour défendre, méme au désert, d'y eonserver le sou-
venir d'un peuple disparu. ‘ _

Alars , du fond des bois, du creux des ravins, des
fentes des rochers, du baut des cimes escargies, sor+
tirent dos bomunes amaigris , des patriotes & moitié
Bus, des proscrits battus parlonage, aguereis an dan-
ger, familiers aux fatigues et & la faim : qui, poun
échapper & la perséontion , s'étaient nourris, pendant
des mais emtiers, de I'herbe des montagnes, de la
chair des chamois, ou méme de la sauvagd géniturd
des loups, vaguant pour dévorer les torps laiseés sans
sépulture.

Peu 3 peu ces rudes montagnards se rapprochérent,
86 réumirent , a’'organistrent, et g'étant comptés dans
Ia valiée do Laserns, sur les hauteurs ombregées du
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Beces, ils se trouvérent en tout quarante-deux hom-
mes, quelques femmes et quelques enfants.

- Un nombre & peu prés égal surgit de la vallée de
Saint-Martin. :

Quels étaient leurs noms? qui fut leur chef? quels
actes d’héroisme et de valeur extraordinaire accom-
plirent-ils depuis lors pour affranchir, & eux seuls,
leur patrie opprimée, tirer de prisonleurs compatrio-
tes trahis, regagner tous leurs biens confisqués et ob-
tenir, avec armes et bagages, pour eux et pour leur
peuple, une glorieuse retraite en pays étranger?

C'est ce que 'on ignore. Nul n’a écrit les annales
de ces enfants perdus, mais victorieux, des montagnes
vaudoises. Leurs expéditions se jugent par les résultats.

Ah! si toutes les forces d’'un tel peuple s'étaient -
trouvées dés I'abord bien unies et bien dirigées! si
Janavel avait été écouté ! s'il s'était trouvé la!...

Mais son esprit, du moins, parait avoir animé ces
derniers défenseurs des Vallées. Poussés par la main
de Dieu, ils tombérent eamme la foudre sur les per-
sécuteurs qui les croyaient anéantis, défirent succes~
sivement les garnisons du Villar, de La Tour, de Lu-
gerne et de Saint-Segont, enlevérent des convois de
ravitaillement qui se rendaient.d Pignerol, refirent
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ainsi leur équipement, leurs munitions et leurs vi-
vres. Puis, rentrant dans ces montagnes invaincues
dont eux seuls connaissaient les détours, ils multi-
plidrent leur nombre par leur activité, leurs forcespar
leur valeur, leur pouvoir par la crainte qu’ils inspi--
‘raient, et lours chances de salut par les pertes réité-
rées qu'ils faisaient subir a leurs ennemis.

Imprévus dans I'attaque, insaisissables dans la fuite,
ils tombaient & F'improviste sur un poste négligé, sur
un cantonnement endormi, mettaient tout & feu gt &
sang et s'étaient retirés avant qu'on eut ey :l?e‘%‘ﬂf
de se recounaltre autour d’eux. o0

D’autres fois, au milien de la,“éﬁ‘n;ﬂ%;}'&?f“}%hﬁ?}fj
prendre un des villages de: 8, BIP%LWE}H%}Q/‘;%’
aux deux bouts, et mgnagaient de tincendisrJont oM
tier 8'il refusait do payer yne forte, copitibntion-

Le marqpis.fer ivaelies 965t £8 marysment dy
coté de Rocheplate et de la Vachére; Gabriel _gg,%%%
YOIA i FERQTS & s HOTS [ EAEIRG: £k ROTR, i85 0, B £fait
jamais pardehades Nalldes; 1aia.par, Jes G908 AVAR;
oés ey mankagnes intermddiairet, que.cen hardis, fiiz
bustiexs faissions - lowss, ineypsions, Comme des cop;
saires des Alpes, trailés en ennemis par tous Jours
MODANARA 41, L84, LIAORIBELARGS. | ﬂ?ﬁ?ﬁ?ﬁgﬁ. 1 Hﬂ“ﬂé'
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rent une terreur qui croissait avec leurs victoires.

Les troupes qui marchaient contre eux furent deux
fois repoussées. Le marquis de Parelles occupa les
hauteurs de Saint-Germain et d’Angrogne, qui sé-
parent la vallée de Luserne de celle de Saint-Martin,
afin d’empécher la jonction des deux petits corps de
troupes volantes qui occupaient ces vallées.

Mais quoique divisés de terrain, ils ne le furent pas
de sentiments. On leur fit offrir isolément de traiter
avec chacun d’eux, aux conditions les plus avanta-
geuses; mais chacun d’eux refusa.

On leur fit offrir, aux uns et aux autres, des sauf-
conduits pour qu’ils pussent se retirer librement en
pays étranger; ‘mais ils exigérent que la méme liberté
fait accordée A tous leurs compatriotes prisonniers.

On parut disposé & entrer en négociations sur cette
base ; mais ils ne voulurent capituler qu’en ayant des
otages. )

Lanégociation leurétait favorable, maison faisait des
réserves pour les prisonniers. Ilsla rompirent brusque-
ment, en disant qu’ilsmourraient tous dansles Vallées,
ou n’en sortiraient qu’accompagnés de leurs compa-

triotes.
Enfin, la retraite de tous les Vaudois survivants fut
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accordée. Les montagnards stipulérent qu’un officier
- -de la garde royale accompagnerait chaque division
d’exilés pour lui servir d’otage; ils demandérent, en
outre, et obtinrent que leur voyage, jusqu’aux fron-
tidres des Etats de Savoie, s'effectuerait aux frais de
Victor-Amédée.

Iis devaient partir en deux brigades, aprés quoi
on ferait partir successivement, de la méme maniére,
tous les autres prisonniers. Chacun d’eux serait libre
de faive I'usage qu'il voudrait-de ses biens.

Mais, hélas ! tout avait été la proie du pillage ou de
Yincendie; et de ces affreuses prisons, out leurs fréres
avaient 6té entassés, combien ne ressortirent pas!

11 en périt alors un plus grand nombre en peu de
jours, dans les longues ‘souffrances de la captivité,
qu'il n’en avait péri-dans les combats depuis trois
sidcles, & travers toutes les persécutions (1).

Le courage a toujours eu moins de danger que la
faiblesse.

(1) Il en mourut, dit Axnaup, jusques & onze mills. (Rentrée : 4re édit.
fol. 25.) On lit aussi dans une lettre écrite de Genéve au ministre des af-
faires étrangeres & Turin (marquis de Saint-Thomas): Les Vaudoss sons
arrivés en Suisse, au nombre de 2,600, misérable reste de 15,000 gue ezis-
taient i} y o une annés. Datée du 19 mars 1687. Archives de Berne, ou-
glet. C (Communiqué par M. Monastier.)
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Un journal, éerit en italien par un de ces malheu-
reux, nous permet d'initier le lecteur & une partie de

« Le vingt-trois avril, dit-il (1), 8 commencé la dé-
solation de mos vallées. Le vingt-six, je me retirai
dans les montagnes de Rora; car ailleurs on ne pou-
vait dormir nulle part, et tout avait été tellement
sacoagé qu’on ne trouvait plus rien pour vivre.

« Bientot.je nie sus plus que devenir; mais je pensai
que Dieu ne nt’abandonnersit pas, si je lui restals fi-
‘dele (2); aussi m’envoya-t-il un homme sur lequel je
pouvais me fier (3). Il demeurait & Lusernette, et me

(1) Voici le titre de ce manuscrit: Memorie di me Bartolomeo Salvajof,
aolli anni 1686, 1687 ¢ 1688. L'auteur fut au mowbre des Vaudois dont
parlent Exmax et Rocram (t. VI), qui allérent en Brandebourg en 1688 et
revinrent en 1690; car on trouve dans ces mémoires litinérairé qu'il &
suivi jusqu'a Stendal, et on le retrouve lui-méme amisteat au syndde de
La Tour, comme député laique de Rora, le 15 septembre 1693.

Son manusorit, qui & étd-loagtemps ignord, com au 98 Pavril 1686,
et finit au mois d’aoit 1688. — Il a 64 pages. — M. Torn, instituteur des val-
lées vaudoises, a eu [a bonté de m’en transmettré une eopie. — Salvajot
était un ancien capitaine des milices vaudoises, né aux Bonnets, hahitadt &
Rora, ayant épousé une f de la Baudeina, prés de Bobi, en 1678. *

(3) Voici les termes du manuscrit: ... di modo che non sapeva io che di-

 venire; e diceva, con il profeta, che megli mi sarebbe la morte che la vila.
Ma Iddéo, per la sua grande misericordia , non lascia cadere un solo ca-
pello defla nostra testa , senza la sua volonta : porvhd o6 Ii siamo veramente
fdete, milsalvera miracolosamente.

(8) Rt cet homme, cet ami &ait un cathiolique. Il se nontivait Marfing.
1l est consolant de voir, au milien de taot de crimes commis au nom de'W

D lay




dit que, si je voulais aller avec lui, je n’aurais rien
craindre.

« Nous descendimes de la montagne, et, vers la
nuit, étant arrivés au hameau des Bonnets, ou était
ma maicon, il me demanda s'il y avait du vin pour se
rafraichir. Je lui en montrai d'une qualité inférieure ;
mais je lui dis que j'en avais aussi d’une autre qua-
lité, qui était du meilleur que produisit la Giovanéra
de Saint-Jean (1). »

Etant arrivés & Lusernette, Salvajot remit ses armes
4 son ami, qui les cacha et qui fit ensuite coucher le
fugitif dans un grenier, afin que les voisins ne s’aper-
cussent pas de sa présence ; cas il était défendu, sous
de trés grandes peines, de donner asile & aueun
Vaudois.

11 demeura dans ce galetas trois jours et trois nuits;
aprés quoi il dit & Martina d’aller trouver le seigneur

religion un pluvre homme qui demeure fidele i la sainte humanité. Le

tant se au catholique, comme autrefois les catholigues s'é~
ment fiés aux protestants en leur remettant la garde de leurs filles. Les
peuples valent toujours mieux que ceux qui les dirigent.

(1) Qu'on nous pardonne de citer ces détails. lls montrent la vie dans
ce qu'elle est, avec ses besoins et ses préoccupations vulgaires (sans le
soin desquels, aprés tout, on ne pourrait pas subsister); et le caractére
abstrait des événements historiques ne saurait toujours les remplacer,
E poi, dit Salvajot, tiremo fuors un di guei dottali e bevemo bene.

L




—"0 —
de Rora, dont il était féal, et qui demeurait 3 Campil-
lon, pour le prier de lui accorder quelque emploi.

« Je lui avais , dit-il, écrit un billet de ma propre
main; mais das qu'il ept vu, il se mit & jurer et lo
déchira, <tisant qu'il ne pauvait rien faire pour moi.

« Jo e savais quel parti prendre, et j’hésitais & re~
tourner dans les montagnes , lorsque Martina alla ,
saas w'en rien dire, parler 4 Luserne au préfot dedLa
Tour, qui se rendit immédiatement auprés de S, A. R.
powr obtenir ma grloe. Je passai tout le jour fort in-
guiet. Mon ami n’arniva qwa deux heures aprés mi-
nuit €t me réjouit fort le cepur e me disant que je
pouxgis. ¥0’en retourner sans danger pour ma vie.

« Je rendis grace a Dieu, et le lendemain, 4 de mai,
jallai & Luserne en compagnie du curé de Luser-
nette et de Marting. Us m'escortérent jusqu'au cou-
vent dm Pin, ow V'on mae fit beavcoup d’aceneil (grende
carezze), pensant que je voulusse changer de religion.
Mais je dis aux moines que, pour le moment, j’avais
bien autre chose en téte; que ma femme et ma pe-
tite fille étaient encore par les montagnes, et que jo
les priais de m’aider & les en retirer, afin que les sol-
dats ne les tuassent pas.

« Aussitdt ila allevent parler au président Palavi

~
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¢ino, qui serendit avec bonté (délle sua grazzia) vers
8. A. R., et me fit dire que tous ceux des nétres qui
voudraient se rendre vers le prince, le pourraient. »

Salvajot ignorait encore le sort qu’avaient subis
ceux qui s’étaient rendus; car les défenseurs de Po-
mian, trahis par Catinat , étaient déjd emprisonnés.
Lui-méme le fat bientdt , dans les caves de ce méme
"couvent, dés qu’on eut reconnu I'impossibilité d’ob-

_ tenir son apostasie.

1 continue ainsi : -

« Jenvoyai donc deux enfants pour faire venir ma
femme : car je ne voulais pas-écrire un billet qui efit
pu faire croire aux nétres que je les avais abandon- .
nés. Ces enfants furent accompagnés jusqu'an Villar
par leurs propres péres, qui apportaient au comte de
Massel I'écritde-Palavicino , ordonnant de les laisser
passer et revenir avec ma famille.

«Deld, ces enfants.alidrent seuls:dla recherche- de
ma femme, jusqu'a la Baudeina , ol ils la trouvérent
faisant du pain. Avantde desoendre, elle vouhut aller
chercher sa fille qui était au fourest; mais I'ennemi
arriva, etils furent tous obligés de se cacher pendant
dixjours (1).

(1) Si riscrarono én Barma Q'Hant, ¢ e9n soampareno la loro vita. Me
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« Ma femme arriva enfin & Luserne avec notre en-
fant; on la pressa de se catholiser, mais elle dit qu’elle
ne ferait rien sans en parler & son mari.

« Le peére président (1) la conduisit 2 ma prison et
me dit de lui laisser croire que j'étais déja catholi-
que (2); mais cela me fut impossible.

« Elle voulait entrer dans la prison, avec ma fille
guelle tenait par la main, mais le Pére leur dit:
« Prenez garde, pauvres femmes, car si vous entrez
la-dedans , vous n’en sortirez plus. » Mais j'étais si
joyeux de les revoir, et elles si heureuses d’étre prés
de moi, que nous ne pdmes nous résoudre & nous
éparer. Elles entrérent, et passérent cette nuit & mes

.cOtés, au milieu des autres prisonniers.

« Elles dormirent sur la terre , sans paille, sans

couverture et sans souper ; car bienheureux était ce-

molti altri, che il nemico ricontrava, gli , & gli imps agli
_alberi; violavano le donne; sacoheggiareno (utlo, e drucciavano in molls
luoghs , talmente che..... da tulle le parte, non si senliva allro che grida,
spavenlo .... che faceva orrorel Je ne cite pas ces paroles pour accroitre
Phorreur des scénes que j'ai décrites, mais pour moatrer qu’elles n’out point
été exagérées ; et si j’avais voulu multiplier d’épouvantables détails, les do-
ts Wétaient pas épuisé

(1) Le Supérieur de la mission établie au couvent du Pin.

{2) Ce qui prouve qu'on avait affirmé a sa femme qu’il s’était catholigé.
Que penser d’un systéme qui prétend amener i la vérité, et qui emploie le
mensonge ?
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lui qui appuyait sa téte sur une pierre : les ministres
aussi bien que les autres (1).

« Chacun tirait & soi tout ce qu’il pouvait , et plu-
sieurs d’entre ceux qui avaient été amis, devinrent
ennemis. » Tant la faim est un cruel démon!

« Le lendemain ma femme voulut sortir pour aller
chercher qﬁelque chose & Luserne, chez notre ami
Martina ; nais il fallut avoir recours au major et payer
due crosasi au capitaine des gardes, afin de pouvoir
sortir. )

« Jindiquai alors & ma femne un endroit ot j'avais
laissé tomber un chaudron en cuivre dans le torrent
de Laigha, et lui dis de I'apporter chez Martina ; car
il m’avait colité una doppia & Italia (2), et il était pres-
que neuf.

« Elle devait aussi lui remettre une somme de cent
francs, que j’avais en écus et en petite monnaie; ainsi
que vingt livres de sel et dix-huit livres de lard qui
nous restaient encore. .

(1) E beato era colui che poteva aver una pisira sotto il capo : gli mi-
nistrs, come gii altrs.

(3) La doppia ou doubls livre ducale valait, avant 1788, 41 fr. 7 ¢.;
apres cette époque, sur un édit rendu & ce sujet, la doppia pe valut plus
que 30 fr. 2 c.

N 3
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« Martina lui promit de garder toutes ces eho-
ses, et de me les rendre quand je les ferais récla-
mer. ) '

€Ces détails peuvent paraitre minuteux ; mais Ia
préoccupation des soins ordinaires de ia vie ne sau-
rait étre retranchde, méme des plus graveQ événe—
ments. Ils ne sont pas inutiles, d'ailleurs, pour faire
copnaitre I'esprit d’ordre, d'éeonomie et d’équité qui
animait nos pauvres montagnards.

Beaucoup d’autres détails du méme genre se
trouvent encore dans le mémoire d'ou nous tirons
ceux-ci.

« Dans les premiers jours de ma captivité je vis ar-
piver quatre cents personnes de Pral, tant femmes
qu’enfants et vieillards ; et tous dans un état si déplo-
rable, si malheureux, que les prisonniers méme en
étaient affligés.

«Ces pauvresgens avaient conduit avec eux quelques
Anes et quelques mulets; mais les soldats s’emparérent
de ces montures, et en jetaient bas ces pauvres enfants
et ces pauvres femmes si brutalement, que c'était une
véritable compassion. Deux d’entre elles, qui étaient
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enceintes, accouchérent sur le coup, et on les mena
dans un autre cachot.

« Un jour le président Palavicino me fit appeler
dens le jardin du couvent et me demanda si je savais
le chemin du col Julian et de Barma d’Hant ; mais je
lui dis que je n'étais jamais allé de ces obtés-1a.

- « Puis il signor Glaudi Brianza, me prenant & part,
vint me dire : — A présent, Salvajot, il vous faut faire
en sorte que les autres habitants des Vallées se ren-
dent, parce qu’alors on vous mettra en liberté.

— Ah! monsieur, je ne puis absoliment rien en
cela. '

— Prenez garde! Si vous faites le récalcitrant, vous
aurez a vous en i-epemir.

« Deux jours aprés, le président vint me demander
si je voulais voir nos ministres. — Bien volontiers, lui
dis-je.

— Eh bien, venez avec moi.

« Il me fit alors sortir du couvent des missionnai-
res; nous passimes devant le palais du marquis, olt
je vis le duc de Savoie & la fenétre, et bientdt nous
arrivimes & la prison des ministres. En entrant je sa-
luai; et, voyant leur misérable état, je demandai s'ils
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n’avaient rien pour dormir, car il n’y avait que le pa-
vé. lIs me répondirent que non.

« Alors le major de Luserne, qui était entré, me dit
en ricanant : — Eh bien, monsieur le capitaine Salva-
jot, comment trouvez vous cela? Mais nous ne sommes
pas au bout; et vous verrez, vous verrez comment
nous traiterons tout ¢ca! — Il parla méme de me pen-
dre, sur ce que je ne voulais pas abjurer, et dégueula (1)
de la sorte assez longtemps.

« Je voulais m’en retourner avec lui, mais il me dit
de rester la jusqu’au soir; et on m’y laissa deux se-
naines.

« Or, tous les jours on amenait de nouvelles bandes
de prisonniers. Il y avait quelquefois des familles en-
tiéres; mais les soldats arrachaient les petits enfants
d’entre les bras de leurs méres, avec tant de violence
que plusieurs de ces faibles créatures furent étran-
glées du coup et restérent mortes entre leurs mains.

« Il n’y avait point d’humanité dans ces gens-la! »
observe Salvajot avec une laconique simplicité.

« Nous demeurames si longtemps sans paille, ajou-

- te-t-il, que la vermine couvrait les murs; et Ion ne
pouvait sortir de la salle, parce qu'a la porte était le
(4) Fece grandissima goula.
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corps-de-garde. On ne pouvait pas non plus avoir de
'eau pour se laver, ni méme pour boire; et 'on avait
aussi bien peu & manger.

« Enfin on nous mena.dans un nouveau cachot, sous
les vodites d’'une maison qui était anciennement del
signor Bastero. Mais-la ce fut-encore pis ! Heureuse-
ment qu'on ne nous y laissa que deux ou trois jours.

a Un soir le chevalier Morosa vint nous voir, et dit
4 MM. les ministres : — C'est vous qui avez causé cette
rébellion! vous eussiez mieux fait d’obéir.

— Vous savez, répondirent-ils, que nous avons
fait notre possible pour I'empécher; car nous voulions
que nos gens profitassent des ordres de Son Altesse,
pour sortir du pays; ma's nous n’avons jamais pu leur
faire entendre raison.

— Vous dites cela pour vous excuser, reprit-il;
mais je sais bien ce qui s’est passé dans vos assem-—
_ biées.

« Toutefois il n’insista pas la-dessus, et en se reti-
rant il leur dit: Bon soir, messieurs, et les ministres.
répondirent : Bon soir @ Votre Seigneurie.

« C’est le 16 de mai que I'ordre arriva de nous faire
partir. Je pris ma fille par la main; ma femme alla
déposer chez diverses personnes des objets que nous
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ne pouvions emporter (1) ; nous étions environ cent soi-
xante personnes. Les hommes étaient attachés deux &
deux; il y avait vingt-sept eouples, rattachés encore
les uns aux autres par une longue corde.

« Quand nous sortimes de Luserne, il y avait B
beaucoup de peuple rassemblé; et ce peuple nmous
disait de mauvaises paroles.— « Satanés hérétiques,
on va voir votre fin, etc.» — Et quand nous primes
1a route de Turin :— « Regardez encore une fois vos
niontagnes, car vous ne les verrrez plus!»— Il y en
avait plusieurs parmi nous qui pleuraient.

« Des soldats se tenaient a droite et & gauche de
notre ligne enchainée ; et nous allimes ainsi jmsques
a Briquéras. *

a LA on s’'arréta un peu sous la halle, et ceux qui
avaient de I'argent achetérent du pain. Puis on nous
remit en route, et nous alldmes dormir a Osasco. Cenx
qui avaient les mains liées et qui en outre étaient atta-
chés les uns aux autres étaient fort génés, car lorsqu’il
fallait passer les rividres sur de petites planches, si
P'un d’eux faisait un faux pas, ils risquaient tous de
tomber; et lorsqu’ils avaient soif, ils ne pouvaient
boire, & moins que quelqu'un ne lear donnét de I'eau.

(1) Je supprime ici des détails inutiles.
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« Le lendemain nous arrivimes de bonne heure a
Turin. A P'entrée de la ville on fit une balte pour
attendre les charrettes qui étaient encore en arriere,
chargées de malades, de femmes et d’enfants.

« A peine entrés dans Turin, il nous fallait une
grande surveillance pour qu'on ne nous enlevit pas
nos enfants. On s’était déja saisi de ma petite fille, et
on I'emportait & la hate, lorsque la femme de Barthé-
lemi Ruetto, s’en étant apergue, courut aprés le ravis-
seur et me la ramena. Mais la foule était si pressée et
la poussiére si épaisse qu'on ne pouvait presque pas
se voir.

« Nous arrivimes & la citadelle vers dix heures du
soir. 7

« On fit Yappel des prisonniers et I'on envoya les
ministres dans un endroit séparé; puis ceux qui étaient
liés ensemble furent poussés dans une chambre, mais
si étroite qu’'ls ne pouvaient s’y remuer et s'étouf-
faient de chaleur.

« Quant & moi, je restai avec ceux de Rora (1).

(1) Je supprime encore des détails. Salvajot donne le nom de tous ses
coprisonniers: ils étaient quinze. Les prisonniers détenus & Turin étai
alors au nombre de 232. Mais il y en avait dans beaucoup d’autres villes;

et les souffrances multiplices dont ils furent victimes sont attestées par le

chiffre énorme de leur mortalité, Les sept diriémes des Vaudois périrent
en prison.
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On nous mit dans une tour ol il y avait des matelas,
et nous étions mieux (raités qu'a Luserne.

« De temps en temps nous recevions quelques au-
mdnes: on nous donnait de la soupe, du linge, un
peu de vin; ce qui faisait beaucoup de bien & chacun,
mais principalement anx malades et & ceux qui n’a~
vaient point d’argent.

« 11 yavait encore des personnes dela ville qui nous
faisaient de grandes charités (1).

« Par intervalles on nous laissait sortir et promener
sur les bastions. Mais cela n’eut lieu que depuis le
retour des gardes royales (2); car auparavantvla cita-
delle était confiée & des citoyens de Turin, et nous
étions moins bien traités par eux que par les soldats.
Avec ces derniers on pouvait au moins aller chercher
de 'eau, laver son linge, et jouir de quelque liberté.

« Gela dura jusqu’au 26 de juillet qu’arriva Pordre
de S. A. R. de nous faire partir pour Verceil; car il
fallait faire place & d’autres.

« Le signor Blaygna, qui veillait sur nous lorsque

(1) ... E vi erano ancora molle persone che facevano caritd grande. J'in-
siste avec plaisir sur ces détails, n’omettant aucun des faits qui peuvent
adoucir le tableau des cruautés que j'ai dil raconter.

() Régiment qu'on avait fait marcher sur les Vallées.
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le come Sansus était foreé de s’absenter, &ablit Bastie
et moi pour veiller surles autres (1).

« Je le prisi de m'accorder une petite place parti-
liére pour ma femme, qui était sur le point d’accou-
cher.—Ne savez-vous pas, me dit-il, que vous devez
partir demain ? — Et en effet, le lendemain matin, on
fit sortir du donjon tous ceux qui s’y trouvaient,ala
réserve des ministres (2). Plusieurs étaient malades et
gémissaient ; mais il fallait avoir patience , puisque
tel était I'ordre de Son Altesse (3).

« A peine fames-nous dehors que M. Blaygna me
dit : —Salvajot, venez ici. — Et , e tirant & part, il
ajouta : — Prenez votre femme et votre petite fille, et
rentrez. — Ainsi fimes-nous; et il fit encore rentrer
M. Paul Gonin avec son fils.

« Puis on mit ensemble ceux qui ne voulaient pas
changer de religion et ceux qui avaient abjuré. On

(1) It signor Bastia ns aveva 60 da tener conlo, ed io A3.

(3) 1is étaient au nombre de neuf, ayant chacun leur famille. Quatre autres
familles étaient jointes aux leurs : ces familles étaient celies de MM. Mow-
don, Malanot, Goante et Gauthier.

(3) «E vi era gran pianto e | ; ma bisognd aver
« cosi era I'ordine di S. A, R.

(4) Les autres partirent, et furent envoyés i... (le pgm est illisible dans
le manuserit) ou ils mournrent fous, & Pexception d’un sewl, nommé Daniel
Rivoire.

3*

, perche

L ¢
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traita ces derniérs un peu mieux; on les conduisait 2
la messe, et chaque jour des prétres venaient pour
les instruire dans les nouvelles doctrines.

«Au commencement , ils recurent beaucoup plus
d’aumdnes que nous; mais, pav la suite, les secours
qui nous étaient destinés furent répartis également
entre tous. Les premiers en étaient offensés et di-
saient que nous étions la cause de ce qu'ils étaient en-
core retenus en prison, parce que nous ne voulions
pas abjurer.

« Huit jours aprés, ma femme accoucha d'une fille,
et le comte Santus vint me dire : — Il faut la faire
baptiser. — Je fus fort étonné de cela, parce que je
pensais qu’il ignorait encore sa naissance. — L’en-
fant se porte bien , lui dis-je, et on poui-ra la bapti-
ser plus tard. — Du tout, répliqua-t-il, il faut que
cela se fasse tout de suite. Voila M. de Rocheneuve
et Mme la baronne de Palavicino qui lni servi-
ront de parrain et de marraine, et qui feront votre
fortune.

« Alors je n'osai plus rien dire, et on apporta la
nouveau-née, dans la chapelle du fort, ou je suivis le
cortége avec Mademoiselle Jahier de Rocheplate, qui
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manqua tomber évanounie en voyant toutes les céré-
monies que I'on faisait (1).

«On donna & mon enfant les noms de Louise-Ca-
roline, qui étaient cenx du parrain et de la marraine.
Le lendemain on apporta & 'accouchée une chemise
et deux draps blancs qu’avait fait donner le pére Val-
frédo, confesseur de S. A. R., et I'on nous offrit d’al-
ler habiter une piéce séparée; mais ma femme refusa,
dans la crainte que ce ne fitt pour nous engager & une
apostasie. -

« Le gouverneur du fort me dit une heure apres :
— Pourquoi n’avez-vous pas voulu sortir de ce don-
jon? — Je lui répondis que I'accouchée était encore
trop faible pour cela. — Tu es un vrai coquin!
s'écria-t-il ; mais tu la payeras. Et s’adressant aux
ministres : — C’est vous qui étes cause de ce qu'ils
ne se catholisent pas; mais prenez garde a vous !»

L'auteur des mémoires inédits que nous venons de

(4) Je o’aurais pas reproduit ces détails, non plus que beaucoup d'autres,
si j’avais dd les extraire de diverses pitces remises a la disposition de I'his-
torien, pour en tirer. sous sa propre rvespopsabilité et & son choix, les
matériaux également assortis d’une partie de son ouvrage ; mais comme il
s'agit ici d’un ouvrage original, j'ai eru devoir en conserver autant que
possible les nuances et les dispositions, méme lorsqu’elles ne sont pas d’un
intérdt général : parce que le caractére particulier de ce récit fait ressortir
les traits généraux de toute la scéne dont il n'est qu'un épisode et, pour
sinsi dire, un échantillon d’antant plus précieux qu'il est moins apprété.



— 84 —
citer raconte ensuite que sa femme mourut an bout
de quelques jours, et qu’il se servit de I'un des draps
qu’on leur avait donnés pour I'ensevelir.

Un mois aprés, 'enfant qu’elle avait mis au monde
dans la prison expira aussi. Salvajot resta seul avec
sa petite Marie, alors 4gée de cinq ans et demi.

Beaucoup d’autres femmes enceintes, qui accou-
chérent dans les prisons, perdirent leurs enfants ; et
elles-mémes moururent presque toutes. « Enfin, ajoute
le captif, il n’y avait peut-étre pas un seul d’entre
nous qui ne souffrit de qdelque. maladie. Par la grice
de Dieu, j’ai été épargné dans ces épreuves; mais
aussi nous étions mieux traités que les autres prison-
niers.

«Les malades étaient soignés par des médecins;
on leur fournissait les médicaments nécessaires, et le
pére Valfrédo ainsi que le pére Morand les visitaient
avec empressement. S'il y en avait qui n’eussent point
d’argent, ils leur en donnaient quelque peu , faisaient
distribuer des bouillons aux plus faibles, et généra-
lement nous fournissaient de tout ce dont nous avions
besoin. »

C’est avec bonheur que je releve ces détails. Au-
tant la mauvaise foi et 1'inhumanité causent d’indi-
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gnation, autant ces soins et ces prévenances méritent
d'approbaﬁon chrétienne.

« Et ce qu’il y ade remarquable, ajoute Salvajot en
parlant de ses bienfaiteurs, c¢’est qu'ils n’établissaient
aucune différence entre ceux qui s’étaient catholisés
et ceux qui demeuraient fideles & leur religion. Ils
semblaient méme avoir plus d’égards et de respect
pour ces derniers. » :

Je voudrais terminer ce chapitre par le trait que "on
vient de lire, et qui est aussi un hommage rendu 2 la
dignité des comvictions. Mais quelquer paroles sont
-encore nécessaires pour rappelér que tous les prison-
niers vaudois n’avaient pas été transportés & Turin ,
et qu'il en périt un grand nombre par les rigueurs de
la faim, des maladies ou de I'angoisse, dans les fos-
sés, les prisons, les citadelles ou les basses fosses de
Queyrasque, de Mondovi, de Rével, d"Asti, de Car-
magnole, de Fossan, de Villefranche et de Salu-
ces (1).

(f) T y en avait encore en d’autres prisons. — J'ai vu une lettre écrite
par les pasteurs Jahier et Malanot, du chdieau de Nice, le der mai 1686 ;
et une autre écrite par les pasteurs Giraud, Chauvie et Jahior (cousin
du précédent), du chdteau de Miolens (prés de Montmellian, en Savoie),
le 20 juin de la méme année. L'une et Pautre de ces lettres attestent la
profonde misére de leurs auteurs, et ont pour but de réclamer quelg:es
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« Enfin, dit notre narrateur, on commenca & par-
er de notre prochaine sortie du pays. Déja on lais-
sait quelques-unes de nos femmes passer les portes
de la citadelle et aller en ville pour faire leurs provi-
sions; puis on permit aussi & quelques hommes de
sortir, pourvu qu'ils fussent accompagnés par deux
sergents ; plus tard ils purent aller seuls; ef ainst,
observe-t-il, s'acheminaient les choses vers notre li-
Derté, » c’est-a—dire vers leur exil !

secours. L'Aistoire de la persécution de 1686, imprimée a Rotterdam en
1689, dit que les Vaudois prisonniers avaiont été répartis on quatorze pri-
sons ou chdteaux-forts du Piémont.



CHAPITRE 1V.

EXPULSION TOTALE DES VAUDOIS,

DEPORTES A VERCEIL, OU CONDUITS EN EXIL.

(De septembre 1686 A septembre 1687.)

Sounces = Avromitks. — La dernidre partie des sources indiquées au
chap. XV; plus Mosxr, Hist. des Vaudois et de leur admission danms le
duché de Wurtemberg, tirée des actes les plus authentiques; Zurich, 1798;
un vol. petit in-80 de 388 p. (en allemand.) — Dmmvenict, Hisloire de Pin-
troduction des Vaudois dans le Brandeburg; Berlin 1831 ; un vol, in-8o de
XX et 414 p. (en allemand). Mémoires divers, par Erman et Réclam, t. VI;
Lamberty, Keller, etc. (Tovs, auteurs allemands). — Extraits des regisires
du conseil d’Etat de Gendve, depuss février 1687 & décembre 1690, comcer-
nant tows ce gquiest relatif aua Vaudois dams cells épogue. Un MSC in-A0
transmis par M. Le Fort. — Divers extraits des Archives de Berne, com-
muniqués par M. Mooastier. — Autres, des Archives de Stutgart, de Zurich
et de Darmstadt. Eofin, les journaux du temps : Gazettes de France, de
Leyde, d’Angleterre, etc. —Et pour ce qui est relatif & I'état des Vaudois en
Piémont, Archives d’Etat et dé la cour des comples & Turin.

Pendant le cours des événements que nous venons
de rappeler, un grand nombre de lettres avaient été
écrites en Suisse, en Hollande, et en Prusse (alors
le Brandebourg), ainsi qu'en Wurtemberg, pour é-
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veiller en faveur des Vaudois la sollicitude des puis-
sances protestantes, qui eussent pu les secourir par
leur intercession , bours aumdnes eu leur bospitalits.

L'expression des sympathies les plus généreuses
répondit & cet appel. Dés le commencement de la
persécution, I'Avoyer de Berne avait adressé dans
toutes les paroisses du canton, et probablement aussi
dans les autres cantons protestants de la Suisse (1),
une circulaire pressante pour recommarider la célé-
bration d’un jetine public, accompagné de collectes
universelles en faveur des, Vaudois. Cette circulaire
commencait ainsi : « Comme dans ces temps doulou-
« reux, nos fréres de Piémont, poursuivis par le fer
a et par le feu, tués, faits prisonniers, et banais de
« leurs pays, sont fugitifs et a I'état le plus déplo-
« rable, ete.... (2); » d'oir il résultequ’a cette époque
déja, un certain nombre de Vaudois avaient été ban-
nis de leurs pays et se trouvaient fugetifs. Des le
commencement de I'année, il parait méme gue l'idée
d'un inévitable et prochain exil s’était répandue aux

(1) Co qui parait résulter des termes suivants de cette circulaire : Tous
les pays conféderés et allics sont inviles, etc...

(8) Cette cireulaire est datée du 44 mai 1686; et le jesine qu'elle indique
devait avoir lieu le 2% du méme mois. Archives de Berne, Communication
de M. Monastier.
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Vallées, puisqu'on s’y préoccupait déja d’assurer &
leurs habitants un asile en pays étranger (1).

On sait comment ils furent décimés par le massa—
cre et les prisons. L’héroique résistance des derniers
défenseurs de ces montagnes dépeuplées prépara la
délivrance des captifs qui s’élaient rendus. Les com-
battants ne consentirent & terminer la lutte qu'a la
condition de pouvoir se retirer librement avec leurs
fréres prisonniers ; et ils se héitérent d’en donner
connaissance aux cantons évangéliques. Victor-Amé-
dée, sans paraitre accepternulle condition dela.part de
ses sujets rebelles, comme on les appelait, ratifia impli-
citement cette clause, en disant de ses prisonniers :
.« Je souhaite que la résolution que je prendrai &

leur égard vous soit agréable (2). » Huit jours aprés
la réception de cette lettre, les cantons protestants
de la Suisse nommérent des députés, qui se réuni-

(1) Lettres écrites dans ce but, en janvier 1686, par les députés vaudois :
10 au grand électeur de Brandebourg (Fréderic-Guillaume); 20 au duc de

‘Wurtemberg; 30 & I'électeur du Palatinat; 40 au comte de Waldeck. Ré-
pouse favorable de V'électeur de Brandebourg, le 3t jauvier; autre lettre
du méme aux cantgus suisses, du 12 mars, pour leur recommander les Vau-

a

dois, et du 3 juin, pour d des ig ts sur leur nombre,
leur fortune, leurs industries, etc... (Citées par Dieterics.)

(2) Lettre aux cantons évangéliques, du 17 d’acidt 1686. (Archives de
cowr, Turin.)
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rent & Arau (1), pour conférer sur la sortie projetée
des Vaudois, et I'asile gqu'on pouvait lear offrir.
Ayant pris connaissance de tons les documents, cette
assemblée remit 4 deux mandataires, nommés par
elle, le soin de s'entendre a cet égard avec le comte
Gavon, chargé d’affaires du Piémout prés le gouver-
nement belvétique. Ils se rendirent & Luserne, ol il
résidait; et leurs négociations ne firent qu'arréter
d'une manitre officielle les bases de Paccord sur le-
quel les derniers combattants des Vallées avaient posé
les armes.

Quant a la route que les Vaudois devraient suivre
pour sortir des Etats de Savoie, Victor-Amédée avait
d’abord désigné celles du Saint-Bernard et du Valais;
mais comme ils w’eussent pu traverser ¢e dernier ter-
ritoire sans Fassentiment préalable de l'évégue de
Sion, les délégués des eamtons protestants qui étaient
demeurés a Luserne, auprés de I'ambassadeur pié-
montais, demanderent que les proscrits Vaudois fus-
sent dirigés sur la Suisse par laroute du mont Cenis.
Le comte Gavon écrivit & Turin dans ce sens, et cette
direction fut adoptée. '

(1) En hre 1686. Introduction de la Remirée, par Arnaud,

P
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Alors aussi commencérent d'arriver & Gendve les
deux détachements vaudois qui avaient lutté avee
tant de courage dans les vallées de Luserne et de
Saint-Martin, et dont la glorieitse capitulation avait
déterminé la délivrance de leurs fréres. Ils étaien
les premiers 4 en jouir, comme ils avaient été les
derniers a se rendre ; et n’ayant point passé par les
prisons, ils avaient aussi moins souffert: car les ma-
ladies dex cachots sont plus meurtriéres que les
blessures du combat. Les magistrats de Genéve n’a-
vaient pas méme encore connaissance de leur départ
des Vallées, lorsqu’ils entrérent daus cette ville avec
armes et bagages, le 25 novembre 1686.

Ns étaient quatre-vingts personnes , tant hommes
‘que femmes et enfants. Le conseil d'Etat déeida que
leurs armes seraient déposées sous les halles pour
leur étre rendues au sortir de la cité (4).

Bientdt on regut avis que le duc de Savoie avait
élargi une partie des prisonniers (2). C'était ceux-de
Turin. Salvajot, dont on connatt les mémoires , faisait
partie de ce premier départ ; mais ce n’était_pas en-
core 12 une mesure générale. Les mandataires suisses

(1) Registres du conseil d’Etat de Genéve, séance du 26 novembre 1686, )
(3) M. séance du 3 décembre.
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renouveldrent leurs instances, et le 3 de janvier 41687
parut enfin un édit par lequel il était accordé aux
Vaudois non catholisés d’étre mis en liberté, quel
que fat le motif pour lequel ils fussent détenus, & con-
dition qu'ils sorliraient immédiatement des Etats de
Savoie , sans s’écarter , sous peine de la vie, de la
route qui leur serait désignée.

Mais ils ne partirent pas sans éprouver de nouvel-
les peines.

La Propagande voyait avecregret un si grand nom-
bre d’hérétiques échapper , méme par l'exil , a ses
tentatives de conversion.

On sait combien d’éminents personnages et de
grandes familles s’étaient intéressées a son ceuvre avec
une ferveur mal éclairée, sans doute , mais peut-étre
sincére. Leur prosélytisme avait d’abord été du zéle,
il devint ensuite de I'ambition.

Les faveurs de la cour et du clergé avaient récom—
pensé le dévouement des premiéres personnes qui s’é-
taient généreusement chargées de l'entretien et de
I'éducation de quelques enfants vaudois. Ce fut un
moyen de parvenir; chacun voulut avoir son convert:,
Le beau monde fit une mode de cet empressement ,
et 'on écrivait de Turin : « On voit rarement passer
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« un carrosse qui n’ait son Barbet (1) derriére lui; il
« yenaméme quelquefois jusqu’a deux, distingués par
« leur bonnet & la dragonne (2). » .

Mais, comme tout ce qui est une affaire de mode,
cet engouement passa vite, et ces pauvres enfants
tombeérent dans 'oubli, souvent dans la misére, par-
fois dans la dégradation.

~ Lors du départ de leurs familles, on cherchait en-
core a s’emparer de quelques-uns d’entre eux.

« Les prisonniers de ma brigade, écrivait le direc~
teur de I'une d’elles, m’ont dit qu'a leur sortie de la
citadelle de Turin le major leur avait enlevé plusieurs
enfants par force (3). »

Les Vaudois qui avaient abjuré dans les Vallées ou
.dans les prisons, étaient aussi fort nombreux (4). On
concoit I'entrainement, ou plutét le vertige, qui, pour
les esprits faibles, avait di multiplier de tels moments
d’oubli dans la terreur de la persécution. Plusieurs
des convertisn’avaient d’ailleurs abandonné leur Eglise

(1) Terme de mépris par lequel on avait désigné les Vaudois, en raison
du nom de Barbas qu'ils donnaient anciennement a leurs pasteurs.

(2) Lettre des commissaires suisses & Jeurs seigneurs de Berne, 24 mars
1687. (Archives de Berne, onglet C.)

(3) Lettre 3 M. Panchaud, 12 mars. (Archives de Berne, C.)

(4) Leur recensement donne le chiffre 3,226, (Archives d’Etat, Turin,
piéces diverses.)
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qu’avec I'espoir de demeurer dans leur patrie; mais
ils en furent bien cruellement punis. Pour les empd-
cher de se joindre & ceux qui se rendaient en Suisse,
on ne les laissa sortir de prison qu’aprés le départ du
dernier de leurs fréres. La vogue des convertis était
alors passée ; les Vaudois fidéles avaient conquis les
égards et I'admiration , méme de leurs ennemis ; les
apostats demeuraient suspects, mémea leurs nouveaux
coreligionnaires ; et enfin, au lieu de pouvoir rentrer
dans leurs Alpes natales, ils se virent relégués dans
les plaines marécageuses de Verceil (1), avec dé-
fense d’en sortir, sous peine de dix ans de galéres.
Leur vie y fut trés misérable; plusieurs d’entre eunx
moururent des fivres typhoides qu'ils contractérent
dans ces climats, si différents des leurs.

Leurs compatriotes, qui avaient préféré I'exil i I'a-

(1) L'ordre de les y diriger arriva le 3 mars 1687. Un premier départ de
650 personnes, tontes de la vallée de Saint-Martin, eut lieu le 8. Elles
furent embarquées sur le P3. Un second coovoi partit le 15. D’aprés un dé-
nombrement fait & Cigliano, le 17, il se composait de 792 h 960 fem-
mes, 501 infirmes et 23 enfants. Ce petit nombre d’enfants s’explique par
les nombreux enlévements dont ils avaient été 'objet. Les chiffres qui pré-
cédent sont tirés d’une piéce intitulée : Distribuzione delle catlolizati delle
valli di Luzerna, nella citia e terre della provincia di Vercelli. (Archives
de cour.) Un autre tableau, od le peuple vaudois est groupé par familles,
porte & 1973 le nombre des familles qui existaient dans les Vallées avant

1686, et a 424 le nombre de celles qui se sont catholissées. (Méme source,
Ristretto degli abitanti delle Yalli etc...)
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poslasie, étaient libres de choisir un asile en pays
étranger, tandis giie, pareils anx descendants de Ja-
¢ b en Egypte, les matheureux déportés se virent re-
tenus comme des esclaves dans les rizidres méphiti-
ques de Vereeil. Une peine de dix ans de galéres
était prononcée contre tout habitant qui, borsde cette
prevince, aurait recu chez lui un des Vaudois catho-
lisés. Ils ne pouvaient s'en éloigner, méme momen-
tandment, sans une autorisation formelle du gonver-
nement, étant tenus, en ouire, de produire a leur
retour des attestations d'exactitude aux offices de I'E-
glise romaine, signées par ies corés de toutes les.pa-
roisses dans lesquelles ils auraient séjourné. N'a-t-on
pas raison de dire qu'au heu de la dignité de 1'exil,
ils avaient choisi la honte de la sepvitude?

Enfin, il leur était intepdit de la manidre la plus
rigourcuse de jamais remetire le pied dans les val-
lées vandoises , pour quelque motif (1) et avec
quelque autorisation que ce fiit. Quiconque y edt été
surpris devait étee puni de mort ; ot deux mille francs
de récompense (2) étaient assurés & qui celui arréte~
rait un tel contrevenant.

(1) Sotto qualsivoglio pretesto imaginabile.
(2) E promesso, & samA REALMENTE spomzaTo (insistance qui prouve le
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On voit que ces matheureux déportés, qui avaient
espéré un sort plus doux par leur apostasie, furent an
contraire bien moins favorablement traités-que leurs
compatriotes fidéles et proscrits. Ces derniers, aprés
étre sortis sans bassesse des Etats de Savoie, furent
aceueillis par I'estime, Paffection, les sympathies uni-
verselles des pays étrangers, et parvinrent plus tard &
rentrer dans leur patrie, qu'ils ne quittérent plus;
tandis que les misérables catholisés, objet de défiance
et de mépris pour tout le monde, abandonnés de leur
propre estime, languissant loin de leurs montagnes,
etsans perspective d’y rentrer jamais, trainérent dans
Poubli les derniers restes d'une existence pénible et
dédaignée. Quelles hautes lecons ressortent de ce
profond abaissement !

Avant Parrivée de ces tristes colons, Verceil déja
avait eu des Vaudois dans ses murs; mais comme ils
n’étaient que prisonniers et non catholisés, ils furent
appelés & s'expatrier avec leurs fideles coreligion-
naires et partirent en méme temps que les prisonniers
de Turin.

pea de foi qu'on mettait et qu'on ajoumt alors aux promessss méme les
plus auth :ce tére apparait partout oi le catholicisme a été
triomphant) ; ¢! premio di doppie cinguania, etc... Somme exacte : 203 fr.
50 cent.
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C’était dans U'hiver de 1686 & 1687. Ces monta-
gnards, autrefois si vigoureux, étaient maintenant ps-
les, débiles, sans habits, sans souliers, atteints de fie-
vres et de dyssenteries (1). La mort avait éclairci leurs
rangs dans upe longue reclusion (2); les rigueurs de
P'hiver menacaient maintenant ces existences affaiblies
a peine échappées aux rigueurs des cachots (3).

Ils arrivérent & Turin; la des soénes plus tristes en-
core les attendaient. A cause du mauvais temps, sans
doute, on avait donné I'ordre de ne pas laisser partir
les enfants au-dessous de douze ans; mais on avait
promis & leyrs parents de les leur renvoyer au retour
de la belle saison (4). Ces pauvres gens, déja si sou-
vent trompés, ne virent la qu'une ruse par laquelle
on voulait les priver de leurs enfants, les retenir loin
d’eux, les faire catholiques et les leur enlever pour
jamais.

(1) Bapports sur fa prochsine mrivée des premidres bandes de proserits
vaudois, dressés par les commissaires qui avaient été envoyés a leur ren-
contre. (Registres du conseil d’Etat de Genéve, séances du 14, du 15, du 24 et
du 31 janvier #687.)

(8) ... Quei di Torino 8 di Veroslls erano pochi; il mokeo ¢, che eramo
guass (utli morti. (Mémowres de Salvqot)

(3) 11 en mourut plusieurs en- route. (Lettres et ruppom des commis-
saires.)

(8) s Si era ordine di non lasciar andare nessun figliuoli minori df dodeei
« amai; e dicevano che gli manderebbero nel bel tempo; e che i signori

« che ne vorebbe ne pigliassen.» (Mémoires de Salvagot.)
3=
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Les cris, les larmes et les gémissements remplis-
saient toutes les prisons (1); les méres surtount étaient
désolées; plusieurs d’entre elles eussent préféré voir
leurs enfants sans vie que livrés & leurs persécu-
teurs (2). Au premier acte d’enlévement que I'on
voulut tenter en vertu de cet ordre, it y eut du sang
répandu (3); la résistance fut si vive qu’on renonca a
faire exécuter cette mesure (4), dont I'humanité edt
approuvé I'exécution si le souvenir des perfidies pas-
sées n’eit trop permis d'en suspecter le but. Non-
seulement les enfants que ces familles-émigrantes gar-
daient avec elles leur furent donc laissés, mais encore
plusieurs de ceux qui leur avaient été précédemment
enlevés, apprenant que leurs parents allaient partir,
quittérent les grandes maisons dans lesquelles ils
avaient été placés et se sauvérent pour venir se join-
dre au cortége des exilés (5).

Mais la plupart de ces pauvres enfants se virent

(4) «Era un gran pianto in quel giorno, fra i padri e le madre. » (1d.)

(8) « Molte madre erano risolte, se venivano per pigliar i loro fancivoli,
« di tirarli un cotello nel ventre.» (1d.) ‘

(3) « Comminciarono a pigliar una figlia di Davide Gomino di San Gio-
¢ vanni, e la batevano, e gli fece molto sangue. Il padre volendo difen-
« derla lo misse io prigione, per quaiche giorni. » (Id.)

(4) « Ma, per la volonta di Dio, quel ordine ne durd che quel giorno. » (1d.)

(8) Dissipation dos Eglises vawdoises, p. 29.
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poursuivis, atteints et ramenés des bras de leur fa-
mille proscrite dans les palais qui leur servaient de
prisons. En traversant la Savoie, quelques-uns de
ceux qui avaient pu partir f1rent encore enlevés : ici
par des religieux (1), 12 par des gentilshommes (2),
ailleurs par des soldats (3). '

Il faut néanmoins observer que la plupart de ces

enfants furent plus tard rendus (4).
" Mais combien de peines de tout genre ajoutées aux
souffrances de leurs parents! « Ces misérables, dit
Arnaud (3), étaient accablés d’infirmités et de lan-
gueur : les uns rongés par la vermine, d’autres épui-
sés par leurs blessures ; couverts de plaies et de hail-
lons, ils ressemblaient & des ombres plut6t qu'a des
étres humains. »

Tel est I'état dans lequel les premiers détachements
de cepeuple expatrié parurent sous lesmursde Geneéve.

« Enfin, les voici qui arrivent, ces braves gens, ces

{1) A Aiguebelle.

(2) A Suze, & Saint-Jean de Maurienne, & Annecy.

(3) A Frangy, A Saint-Julien.

(8) « Toutes les personnes enlevées depuis le mont Cenis ont été ren-
« dues, quoiqu’avec assez de peive, a la réserve d’'une jeune fille, qu'un
« gentilhomme de Saint-Jean-de-Maurienne, nommé M. Galaffre, o'a pas
« voulu rendre, malgré mes instances et celles du commissaire de S. A. R.»
(Lettre du {er mars, Arohives de Berne, C. D.)

(8) Rewtrée, p. A.
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« généreux confesseurs de notre Seigneur Jésus-
« Christ! » s'écriait un témoin oculaire de leur en-
trée dans cette ville.
« Nous n’avons encore que la premiére hrigade,
« composée de soixante-dix personnes, de tout sexe
« et de tout 4ge, arrivées par un froid qui a gelé le
« Rhéne jusque dans son fond. Iis sont le reste de
« plus de mille qui étaient emprisimnés en deux lieux
« différents, et ont encore laissé une vingtaine des
« leurs sur les chemins ot ils ont achevé d’expirer de
« froid, de faim et de misére. Leurs conducteurs n’ont
« pas voulu leur permettre de les secourir. Peut-dtre
« était-ce un pére qui laissait son enfant; une mére, sa
« fille; des enfants, les auteurs de leurs jours (1). »
Iis arrivérent en divers temps et en diverses bri-
gades, au nombre d’environ trois mille personnes (2).
- Mais ils étaient presque tous dans un tel état de dé-
nfinent que la plupart d’entre eux n'eussent pu at-

(1) Juminu, Lettres pastorales; édition de Rotterdam, 1689, t. 1, p. 287.

(2) Voici sur quelles bases ce chiffre est établi :
Sont arrivées le 23 novembre 1686: 80 per (Le 40 décembre,
méme année, le conseil d’Etat de Geoéve est averti que prochainement de-
" vaient arriver encore quatre brigades, de mills personnes chacune.) Nou-
veaux proscrits arrivés le 14 janvier 4687 , au nombre de 70. Le 24 du
méme mois, 208; le 26, item, 340. A partir de cette époque, je ne trouve
plus d’évaluation précise, jusqu'au 31 d’aodt 4687, ou arrivérent & Geneéve
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teindre les frontiéres de la Savoie sans de nombreux
secours. Les uns, courbés par I'dge et par la maladie,
ne possédaient rien pour se vétir; d’autres, percés de
blessures qui s'étaient agrandies et envenimées dans
Poubli des cachots, avaient a peine du linge pour les
panser; plusieurs étaient perclus de leurs membres,
gelés en route, et ne pouvaient se servir de leurs mains
méme pour recevoir ou porter & leur bouche les ali-
ments qu’on leur offrait; il y en avait dont I'estomac
souffrant ne pouvait digérer sans des douleurs cui-
santes la moindre nourriture. Les plus malades avaient

de nouvelles troupes d'exilés, au bre de 800 p , la plupart de
la valiée de Pragela Tous ces chiffres réunis donpent le nombre 1640.
Mais les groupes auxquels ils se rapportent n’ont certainement pas été les
seuls; il doit’y avoir eu des convois plus forts et plus nombreux. Nous sa-
vons, par les mémoires de Salvajot, que celui dont il faisait partie arriva
& Genéve le 10 février 41687 ; et il ajoute qu'il était des premiers. De février
au mois d’aout, plusieurs autres caravanes d'exilés ont dd se succéder a
Genéve. Un grand nombre de piéces en font foi. Dans les registres du con-
seil ’Etat de cette ville, & la date du 13 d’acit (par conséquent avant I’ar-
rivée de la plus forte brigade mentionnée dauns cette liste, nous trouvons
la distribution suivante des Vaudois déji expatriés : en Brandebourg, 700;
en Wurlemberg, 700 ; dans le Palalinat, 800; dans les cantons de Zurich
et de Berne, 130; & Gendve (d'aprés une note mentionnée au procés -verbal
de la séance du fer juin 1687), 150; total : 2,500; et, en ajoutant le chiffre
de la brigade du 31 d’acit, on obtient le nombre de 3,300. Le mémoire
présenté en juin 1687 a I'électeur de Brandebourg par le délégué suisse
David Holzhalb, de Zurich, donne ainsi le recensement des Vaudois re-
Cueillis 3 cette époque dans la confédération helvétique: 4,001 hommes,
691 femmes, 764 eafunts au-dessous de quiuze ans; lotg) 2 2&6'56 personnes®
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été entassés sur des charrettes ou des montures; les
uns chancelaient sous le poids d’'une extréme lan-
gueur; d’autres élaient si transis qu'ils n’avaient pas
la force de parler; plusieurs enfin étaient tellement
accablés de peines morales qw'ils eussent préféré mou-
rir. Il y en eut qui rendizent le dernier soupir sur la
frontiére comme s'ils n’avaiont pu survivre A la perte
de leur cruelle patrie; d’autres moururent en arrivant
4 Genéve, entre les deux portes de la ville, trouvant
ainsi la fin de leurs maux ap mement ol ils eussent
pu en étre soulagés.

Tous ces détails sont tirés des relations du temps ;
et il n'en est pas un seul, qui ne s’appuie sur quel-
que témoignage contemporain,

Les habitants de Genéve furent admirables de dé-
vouement, de générosité, de sympathies délicates et
empressés pour secourir d’aussi grandes infortunes.

C’est avec une sorte d’enthousiasme qu’ils accueil-
lirent les proscrits. La moitié de la population &'était
portée a leur rencontre jusque sur les bords de I’Arve
qui servait de limite a leur noble pays, si restreint sur
la carte, mais si grand dans le monde.

« Les Genevois s’entrebattaient, dit un contempo-
rain, pour recueillir les plus misérables de ces pau-
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vres Vaudois. C'était & qui les aurait phus tdt conduits
dans sa demeure. Il y en eut qui les portérent entre
leurs bras depuis les frontidres jusqu’a la ville. »

-Cet empressement & les accueillir était si grand que,
pour éviter 'encombrement des routes et la surcharge
des maisons, le comseil d’Etat de Genéve se vit obligé
de rendre un arvété pai' lequel il fut preserit & chaque
citayen d’attendre, pour recevoir les nouveaux venus,

-l1a distributien de leurs billets de logement (1).

Mais quele douleur pour les uns et les autres, lors-
que, se cherchant dans la foule, les membres de la
méme famille ne se retrouvaient pas! Les Vaudeis qui
étaient arrivés les premiers, et & qui la-généreuse hos-
pitalité de cette ville chrétienne avait rendu quelques

-forces, accouraienta leur tour i la rencontre des nou-
velles brigades dont on annongait I'arrivée, pour 8'in-
former des parents ou des amis qui leur manquaient.

« Un pére demandait son enfant, et un enfant son
pére ; un mari cherchait sa femme, et une femme son
mari (2). » Ces recherches n’étaient souvent suivies
que des plus tristes déceptions. « Cela produisait un
spectacle si triste et si lugubre, que tous les assistants

-
(1) Séance du 2 février 1687.
(2) Bovxr, p. 281.
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fondaient en larmes, pendant que ces malheureux,
oppressés et abattus par I'excés de leur douleur, n’a-
vaient ni la force de pleurer ni de se plaindre (1). »

Janavel fut un des premiers & sortir de Genéve pour
aller au-devant de ses compalriotes. Ses tristes pré-
visions s’étaient réalisées; ses conseils n’avaient pu
prévenir une aussi grande catastrophe, et lui qui, de-
puis trente-deux ans, avait mangé du pain de V'exil,
eiit voulu d’autant plus en éviter 'amertume aux en-
fants des montagnes vaudoises, ah! s'il avait pu quel-
quefois regretter d'en étre séparé, qui dira si main—
tenant le bonheur de revoir les familles qu'il avait
chéries, le peuple qu'’il avait défendu, ne combattait
pas dans son patriotisme la douleur de cette nouvelie
proscription ! Mais au pénible tableau de tant de mi-
séres, érrantes et sans patrie : & chaque débris de ce
grand naufrage qui jetait sous les murs de Genéve les
déplorables restes de tout un peuple expatrié : cette
ville généreuse, aussi vaillante dans la charité que
Janavel l'avait été dans les combats, répondait aux
proscrits par de nouveaux secours.

D'ailleurs, il se trouvait encore, parmi les exilés, des

(1) Dissipation, etc. p. 3.
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bandes épargnées et courageuses, des familles privi-
légiées, qui excitaient I'admiration en méme temps
que la pitié.

On citait, parmi les Vaudois, un de leurs Barbas,
agé de quatre-vingt-dix ans, qui menait avec lui une
tribu de soixante et douze enfants ou petits en-
fants (1).

Ces dignes débris de I'Eglise vaudoise semblaient
faire revivre an milien des peuples modernes les im-
posantes images des émigration$ patriarcales, dont la
Bible avait rendu le souvenir familier a tous les pro-
testants.

Ces exilés arrivérent & Genéve en chantant, d’une
voix grave et triste, ce psaume d’Israél fugitif, que
Théodore de Béze avait traduit dans la langue de
Calvin :

.

« Faut-il, grand Dieu, que nous soyons épars (2)! »

et dans lequel, en parlant des ennemis du peuple de
Dieu, le psalmiste a introduit des détails qui se rap-

(1) Cette famille faisait partie de la troisiéme bande des exilés. Il en
est question dans un it de P'époque qui m'a été communiqué par
M. Lombard-Odier de Gendve. Ce MS.". dit que les Vaudois étaient ddja
-soue la conduite d’Arnaud pasiour de leur nation. Mais ces derniers mots
ne suffisent pas A établir qu’Aroaud fét d’origine vaudoise, surtout en pré-
sence des preunves qui le présentent comme un Francais réfugié aux Vallées.

(2) Clest le psaume 74e, du recueil en usage dans les Eglises réformées.
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portaient si fidélement aux excés commis dans les
Vallées par les persécuteurs de I'Jsraél des Alpes.

Pillons, bralons, ont dit ces furieux;

Et trop cruels dans cette injuste guerre,

Ils ont partout ravagé notre terre,

Et par le feu (Seigneur!) consumé tes saints lieux.

Mais les malheurs de la guerre n’avaient été que

le prélude de plus longues et plus grizves souffrances
que les Vaudois avaient subies dans les prisons. Iis y
étaient entrés au nombre d’environ douze mille, et
n’en ressortirent que~ trois mille cinq cents (1). Dans
quelques-uns de ces lieux de caplivité, on ne leur
donnait & boire que de I'eau corrompue; ailleurs ils
n’avaient pour se nourrir que d’insuffisants et mau-—
vais aliments. A" Queyrasque et & Asti, ils furent en-
tassés dans les fossés de la ville, exposés A (outes les
intempéries des saisons; ailleurs, couchés sur le pavé
ou sur la terre nue , et quelquefois si serrés dans une
enceinte étroite, qu'ils avaient de la peine & se re-

(1) Clest le chiffre approximatif; mais & un petit nombre d’unités prés,
je crois pouvoir le donner comme exact. Il avait été dit, dans la séance du
10 décembre 1686 du il d’Etat de Genéve: Il en doit venir au plus
16t mille, ef puis trois auires bandes cbacune d'auviant. Il y eut un plus
grand nombre de bandes, mais cha .ne d’entre elles était composée d’un
moins grand nombre d’émigrants.
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muer. La chaleur de F'été en 1686 avait, disent les

relations du temps, engendré une telle quantité de

poux, que les captifs ne pouvaient dormir; il y avait

méme de gros vers qui déchiraient la peau (1); on a

vu plusieurs de ces pauvres malades tellement rongés,

que leur chair s’en allait en piéces. On a compté jus-

qu’a soixante et quinze malades dans une seule cham-

brée, et lorsqu’ils sortirent de la, au milieu de I'hiver,
sans transition de la captivité au voyage , dénués de

forces et de vétements (2), il y en eut plusieurs quine’
marchérent qu’a la mort.

A Mondovi, 'ordre de laisser partir les Vaudois ne
leur fut communiqué que la veille du jour de Noél, a
cinq heures du soir (3); et I'on dit en méme temps
aux prisonniers que, s'ils n’en profitaient pas tout de
suite, ils ne pourraient plus sortir le lendemain. Aus-
sitdt les prisons se vidérent; tous ces malheureux se
précipitérent, malgré la nuit et les neiges, au milieu
des grands chemins glacés; ils firent cinq lieues
sans 's’arréter; mais cent cinquante des leurs mouru-

(1) Probablement des larves de divers insectes.

(2) « Ces pauvres gens des Vallées sont la plupart trés mal vétus ou
nus.» (Registres du conseil d’Etat do Gondve; séance du 2 janvier 1687.)

(3) A Luserne, 'ordre fut d’abord affiché dans les rues, sans étre com-
muniqué aux prisonniers qu'il concernait exclusivement.
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rent en route. Quelle barbarie de la part de ceux qui
les avaient trompés et qui célébrérent, le lendemain,
la féte de Noél, sans embarras dans leur église!

A Fossan, on les fit partir pour le mont Cenis au
milieu d’un violent orage; quatre-vingt-six de ces
malheureux proscrits périrent dans les neiges, et
t;eauooup d’autres eurent les pieds ou les mains ge-
lés (1).

La brigade suivante, qui traversa le mont Cenis vers
la fin de février (2), put encore reconnaitre sur la
neige les cadavres de ceux qui avaient péri en jan-
vier. Mais les réclamations adressées par le gouverne-
ment suisse & la cour de Turin, sur le peu d’'égards

(1) Avis d’'wn grand malheur arrivé eue Vawlois sur ls mons Cenis. Note:
adressée au conseil d’Etat de Gendve, par les commissaires suisses envoyés
3 la rencontre des exilés. Elle est datée du 3 février. — Une lettre de
Me Truchet, écrite d’Annecy a M. le colonel Perdriol & Genéve, sous 1a date
du 14, donne des détails sur cette catastrophe. (Archives de Berne, Cet D.)
La troupe vaudoise était de 320 per ; elle fut réduite & 230, non-

1 t par cet accident, mais par divers enlévements qui eurent
lieu & travers la Savoie. Ainsi Marie Sarrette de Prarusting, Marie Cardon
d’Angrogne, Jean Pasquet, Jacques Pascal, Paul et Jean Cardon furent en-
levés & Saint-Jean de Maurienne. Les trois filles de Jean Pasquet avaient
été précédemment enlevées & Rivoli, ete... — Si le cadre de ce travail me
I'avait permis, j'aurais donné, sur ce poiut et sur bien d'autres, des détails
beaucoup plus etendus,

(8) Elle arriva a Genéve le 1er de mars. (Lettre de Me Paschaud, con-
seiller d’Btat, & L. L. E. E. de Berne.)
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témoignés aux Vaudois, et le déniiment dans lequel
ils étaient laissés, malgré I'arlicle des stipulations
par lequel Victor-Amédée s'était chargé de pourvoir
a leurs besoins jusqu’aux frontiéres de Saveie; !'in-
dignation que I'on ressentit & la vue de tant de mal-
heurs, la voix méme de 'humanité, décidérent le duc
de Savoie a prendre des mesures plus efficaces pour
leur conservation. I fit transporter & la Novaléze, aun
pied du mont Cenis, quinze balles de casaques en
gros drap noir, destinées aux convois ultérieurs. Celui
qui traversa cette montagne un mois aprés la cata-
strophe qui I'avait couverte de deuil, était composé de
deux bandes de prisonniers, venues ’'une de Luserne
et l'autre de Turin, mais réunies & Saint-Ambroise,
au nombre de deux cents deux personnes. Une qua-
rantaine de ces capotes de laine, envoyées par Victor-
Amédée, leur furent distribuées. Le chevalier de Pa-
relles les avait accompagnés jusques au poni de
Frélerive, et le capitaine Carrel, son frére, les con-
duisit de 13 jusques aux frontiéres de Genéve. Iis se
louérent beaucoup des soins qu’on avait eus pour eux
pendant ce voyage, et donnérent une attestation dans
ce sens au capitaine qui la leur avait demandée. Cette

derniére circonstance prouve que le duc de Savoie
N ' 4
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avait enfie prisd cceur de veiller sincérement au soin
des malheureux proserits (1).

Ils ne laissaient pas néanmoins d’avoir encore a su-
bir de grandes privations. «Iis sont dans un pitoyable
état, » écrivait un des commissaires suisses envoyés
b leur rencontre (2). «Presque tous sont maledes, et
sans Mos secours, la meitié seraient morts en che-
min. J'ai pu ravoir la fille qui avait été enlevée &
Lansiebourg , &t un joli gargon que le maitre de La
Rasiassa avait gardé au mont Cenis. J'ai éerit an com-
missaire de Son Altesse Royale pour faire resdre les
enfants retenus & Saint-Jean el & Aiguebelles; on en &
renvoyé quatre; il en reste encore cing, qu'on a pro-
mis de faire prendre avec les {reize malades qui sont
restés en route. »

« Ces gens ont bien souffert. Cependant ¢/s sont pa-

(1) Dans tout ce qui s’est passé de pénible a Pégard des Vaudois, on
doit moins accuser les intentions de lewr souverain, que les-menées de leur,
ennemis. Il est méme des choses qui prouveraient que ces derniers se dé-
fiaient encore des bonnes dispositions de Victor-Amédée & I'égard des Vau-
dois. Salvajot raconte dans ses mémoires que ce prince venail souvent
passer des revues dans la citadelle dé Turin; mais qu'on défendait alors
aux prisonniers vaudois de sortir des biti dans lesquels ils étai
renfermés, et méme de se montrer aux fenétres; et que I'on mettait en
prison, in un crollons, quiconque faisait la moindre teatative pour deman-
der grice a 8. A. R.

(2) Lettre du commissaire CoxmiLrer, datée d’Anuecy.... Mars 1687, (Ar-
chives de Berne, onglet D.) Fen abrége quelques expressions.
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tients et contents, et remercient Diew aux larmes, en
vous faisant d’'actuelles (1) bénédictions de voir les
soins qu'on prend pour les secourir. » Ces derniéres
péroles sont extraites textuellement de la lettre que
nous avons citée.

Voici maintenant les détails que donne Salvajot
sur la marehe de ce convoi dont il faisait partie.

« Aprés nous avoir fait beaucoup de promesses
pour nous engager & embrasser le eatholicisme, on
nous laissa partir le 27 février 4687 (2). Le départ se
fit en bon ordre. On mit sur des charrettes les enfants
et les personnes qui ne pouvaient tharcher. Lorsque
la route était trop mauvaise pour les voitures, on nous
donnait des mulets, des 4nes et des chevaux. Nous
traversimes presque toute la 8Bavoie & cheval, et
quand les Savoyards ne faisaient pas leur devoir, le
sergont leur donnait des coups de béton. » On voit
que les meeurs de ce temps n’étaient guére plus dou-
ces & I'égard des sujets catholiques, que des proserits

{1) De continuelles.

(8) Voici lindication de leurs étapes, de Turin & Genéve : {0 Saint-Am-
broise ; 20 Bussolino ; 30 la Novaléze, oit ils arvivérent le 1er de mars ; 40 Lans-
lebourg ; S0 Modane ; 6o Saint-Jean de Maurienne ; 7o Aiguebelles ; 8 Grisy ;
9o Favergie; 100 Annecy; 410 Crusiglia; et aprés douze jours de marche,
ils arrivérent le 10 de mars & Genéve, oh ils séjourndrent jusques au 24,
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protestants. Ils n’étaient les uns et. les autres, pour
Pentourage des souverains, que des manants, corvéa-
bles et tatllables selon leur bon plaisir.)

« Nos sergents étaient trés bons, ajoute Salvajot.
Ils avaient soin qu’on ne nous fit aucun tort. » (Par
crainte, sans doute, des chétiments corporels qui les
eussent attendus eux-mémes, en suite des nouvelles
dispositions d’esprit qu’avaient produites les accidents
survenus par la dureté des premiers conducteurs. )

A Geneve, dit la relation de 1689, « les Vaudois
furent regus, non-seulement comme des fréres, mais
comme des persdnnes qui portaient avec elles, la
paix et la bénédiction dans les familles (1).

On leur prépara des places réservées dans le tem-
ple de Saint-Pierre, derriére celles des syndics de la
ville (2).

On avait fait disposer pour eux ’hospice Plain-Pa—
lais (3); mais presque tous les proscrits, méme ceux
qui étaient malades, fiirent logés et soignés par les
habitants de Genéve.

Les autres villes protestantes de la Suisse s’empres-

(1) Dissipation.... p. 34,
(2) Conseil d’Etat de Genéve, séance du 5 février 1687.
(3) Registres du comeeil d’Etat. Séance du 13 janvier.
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sérent de concourir & ce généreux accueil. Celle de
Berne avait offert aux magistrats de Genéve, de faire
vétir les Vaudois & ses frais (1); mais on y avait déja
pourvu (2).

Cependant, toutes ces bandes successives d’'émi-

grants ne pouvaient s'entasser dans une seule ville,
De fréquents couriers étaient échangés entre tous les
cantons protestants de la Suisse, pour arriver a y ré-
partir le plus avantageusement possible un aussi grand
nombre d’exilés.
. Une partie d’entre eux fut dirigée en Wurtemberg
et en Brandebourg dans le courant de 'année 1687;
mais la plupart hivernérent en Suisse, en attendant
qu’une station définitive leur efit été assignée.

Quelques-uns allérent en Hollande, et de 12 en Amé-
rique; le plus grand nombre cependant répugnait 4
s'éloigner des vallées vaudoises. Les pauvres bannis
espéraient encore pouvoir y rentrer quelque jours,
et retardaient autant que possible la fixation d’un éta-
blissement qui les elit enchainés sur la terre étran~
gére.

(1) Méme source. Séance du 2 février,

(2) Plusi de y contribuérent; 1o le gouvernement
(séance du conseil d'Etat, du 8 février) ; 30 la bourse italienne (séance du
8 février) 30 les particuliers; (séances du 19 février, du 13 mars art.)




-4 -

Janavel nourrissait ces sentimenis de patriotisme
dans leur ceeur. Iis avaient d’ailleurs laissé une partie
de leurs compatriotes en Piémont; car, indépendam-
ment de ceux qui se trouvaient & Verceil, tous les Vau-
dois qui, durant la guerre de 1686, avaient été pris les
armes i la main, loin de se voir relichés avec les autres
prisonniers, furent condamnés aux galéres, et plus
tard, employés aux travaux des fortifications (1).

Enxfin tous les pasteurs vaudois, & I'exception d’Ar-
naud et de Montoux, étaient retenus, malgré les fré-
quentes et vives représentations de la Suisse, 3 qui
Yon répondait que Victor-Amédéde s'était réservé de
prononcer sur leur sort, au retour d’'un voyage qu’il
venait de faire & Venise (2).

a Deux jours avant notre départ de Turin, raconte
Salvajot, on mit tous nos ministres avec leurs familles
dans une chambre séparée ; des gardes furent placés
i la porte, afin que nul ne pit en sortir, et ainsi nos
pauvres minisires restérenten prison, eux qui croyaieng
devoir 8tre les premiers & partir (3). » Mais Victar~

(1) Lettre du comte de Gavon & M. de Murat, lue au conseil d'Etat de
Genéve, séance du 7 février 1687. Voy. Regisires du conseil.

(2) Méme source.

(3) s €li focero mettere tutti oonlelm-o famiglie in una camers... B gli
« digsero che prima era peril saluto dell' anima sua; e poi che 8. A. R...
« gli darebbe qualehe intretorie; ma che per le Walie, non pensyseero pid
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Amédée ne se hita pas de statuer syr leur sort; cay
on lit dans un ouvrage publié en 1690 : « Les pasteurs
vaudois sont toujours prisonniers ; on & essayé tour &
tour des promesses et des menaces pour les faire ab-
jurer; et & présent encore, ils gémissent dispersés et
retenus dans trois chateaux-forts, ou ils sont exposés
4 heaucaup d’incommodités et de miséres, sans quon
vaie encore aucune apparence a leur délivrance » (1).

Ils ne furent élargis qu'en juin 1690 (2), lorsque
les Vaudois victorieux eurent reconquis leurs vallées,
et que Victar-Amédée eut intérdt 4 so les rattacher
par suite de la rupture politique qui vengit d’éclater
entre le Piémont et la France.

Le secret de la puissance des rois est d’avoir su op-
primer les hommes les uns par les autpes; leurs ar-
mées sont tirées du peuple et dirigées contre le peuple.

« ad andargli! E inostri poveri ministri restarono in prigione, e credevano
« d’essere i primi a partire. »

(4) Hist. de la dissip. des Egl. vaud., p.'33. Ces pasteurs étaient am
nombre de neuf. (Mémosire de Davin Horzmars au grand électeur de Bran-
debourg. — Sur Pétat des Vaudois : juin 1687. Archives de Berlin.) Six
autres, savoir : MM. Arnaud, Montoux, Bayle pére et fils, Dumas etc., Ja-
vel, avaient pu sortirdu pays. Un seul avait abjuré: c’était J. P. Danne. On
fit uo jeu de mots sur son nom en disant qu'll sufisait d’un accent aigu sur
la derniére lettre pour indiquer ce qu'il était devenu. Cet homme qu’il est
plus facile de croire égaré que convaincu, écrivit quelques ouvrages en fa-
veur de I'Eglise romaine.

(3) Moroure historigue, t. VII, p. 667.
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Les guerres qui surgissent entre les nations ne sont
jamais dans 1'intérét des nations: c’est 'ambition des
dynasties qui les produit et en profite.

Aussi, tout peuple opprimé est le complice du tyran
qu’il subit ; car, s'il était isolé, nul tyran ne pourrait
prévaloir contre un peuple tout entier.

Mais Dieu a permis cette tutelle rigoureuse des so—
ciétés humaines, afin de leur faire sentir le prix de
I'émancipation ; et pour avoir la liberté, il faut en étre
digne.

Une 4me indépendante, méme dans I’'oppression,
méme dans le martyre, est plus libre encore qu'une
ame servile privée de ses mattres.

* Terminons par ces paroles de I'Evangile : « Si
Christ vous affranchit, vous serez véritablementlibres.»



CHAPITRE V.
LA GLORIEUSE RENTREE DES VAUDOIS,

S0US LA CONDUITE D’ARNAUD *

ET PAR LES DIRECTIONS DE JANAVEL.

(P'aotht 2 sgplembre 1689.)

Souncxs xr AvtoRITES. — Presque exclusivement 1La glorisuss Rentree
d’ARNavUD, et les variantes du manusecrit original de cet ouvrage, déposé &
la bibl. roy. de Berlin. — Puis aussi : Rélation en abrégé de ce qus sest
passs de plus remarguable dane le retour des Vaudois au Pismont, depuis
la 46 aot 4689, jusqu'au 15 juillet 1690; co qui o 616 fidélement rapports
par des personnes gus ont élé eux-mémes dans diversss actions, qus sont dof
rapporfées, de nouveau. A la Haye chez Ollivier Lo Franc. 1690. (1 parait par
ce titre, que cet opuscule en était déja a sa seconde édition.) — Nouvelle
rélation en abrégé ou hisjeire de ce qus #'est passé de plys remarquable aux
vallées de Piémont, depuis le 15 juillet 1690 jusqu’au mois de février 1691.
Imprimé a la suite de Popuscule précédent. — Rélation véritable de ce qui
Fest passé entre Uarmée frangaise et les Piémontais ¢t Vaudois, dans les
vallées do Luserne, depuis lo 15 aodt jusquw'au 22 du méme moss 1690. La Haye,
petit in-do de 8 p. (Tous ces opuscules prouvent V'intérét que I'on prenait
au loin & Pexpédition extraordinaire des Vaudois.) — Voir aussi les jour-
naux du temps : Gazelle de Leyde, de France et d’Angleterre ; Meroure kis-
torique ete.

* J'ai conservé dans le titre de oe chapitre le nom d'Amuz‘ qui se
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C’est dans la nuit du 16 au 17 d’aolt 1689 queles
Vaudois s'embarquérent sur le lac de Genéve, pour
passer de Suisse en Savoie, et se rendre de la au sein
de leurs Vallées.

1l est, prés de la ville de Nyon une forét de chénes,
nommeée le bois de Prangis, qui recouvre de ses fu-
taies quelques collines, ombrage quelques bas-fonds,
et descend par une pente subite sur les flots du Lé-

man.

C'est 1a que les Vaudois, fidéles au rendez-vous pa-
triotique, avaient pour but, non point de s’attendre ,
mais bien de se rencontrer; car la forét devait pa-
raitre libre (1), et non point occupée comme un quar-

rattache d’une manidre trop particuliére & la rentrée des Vaudois, pour
que je n’aie pas cru devoir respecter a cet égard une réputation établie.

Mais I’histoire est obligée de réduire la part qu'il a prise & cette expédi-
tion, dont le plan fut di & Janavel, la direction active au général Turrel,
(du moins jusques dans les Vallées)et la relation écrite au jeune Reynaudin.
~— Arnaud qui a été I’éditeur de cette relation 'a un peu modifiée.

(1) On se doutait du projet des Vaudois. Des patrouilles fédérales par-
coururent & diverses reprises la fordt de Prangios; une descente sur les
lieux se fit le 13 d’aoiit dans le but d’y arréter les Vaudois qui y seraient
surpris ; on n’y trouva personne.

(Rapport du baills de Nyon sur le départ des Vaudois. Archives de Berne,
Onglet D.) Dans un autre rapport, il est dit que la fordt était vide le 16,
au coucher du soleil, mais qu'au bout de trois ou qualre heures, elle ful
remplie de Piémontais. (Méme )
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tier général , pour étre préte a recevoir les conjurés de
tous les environs entre neuf et dix heures du soir. Un
grand nombre de Vaudois étaient donc déja disposés
A partir et cachés dans les alentours, sans qu’on eiit
apercu personne dans le bois de Prangins, oi ils évi-
taient de se montrer, pour ne pas attirer l'attention
sur ce lieu important.

Depuis deux mois cependant les réfugiés faisaient
leurs appréis de départ. Répartis sur les points les
plus éloignés de la Suisse, et jusque sur les limites
de la Baviére, du Wurtemberg et du Palatinat, ils
étaient prévenus qu’une nouvelle tentative de repa-
triation devait partir des rives du Léman.

Is se disposérent donc d’avance a pouvoir s’y trou-
ver. Les domestiques, les gens & gages, les artisans,
se dégageaient sans bruit de leur service ; les ouvriers
se procuraient des armes; chacun pourvoyait de son
mieux aux soins de sa pauvre famille, qu’il allait lais-
ser dans V'exil pour lui reconquérir une patrie (1).
Mais les dangers étaient immenses; chacun pouvait

(1) Ces traits rapides sont le résumé d’une multitude de détails, renfer-
més daus les lettres particuliéres et les rapports contemporains, trop som-
breux pour &tre tous cités ici.
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périr; le silence nécessaire A cette grande entreprise
cacha partout de pénibles adienx.

Plus de huit jours avant le terme fixé, les Vaudois™
g'étaient mis en marche. Il leur fallait user de mille
précautions , afin de pouvoir traverser les Etats con-
fédérés sans exciter la déflance.

Marchant la nuit, dormant le jour, cherchant I'om-
bre des bois et des sentiers détournés, ils évitaient
avec soin de paraitre en groupes nombreux. Iy se )
rencontraient sans se parler; un regard significatif
leur suffisait pour se comprendre. Is ignoraient d'ail-
leurs le plan de I'expédition; ancun ordre ne leur
avait été donné, rien de précis n’était eomnu; une
seule idée les guidait; rentrer dans leur patrie.

Cependant leur disparition sucessive des lieux ol
on les avait cantonnés éveille I’attention. Les rapports
se croisent et se multiplient.

Le vendredi, 15 d’aotit, était un jour de jetine pour

_J& Suisse entiére, Dans I'aprés-midi, au moment ou
I'on se rendait au sermon, le bailli de Morges est
avertis que 400 Vaudois ont été vus cachés dans. les
broussailles sous le pont d’Allamand (1).

(1) Tous ces détails et les suivants sont extraits du Rappert du bailli de
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11 fait prévenir les milices environnantes; le lende-
main il arréte 100 de ces fugitifs; mais 83 parvien-
nent a s’échapper.

D’autres sont signalés & Rolle, a Ursine, & Pervoi.

. Le méme jour, des bateliers d’'Ouchy se présen-
tent devant le bailli de Lausanne (1). — Des Luser-
nois, disent-ils, nous ont demandé de les transporter
en Savoie sur nos bateaux , mais nous n’avons pas
voulu le faire sans vous en prévenir. — Vous avez
trés bien fait, car je ne puis vous y autoriser. Mais
ces gens-1d sont-ils nombreux? — Prés de 180. —
Ol vous attendent-ils? — Ils sont cachés dans deux
granges prés de Vidy.

Le magistrat fait partir un major pour engager les
Vaudois & se retirer. Cet envoyé s’empare de trois ba-
teaux qu'ils avaient déja réunis, et dans un desquels
se trouvaient cinquante fusils.

Nyon, et d’'un autre rapport intitulé : Information véritable ds e qui est ar-
rivé dans ls basllage de Nyon pour le irajet des Piémoniais, de la conduste
gw'ils ont tenue, etc... (Archives de Berne.) Ce rapport commence ainsi : «Le

49 de juillet 1689. LL. EE. de Berne m'ont donné adris que les Piedmob-
« tais suivent leur opinidtre dessein de rentrer dans leur patrie, etc... »
D’autres lettres qui remontent jusqu'au 10 de mai attestent le mouve-
ment que se doonaient déji les Vaudois et 'attention qu'ils avajent excitée.
(Voir les Archives du cooseil d’Etat de Genéve, aux séances du 40 et du
28 mai 1689.)

(1) Ce bailli se nommait Sturler. Son rapport est daté du 46 d’soit 1689.
(Archives de Berne.)
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« Le lendemain, dit le bailli dans son rapport, j’ap-
pris que, vers minuit, 300 hommes, marchant trés
vite et en silence, avaient passé 3 Romanel, se diri-
geant vers le lac...»

Ces 500 hommes, réunis aux 180 qui se trouvaient
a Vidy, s’embarquérent a Saint-Sulpice pour se ren-
dre 4 Nyon; mais 450 seulement purent s’embarquer,
et 230 restérent, faute des trois bateaux que le bailli
de Lausanne leur avait fait enlever (1).

« Aujourd’hui, continue-t-il, sous la date du 16,
mon collégue de Morges vient de m’envoyer son fils,
pour me dire qu'on a découvert d’autres Vaudois
dans les environs d’Aubonne ; que le bailli de Nyon
a déja mis son monde sous les armes, et qu’il faut
empécher ces malheureux de passer en Savoie, ot ils

trouveraient une perte assurée (2).
Dans le canton d’Upi, 122 Piémontais, venant des

Grisons, avaient déjh été arrétés (3). D’entre ceux
qui parvinrent au rendez-vous commun, 200 encore
me purent traverser le lac, parce que, sur quatorze

1) Méme pidce, avec confrontation des autres rapports. (Méme source.)

(3) Encore extrait de la dépéche du bailli de Lausanne. Voir aussi le raps
port du baillide Nyon et unedépéche du chitelain de Rolle, datée du 16 aodt
1689. (Méme source).

(3) Anmaup, p. 37, Baarrik vallées vaudoises piit. p. 121.
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bateaux qui avaient passé leurs fréres, trois seule-
ment consentirent & renouveler ce voyage (1).

Les milices fédérales du canton avaient été convo-
quées pour le 14, afin de mettre obstacle au projef
des Vaudois; mais la veille se célébrait une solennite
religieuse (2) toujours observée en- Suisse avec un
grand recueillement. On renvoya toutes les mesures
militaires au 16 et au 17. Alors il fut trop tard. Dans
la nuit intermédiaire, au lever des premitres étoiles,
la forét de Prangins, silencieuse encore au coucher
du soleil, fut tout & coup peuplée de mille a douze
cents personnes, descendant des hauteurs, montant
des ravins, surgissant des taillis, et comme & un signal
muet, se concentrant avec un ensemble admirable sur
les plages désertes du Léman.

Une quinzaine de bateaux avaient été réunis. Le
pasteur Arnaud (3) prononga une fervente priére, pour

(1) Amxavup, p. 141. Dans le manuscrit origiual, il est dit en outre, qu'on
ne jugea pas & propos d’attendre un (roisieme voyage, parce que 'aube
du jour commengait a paraitre.

() Fewille du jour de Uan, offerts G la Suisse romande, par la réunion
lausannoise de Punion fédérals, o 111, p. 5. A cette feuille est jointe une
lithographie, remarquable comme composition, qui représente le départ des
Vaudois au moment ou, réunis sur le rivage, ils écoutent la priére de leur
pasteur.

(8) Arnaud, p. 40, M.
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_eorer sur les proscrits la protection divine. « Le
jeune seigneur de Prangins, qui se trouvait 1d par
curiosité , comme bien d’autres, aprés avoir entendu a
genoux la priére du pasteur, monta aussitdt aprés &
cheval et courut toute la nuit pour aller & Genéve,
donner avis au résident francais de I'entreprise des
Vaudois. » Par spite de cet avis, on expédia a Lyon
I'ordre de faire marcher de la cavalerie vers la Savoie,
pour y détruire cette troupe audacieuse. Mais les Vau-
dois eurent soin de se tenir & 1’abri de ses atteintes;
remontant les riviéres a leur source, pour éviter les
villes populenses, suivant Ia créte des montagnes de
glaciers en glaciers, de précipice en précipice, ils su-
rent se dérober, dans ces profondeurs ou sur ces hau-
tes cimes, aux forces combinées de la France et du
Piémont, qui cherchérent vainement a leur couper le
passage.

« L’échevin Devigne (ajoute une dépéche datée du
jour méme) est arrivé dans la forét de Prangins au
moment oit 300 Vaudois avaient déja traversé le lac.
Tl en restait encore environ 700. Il leur fit des e -
hortations et des menaces pour les retenir; mais
ils lui répondirent par de bonnes raisons, par des
prires, et aussi en laissant entrevoir le dessein de
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résister (1): de sorte que, dans cette position, n’étant
pas assez fort contre eux, il les laissa faire, et les vit
partir sur treize bateaux (2).»

Tous les expéditionnaires eurent traversé le lac vers
deux heures du matin (3). Le ciel était voilé; il tom-
bait.une pluie fine. Au milieu de la traversée un coup
de vent sépara les bateaux, et ceux qui s’écartérent
furent dédommagés de ce contre-temps par la ren-
contre qu'ils firent d’'une petite barque venue de Ge-
néve, avec dix-huit de leurs fréres qui se rendaient
aussi 4 Pappel de la repatriation.

A mesure que les premiers débarqués mettaient le
pied sur les terres de Savoie, Arnaud placait des sen-
tinelles dans toutes les directions; et, & I'exception
des factionnaires, les Vaudois, en attendant d’étre
tous réunis, se groupérent sous un arbre au bord du
lac, faisant des voeux pour la prompte arrivée de
leurs fréres qui étaient encore sur 'autre rive (4).

(1) Clest ici une premitre preuve de la fermeté calme dont les Vaudois
firent usage dans cette expédition.

(9) Lettre du chitelain de Rolles au bailli de Nyon, 16 aodt. (Archives
de Berne.)

(3) Ce détail et les suivants sont extraits du manuscrit original de la
Renirée des Vaudois, dont plusieurs passages ont été retranchés & I'im-
pression.

(8) MSC. orig. de la Rentrée, p. 42. Bibl. roy. de Berlin.
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Un des bateaux disparsés par I'orage s’écarta néan-
moins tellement, qu'il ne prit terre qu'au point du
jour. Les hommes qu’il portait rejoignirent la troupe,
déja en marche et militairement organisée.

Janavel avait dit : « Premiéremeant il faut, tous tant
a que vous étes, mettre les genoux en terre, lever les
« yeux et les mains au ciel, le ceeur et Pdme au Sei-
« gneur, par d’ardentes priéres, afin qu’il vous donne
a son Saint-Esprit..... et vous fasse nommer les plus
a« capables d’entre vous pour conduire les autres (1).»

Le corps expéditionnaire fut divisé en dix-neuf com-
pagnies, ayant chacune un capitaine et un sergent (2).

Le général en chef devait étre celui de I'expédition
ultérieure, que nous avons déja nommé (3); mais,
n’ayant pu se trouver an rendez-vous, on élut & sa
place un compatriote de M. Arnaud, le capitaine Tur-
rel, originaire de Die (4).

(1) Instruitions data alli ribelli etc... (Archives de Turin), piéce déji
citée.

(2) On lit dans le Manuscrit original de la Rentrée, p. 46 : « Comme de
« ces capitaines, il y en eut de tués et de pris en chemin et d’autres qui
« désertérent, on en substitua de nouveaux ou bien I'on incorpora leurs
« compagnies, selon les occasions. »

(3) Boumexois de Neuchdtel. (Annaup, Renirée, p. 43.)

(4) Comme ce fait est entiérement nouvean pour nous, je dois dire sur
quelles preuves il s'appuie. — Voici le texte du Manuscrit original de la
Rentrée, déposé & Berlin, bibl. roy. no — p. 42, «Quand tous furent ‘arrivés,
« on s’appliqua & former un corps que le nommé Bourgeois de Neuchitel,



— g7 -

Les Vaudois, avant de se mettre en marche, adres-

devait commander. Il manqua au rendez-vons ; nous ne dirons pas icj par quel
« priacipe, ayant dans la suite de cette histoire & parler assez amplement
¢ de lui. Il me suffit de remarquer qus ls poste d’honmewr gw'on lui avast
» destind, fut donné au sienr Tummxs, qui était un réfugié de Die, au cou-
« rage et & 'expérience militaire de qui on avait assez de confiance pour
« ls déclarer commandant général; en sorte pourtant qu'il ne pouvait or-
« donver rien sans ln participation du conseil de guerre composé des ca-
« pitaines, et p pal t sans conférer avee M. Arnaud, qui avait 'eil
e a tout, et qui ‘élait comme son collegue et son avoué au commande-
« ment. »

Ce passage, qui fait déja une part tris hononblo 4 l'influence d’Arnaud,
fat supprimé par lui & 'impressiop. On ne peut le rétablir sans apporter

guelques modifications aux idées regues général t sur I'é ie mili-
taire de cetle expédition. Voyoms si les faits et les analogies militept
pour son maistien ou pour sa supprassion. Arnaud laisse croire qu'il a été
Jui-méme le général en chef de 'armée vaudoise , sans dire pourtant nulle
part qu'on lui edt conféré ce grade; ce qu'il ne se serait probablement
pas borné & laisser entendre par de simples insinpations s'il en avait été
formellemeat revétu.

Mais peut-on admettre qu’il ait passé sous silence un fait aussi impor-
tant, si ce fait était vrai? Et avons-nous, en dehors du témoignage d’Ar-
naud, assez de preuves pour I’établir? Ces deux questions méritent cha-
cune un examen & part.

A. Fhésiterais & croire qu'Arnaud edt gardé un silence intéressé et par-
tial sur le compte du général Turrel, dont mes lecteurs entendent proba-
blement parler pour la premiére fois, si je ne retrouvais dans cet auteur
d’autres exemples de la méme réserve. Mais on ne peut contester fa part
trés importante que Janavel a prise & 'expédition ; et cependant Arnaud
n’en parle pas, si ce n'est & 1a page 475, oi il le fait, comme si cet illustre
proscrit était resté complétement étranger i V'entreprise des Vaudois.

Il ¢’y est pourtant intéressé, puisque les registres du conseil d'Etat de
Genéve en font foi; il 'a dirigée, puisqu’on ou a retrouvé, ses instructions
et qu’elles ont été suivies de point en point. Arnaud ne pouvait les igno-
rer puisqu'il a 6té appelé lui-méme A les faire exécuter et que leur texte
était joint au journal de P'expédition, dont il fut plus tard I'éditeur. — J’en
conclus que le silence d’Arnaud oe doit pas suffire & faire rejeter le pas~
sage cité en tite de oette note.
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sérent une courte et fervente priére a 'Eternel, pour

B. Mais ce texte suffit-il & établir le fait omis par cot écrivain? Obser-
vons d’abord que les Vaudois devaient avoir un chef; je crois inutile de
m’arréter & le prouver. Ils ne pouvaient it fier leurs qu'd
un chef dont la capatité militaire edt été reconnue; et il serait au moins
extraordingire qu'ils eussent pour cela été choisir un p *. A d lui-
méme ne dit pas qu’il ait été ce chef; mais comme il se nomme en toutes
lettres chaque fois qu’il ¢’agit d’un fait qui lui est propre, méme de peu de
valeur historique, on est porté & rechercher Ja cause des expressions va-
gues dont il se sert toutes les fois qu'il s'agit d’une résolution importante,
d’un ordre décisif, d’un grand mouvement militaire, etc. ; car alors il n’em-
ploie que la formule indéterminé ox wir, on misoLvur, On décida; d’ou il me
semble qu’on peut conclure avec raison que dans ce dernier cas le pronom
indéfini désigne le général en chef ou le conseil de guerre, tandis que I'i-
nitiative personnelie d’Arnaud doit &tre réservée aux choses qu'il s'attribue
avec raison d’'une maniére positive.

Eofin, il a été séparé de I'armée vaudoise en divers moments de 'expé-
dition (XVIIIe journée. Rentrée, 11 partie, de la p. 166 4 200), ce qui n'edt
pu avoir lieu sans une transmission de commandement ou des désordres
que rien n’indique.

Anctind

C. Quels motifs Arnaud peut-il avoir eus de supprimer dans son récit le
pom du général Turrel? — Il est & croire que c’est par un sentiment de
réserve et pour couvrir d'un voile la désertion et la mort peu honorable
de ce chef qu’Arnaud pe mentionne que comme un simple capitaine, qu'il
a gardé le silence sur Ia haute position que les Vaudois lui avaient accor-
dée : car, aprés les avoir conduits dans leur patrie, Turrel les abandonna
croyant leur cause désespérée (p. 154-136). Il fut alors remplacé par P.
Odin, sous le titre de major général. (Id., p. 265-392.)

* Le seul acte par lequel la cagacité ltutéﬁique d’Arnaud eit pu se ré-
véler avant cette époque, le seul du moins qu'il ait rappelé (préface, p. 49)
o’était pas de nature a faire pressentir ce &u'il serait plus tard. Ayant
400 hommes sous la main (Relalione del succeduto etc.... Arch. Turin, no de
série 300) il ne trouva rien de mieux, pour g'emparer de 70 soldats enne-
mis qui ’étaient renfermés dans le temple de Saint-Germain, que de faire
creuser des canaux autour de cet édifice afin de les y noyer. (Renirée,
fol. 24.) Il est inutile de dire qu'ils s’échappérent tous. Mais il est juste
d’observer aussi que plus tard Arnaud fit souvent preuve d’un génie mili-
taire remarquable. Esprit de décision, sireté de coup d'il, courage et fer-
meté, telles sont les qualités que l'exﬁrienoe développa rapidemeat ea lui
et qui signalent ’homme de guerre distingué.
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implorer sa bénédiction sur leur entreprise (1) ; puis,
comme les cOtes de la Savoie avaient été garnies de
troupes, et qu’ils ne pouvaient sans danger conserver
longtemps une position aussi exposée que celle qu’ils
occupaient , ils partirent une heure avant Ie lever du
soleil, sans méme attendre les derniers arrivants (2).

1 me semble donc que I'on peut admettre : {0 qu’Arnaud n’a pas été pri-
mitivement le chef militaire des Vaudois (et lui méme ne s’attribue nulle
part cette qualité); 2 qu’ils ont eu pendant queiques temps un autre chef
nommé Turrel; 30 qu’Arnaud n’était d’abord que Fun des trois pasteurs,
destinés & remplir les fonctions du ministére évangélique dans cette expé-
dition (les deux autres étaient Montoux et Chyon; mais aprés le septieme
jour, ils furent 'un et I'autre prisonniers); &0 qu'étant resté seul, Arnaud
les plaga avec un et un deév t dignes des plus grands
éloges, allant d’une vallée & I'autre pour célébrer les services religieux ,
distribuer la sainte céne, prendre part aux conseils (Rentrée, p. 126, 138,
161, 200, 204 etc.). et répondant toujours avec la plus noble énergie i ceux
qui le pressaient d’abandonner la cause des Vaudois. (Rentrée, p. 233, 237,
2580.) Il était digne assurément, malgré son origine étrangére, de dire comme
il a fait en parlant des Vallées: « Nous avons reconquis le pays de nos
péres.» (Id. préface, et p. 238.) — Arnaud obligé de s’en retirer en 1698,
y revint en 1703 (Mercure histor. t. XXVI, p. 441); il était pasteur pro-
visionnaire A Saint-Jean en 1706 (Mémoire sur I'élat présent des Eglises
vaud. daté du 27 décembre 1706. Arch. part.); s’en absenta en 1707 :
(Actes du Synode du 14 février 1708, vers la fin); se trouvait & Londres
en 1708 (date de son portrait par Van Somer). En 1709, il revint en Alle-
magune (Anciens regisires consistoriaux de la paroisse de Durmentz); et
en 1710, il publia La glorieuse Renirée, vingt ans aprés que le manuscrit
de cet ouvrage était sorti des mains de ses rédacteurs primitifs. (Voir a 'ar-
ticle Arnaup, dans la Bibliographse placée & la fin de I'lsraél des Alpes.)

(1) Variantes du MSC. or. de la Renirée, p. 47. Bibl. roy. de Berlin.)

(2) Ces détails sont tirés d’une relation imprimée i La Haye en 1690, in-18,

de 92 pages.

-
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Nous allons les suivre dans ce voyage, en feuille-
tant la relation journaliére qu’en écrivirent Hugues et
Reynaudin (1), et a laquelle Arnaud a attaché son
nom. « Cette histoire, dit-il, qui a couru de montagne
« en montagne , roulé par les précipices et d’'un val-
« lon & lautre..... sera donc rude et 4pre; mais elle
« n’en sera pas moins véritable, et si elle n’a pas ce
« langage poli qu'on cherche dans ce sidcle, on y re-
« marquera du moins la vérité toute pure (2). »

Des les premiers pas cependant, les Vaudois eurent
un sujet de regret; car I'un des trois pasteurs qui les
accompagnaient, Cyrus Chyon, étant allé ehercher
un guide dans le prochain village, y fut arrété et con-
duit de 14 & Chambéry, o il resta prisonnier jusqu’au
rétablissement officiel des Vaudois dans leur patrie.

Voyant qu'on les traitait déja en ennemis, les Veu-
dois se mirent immédiatement sur le pied de guerre,
et le général Turrel envoya un corps d’observation
pour sommer la bourgade nommée Yvoire d'ouvrir
sans résistance un passage aux repatriés, si elle ne

(1) Voir Rentrée, premiére édit., p. 216, 247 (Huc ou Hugues), et p. 178,
Paul Reynaudin.

(2) Arnavup, Dédioace; Rentrée, fol. 12 et 13. (Non paginés. — Premiére
édition.)
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voulait &tre mise i feu et A sang. Elle obéit; et, salon
les recommandations expresses de Janavel , on y prit
deux otages, le chételain et le percepteur des tailles,
qui furent ensuite remplacés par le chatelain de
Wernier et deux autres gentilshommes du pays (1).

Les égards que I'on eut pour eux et la sévére disei-
pline ds la troupe vaudoise concilitrent bientdt & cette
dernidre les sympathies de la population; car le peu-
ple comprend ce qui est noble et grand avec une in-
tuition plus stre que celle de bien des intelligenices
enltivdes, qui sont souvent préventes par des idées
de noblesse et de grandeur fattices.

« Que Dieu vous accompagne!» disait maint pau-
vre paysan en lévant son chapeau devant le cortége
des prosetits.

«Le euré de Filly leur ouvrit sa cave et les fit ra-
fraichir sans vouloir accepter d’eux aueun argent (2).»

En passant le col de Voirons, ils purent jeter un
dernier regard de reconnaissance sur ces paisibles
rivages du lac de Genéve, o ils laissaient leurs fem-
mes et leurs enfants sous la sauvegarde de I'hospi-
talité suisse.

(1) MM. de Coudrées o de Fora.
(8) Arnand, p. 49.
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On approchait de la ville de Viu, située au pled de

la montagne pyramidale qu'on appelle le Mole, et
qui est pour Genéve en ligne droite de Chamouny.

Un maréchal des logis et le chatelain de Boége,
qui avaient augmenté le nombre des otages, facilité-
rent aux Vaudois I'entrée de cette ville, en se faisant
précéder de la lettre suivante: « Ces messieurs sont
« arrivés ici au nombre de deux mille ; ils nous ont
« priés de les accompagner, afin de pouvoir rendre
« compte de leur conduite; et nous pouvons vous as-
« surer qu'elle est toute modérée. Ils payent tout ce
« qu'ils prennent et ne demandent que le passage ;
« ainsi, nous vous prions de ne point faire sonner le
a tocsin ni battre la caisse, et de faire retirer votre
« monde en cas qu’il soit sous les armes (1). »

Ce témoignage fut si bien confirmé par la bonne
conduite des Vaudois, qu'il s'éveilla, dit Arnaud, une
espéce d’émulation sur la route & qui donnerait plus
promptement ce que I'on souhaitait. Les habitants du
pays consentaient & préparer d’avance des vivres, des
montures et des charrettes dans les villages qu’on de-
vait traverser; et nul retard ne fut apporté a la mar-
che des Vaudois par I'inexécution de ces mesures.

(A) Arnavd id. p. B1.



— 433 -

Ils entrérent & Viu sur la fin du jour; s’y repesérent
deux heures, et repartirent au clair de lune. Dans le
bourg de Saint-Joire, ol ils arriverent ensuite, tous
le monde sortit sur Je seuil des maisons pour les voir
passer. Les magistrats firent mettre un tonneau de
vin au milieu de la rue pour rafraichir les voyageurs.
Mais les Vaudois n'y séjournérent pas, et allérent
camper 4 une demi-lieue de la, sur un tertre nu et
aride nommé Carman.

Il était prés de minuit; la journée du samedi (17
aofit) s’était heureusement écoulée ; on fit la priére ;
puis on posta des sentinelles; et )’armée expédition-
naire, fatiguée d’'une si longue route, demanda a la
nudité du sol un repos facile pour des montagnards.

Le lendemain, vers dix heures, on se trouva sur
les bords de I'Arve, en face de la ville de Cluse, alors
entourée de murailles. Cette bourgade, qui semble
arrétée a la gorge d’'une étroite vallée, dont les ro-
chers taillés & pic, mais ombragés d'arbustes, sur-
plombent les derniers toits de ses maisons, est enga-
gée comme un navire échoué dans l'entaille de la
montagne. )

Le temps était pluvieux ; la ville était fermée ; les
paysans d’'alentour criaient de loin des;r}jures aux
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Vaudois. On menagait de leur disputer le passage. —
Messieurs, cela vous regarde, dirent-ils aux otages;
si I'on nous tire dessus, vous serez les premiers tués.
Cette menace ne fut pas inutile ; car M. de Fora écri-
vit aussitdt 2 M. de la Rochette, 'un des nobles ha-
bitants de Cluse , pour réclamer le libre transit des
montagnards. Ce dernier vint a leur camp avec d'au-
tres gentilshommes, que 'on retint au nombre des
otages.

Un officier vaudois fut enveyé dans la ville, pour
tenir liecu des habitants qu'on avait retenus. — Od
est votre ordre? lui dit-on. — A la pointe de nos
épées. Ces paroles hardies annong¢ant une résolution
sérieuse, il fallut capituler. L’Israél des Alpes traversa
cette place au milieu des habitants en armes, rangés
en haie sur leur passage. Puis les fourriers de la
troupe eurent soiu de faire apporter en plein champ
cing quintaux de pain et cing charges de vin, qui fu-
rent payés cing louis d’or; ce dont les vendeurs se
montrérent fort satisfaits.

De Cluse a Salanches, la vallée est fort étroite, et
I’Arve y roulait alors des eaux gonflées par la fonte
des neiges. Au chéiteau de Maglan, qu'on rencontre
" dans Pintervalle, les Vaudois prirent de nouveaux
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otages, et regurent avis que la traversée de Salanches
leur serait disputée. Les tristes appréhensions que
_cause I'hostilité des hommes commencaient de les as-
saillir au milieu des scénes majestueuses de la na-
ture ; telles, par exemple, que I'aspect des deux cas-
cades remarquables : le Nant-d'Urli et le Nant-d’Ar-
pénas, qui se trouvaient sur leur passage. La route
était pénible, la pluie continuait de tomber, les otages
se plaignaient ; mais les proscrifs marchaient sans re-
lache.

Un pont de bois, couvert de toitures, traverse I'Arve,
entre le village de Saint-Martin et la cité de Salanches;
on entama des pourparlers avant de le franchir. La
troupe vaudoise, s’apercevant que ses adversaires trai-
naient les négociations en longueur afin d’organiser
leur résistance, emporta le poni de vive force, le
borda de quarante soldats, et, quand elle eut passé,
alla se ranger en bataille en face de la ville, dont six
cents hommes en armes défendaient les abords. On
menaca de I'incendier et de tuer les otages au qloin-
dre mouvement hostile dont on serait 1'objet. Cette
menace produisit son effet; car les Vaudois purent
passer sans obstacle, et allérent camper & une lieue
de 13, au village de Cablan, ou Colombier, qui ne
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leur offrit aucune ressource, mais qu’ils bénirent Dieu
d’avoir atteint sans accident.

Telle fut la fin de leur seconde journée, 18 aofit
1689. ‘

Le lundi, 19, devait étre une des journées les plus
fatigantes pour I'expédition. De grand matin les trom-
pettes sonnérent; on tint conseil sur les précautions a
prendre pour traverser la montagne des Praz et celle
de Haute-Luce, élevées de sept mille pieds au-dessus
du niveau de la mer.

Le village de Migéve fut le dernier bourg de quel-
que importance que les Vaudois eurent a traverser.
Les habitants s’étaient mis sous les armes; mais ils
pe firent point de résistance.

Sur la montagne se trouvaient des hameaux aban-
donnés, ol 'on se reposa & cause de la pluie qui du-
rait toujours. I y avait ¢a et 14, dans les chalets ou-
verts, des provisions et des restes de laitage, auxquels
les troupes s’abstenaient de toucher. Les otages, sur-
pris ‘de cette réserve et mécontents de la frugalité
quon leur faisait subir, en témoignérent leur éton-
nement, disant qu’en fait de vivres, c’était la contume
des soldats d’en prendre ou ils en trouvaient, sans
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que P'on piit s'en formaliser (1). Ces paroles, jointes &
Pabandon dans lequel les bergers avaient laissé leurs
chalets, et surtout la faim qu’éprouvaient les Vaudois,
les engagérent & faire usage de ces provisions délais-
sées, quoiqu’ils les eussent payées avec empresse-
.ment si quelqu'un des propriétaires avait été 1a pour
en recevoir le prix.

Ayant ainsi repris des forces et du courage, les
Vaudois descendirent des Praz, et commencérent en-
suite & gravir la montagne de Haute-Luce, I'une des
plus escarpées et des plus arides qu’ils eussent &
franchir. Cette montagne, alors inondée par les pluies,
enveloppée de nuages, couverte de neige, ou profon-
dément déchirée par des précipices infranchissables,
offrait mille difficultés (2). Le guide perdit sa route.
On battit la campagne pour trouver quelques paysans
qui pussent le remplacer; mais bientdt on s’apercut
que ces Savoyards dirigeaient la troupe voyageuse par
les chemins les plus longs et les plus dangereux.

Arnaud les menaca du gibet s'ils déviaient du bon
chemin ; et, par ses exhortations, releva le courage
de la caravane exténuée.

(1) Arnawd, p. 67.
(2) Béaltie, p.136. (Voir dans la Bibliographie: Ier partie, section 3, § III,
no IV.) -
411 -
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« 8’il est difficile de monter une roide montagne,
ajoute-t-il lui-méme, on sait qu'il est aussi fort péni-
ble de 1a descendre; et dans cette occasion ia des-
cente ne pouvait s’opérer qu’autant que chague hom-
me, assis ou sur le dos, se laissait glisser, comme au
fond d’un précipice, n’ayant d’autre clarté que celle
produite par la blancheur de la neige. »

Ce ne fut qu'a grand”peine, et au milieu de la
nuit, que ces hardis passagers arrivérent A un misé—
rable hameau, nominé saint-Nicolas de Vérose, ol
ils ne trouvérent que des étables vides pour s’abriter.

Situé dans un entonnoir d’effrayantes montagnes,
ce lieu, profond comme un abime, désert et froid
comme une tombe, ne regoit que de rares bergers,
qui séjournent pendant deux mois d’é6té dans ces de-
meures de passage. Les Vaudois furent obligés de
prendre du bois a la toiture de ces huttes délabrées
pour ‘se chauffer un peu. Mais ce n’était 13 qu’une
bien faible ressource; car la pluie qui continuait de
tomber, ne fit que les atteindre plus aisément, et
leur rendre ce séjour plus pénible.

Le lendemain, mardi 20 aofit, I'impatience de quit—
ter un si méchant poste, et les craintes qu’on avait
eues de quelque perfidie méditée par les Savoyards,
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firent partir les Vaudois plus t6t que de coutume. Ils
se mirent & gravir courageusement la montagne du
col Bonhomme, I'une des plus hautes arétes du Mont-
Blanc, ayant, disaient-ils, la pluie sur le dos et de la
neige jusqu’au genou (1). Ce col présente & son som-
met un vallon prolongé et presque horizontal, nommé
le Plan-des-Dames. C'est 1a que I'année précédente
les Vaudois seraient arrivés, en débouchant par le col
de la Seigne, s'ils avaient pu réaliser leur projet de
repatriation qui échoua & Bex. On avait depuis lors
fortifié ce passage, dans la prévision d’une nouvelle
tentative de retour effectuée par les exilés; ils en
étaient prévenus, et s’attendaient & une vive résis—
tance. Mais le gouvernement piémontais, lassé d'en-
tretenir des troupes dans un poste si désavantageux,
les avait retirées depuis quelque temps, et les pele-
rins de lexil, en marche vers la patrie , rendirent
geaces A Dieu de ce qu'il leur avait aplani une
route déja si fatigante, en écartant de leurs pas ce
redoutable ohstacle. ' _

lls descendirent alors sur les bords de V'isére en-
_care rapprochée de sa source, et qu'ils furent obligés
plusienrs fois de traverser sur des rochers ¢pars.

(1) Relation de {a Renirde, Arnaud, p. 71.
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Auprés de Saint-Maurice, ils trouvérent un pont
barricadé, dont le passage paraissait devoir leur étre
disputé par des paysans armés de fourches- ce n’é-
tait pas un obstacle sérieux; mais le comte de Val-
Isére ayant parlementé avec les Vaudois, fit déblayer
le pont qui fut franchi sans résistance. Vers le soir,
ils allérent camper prés de la petite ville de Scez, qui
avait d’abord manifesté de I'opposition en sonnant
le tocsin & toute volée, mais qui lenr apporta, aprés
cela, des vivres en abondance.

Le lendemain, cinquiéme jour de marche, on fit la
priére et on leva le camp avant I'aube du jour ; mais
on ne trouva sur la route que des hameaux abandon-
nés. Les Vaudois durent aller jusques au bourg de
Sainte-Foi, pour faire halte et prendre quelque réfec-
tion. On les recut méme avec tant de politesse et de
prévenance, que cet accueil parut suspect.

Les principaux de Ja ville les engageaient instam~
ment & y séjourner pour reprendre des forces; et
les plus fatigués écoutaient avec complaisance ces
flatteuses propositions. Arnaud qui se trouvait alors 4
Parriére-garde, s'apercevant que 'on n’avancait pas,
arriva aux premiers rangs, fit reprendre la marche,
et retint méme au nombre des otages quelques-uns
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de ces dangereux flatteurs qui auraient au moins fait
perdre un temps précieux, si toutefois ils ne lui
avaient tendu quelque piége funeste. On alla camper
ce jour-1a a Laval , ol pour la premiére fois depuis
huit jours, Arnaud et Montoux purent enfin goditer
un repos de quelques heures dans un lit de village.

Le jeudi 22 d’aotit on traversa le bourg de Tignes,
et I'on gravit le mont Iseran, o des bergers fourni-
rent aux voyageurs un repas de laitages, en les pré-
venant toutefois que des troupes les attendaient au
pied du Mont-Cenis. Cette nouvelle, loin d’intimider
les exilés, augmenta leur ardeur. Ils réorganisérent
leurs compagnies, créérent quelques offiiciers, puis
se remirent en route. Franchissant alors les sommets
d’une chaine située entre le Faucigny, la Tarentaise
et la Maurienne, ils descendirent & Bonneval, jolie
ville de la vallée de I'Arc, ot on les recut avec bien-
veillance. Il n’en fut pas de méme au village suivant,
nommé Bessas, ol ils prirent quelques otages, et prés
dugquel ils allérent camper, dans un vaste bassin de
montagues, ou ils ne cessérent d’dtre exposés a la
pluie durant toute la nuit.

Le septidme jour de marche fut marqué par une
capture inopinée qu’ils firent sur le Mont-Cenis. Les
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équipages du cardinal Angelo Banuzzi, qui se rendait
4 Rome pour assister au conclave & la suite duquel
fut promu Alexandre VIII, tombérent entre les mains
des Vaudois, qui ne firent que s'emparer des chevaux
et des mulets du convoi; mais le cardinal, inquiet du
retard de ses bagages, crut qu'ils étaient perdus, et
comme ils contenaient des papiers importants, on
prétend qu’il en mourut de douleur.

« Ce que les Vaudois souffrirent, dit Arnaund (1),
pour passer le grand et le petit Mont-Cenis, surpasse
I'imagination. La terre était couverte de neige; ils
durent descendre la montagne de Tourliers, plutét
par un précipice que par un chemin; et pour comble
de malheur, la nuit les ayant surpris, plusieurs d’en-
tre enx demeurérent épars sur la montagne, abattus
de fatigue et de sommeil.»

Ils se réunirent toutefois le lendemain 24 d’aolit,
dans la petite et stérile vallée du Gaillon, fermée
comme une aréne par des montagnes circulaires qui
se rejoignent vers le fond, et semblent ne devoir lais-
ser aucune issue au voyageur.

La troupe expéditionnaire les gravit cependant;

(1) Page 87.
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mais des soldats de la garnison d'Exilles s’y tenaient
embusqués; ils écrasérent I'avant-garde en faisant
rouler des rochers, en lan¢ant des grenades, et abat—
tant sous leur mousqueterie quiconque s’avancait.
C'est 1a que le capitaine Pellenc fut fait prisonnier.

Les Vaudois ayant donc été obligés de redescendre
dans I'aréne fermée du Gaillon, ou ils pouvaient étre
enveloppés et détruits sans retour, résolurent alors de
revenir sur leurs pas. Il fallait pour cela remonter la
pente escarpée du Tourliers, afin de tourner par les
hauteurs le corps qui leur faisait obstacle. Mais cette
ascension devint.bientdt si pénible que les otages au
désespoir, tombant de lassitude et d’épuisement, de-
mandaient en grice qu’on leur 4tat la vie plutét que
de les trainer plus loin.

Plusieurs des montagnards eux-mémes restérent en
chemin, vaincus par la fatigue et les difficultés insur-
montables qu'’ils rencontraient sous leurs pas.

" Deux chirurgiens, entre autres, privérent ainsi de
leur présence et de leurs soins la troupe des Vaudois.

L’un, nommé Malanot, demeura pendant quatre jours

dans un trou de rocher, ne vivant que de I'eau qui
coulait auprés. Ne pouvant plus alors rejoindre I'ex-
pédition, il fut fait prisonnier, conduit & Suze, puis &
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Turim, et ne recouvra la liberté qu'aprés neuf mois de
détention.

L'autre chirurgien, qui se nommait Muston , fut
saisi sur les terres de France, conduit & Grenoble,
puis aux gakres, ol il finit ses jours. « Par sa con-
stance et par sa fermeté dans un si long martyre, dit
Arpaud (1), il mérite une place dans cette histoire. »
Les expeditionnaires étant enfin parvenus an sommet
de la montague du Tourliers, firent sonner leurs clai~
rons pour réumir les retardataires et ceux d’entre les
leurs qui s'étaient égarés. Le gros de la troupe atten-
dit Ia deux heures; plusieurs manquaient toujours &
Fappel; mais enfin, dit Arnaud, ne pouvant s’arréter
plus longtemps sans danger, les Vandois, ¢ consolés
‘« de savoir que ce n’est ni par la force, ni par I'a—
a dresse, ni par le nombre des hommes, que Dieu
« exécute ses merveilleux desseins, invoquérent son
« nom et se remirent en route. »

Bientdt ils apercurent & travers le brouillard un
corps de troupes qui marchait tambours battants sur
une lisitre de montagne vers laquelle ils se diri-
geaient. Le chef de ce corps était le commandant
d’Exilles. — « Prenez a droite, dit-il aux Vaudois par

(1) Page 93.
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un billet, et on vous laissera passer; sinon, si vous
voulez forcer le poste que j’occupe, je demande huit
heures pour délibérer. » — Ces huit heures n’eussent
été pour lui qu'un moyen de se mettre en état de dé-
fense ; mais il offrait un passage; les Vaudois 'accep-
térent en se fiant & sa parole.

Bientot cependant ils s’apercurent qu'il les suivait
~ adistanced la tte de ses troupes, et présumant que le
passage coneédé n’avait pour but que de les conduire
4 une embuscade ot ils eussent été pris entre deux
feux, ils firent volte-face, et sommérent ces troupes
de se retirer; elles obéirent. Plus loin, prés de Sala-
bertrans, ils demandérent & un paysan si I'on ytrou:
verait des vivres. « Allez! allez! répondit-il, on vous
y prépare un bon souper! »

Ces paroles aggravérent les soupgons d’un prochain
combat. Déja ils étaient en vue des montagnes aux
vastes pentes qui encaissent si profondément, quoi-
qu'avec une majestueuse ampleur, la longue vallée
de la Doire. Parvenus en-vue de cette riviére, & une
demi-lieue du pont de Salabertrans, ils virent trente-
six'feux de bivouac allumés dans la plaine. Estimant
qu'une compagnie de militaires pouvait étre réunie

autour de chacun de ces feux, ils conclurent, sur ces
B 5
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indices, qu'ils se trouvaient en faece d'un camp de plus
de deux mille hommes. Ils poursuivirent néanmoins
leur course, mais bientdt Yavant-gardé tomba dans
les avant-postes ennemis, et y laissa cing hommes.
Ne doutant plus alors qu'il ne fallat en venie aux
mains, ils firent la priére pour demander A Dieu, non
la vie, mais la victoire. L’action commenca par tun
engagement de tirailleurs. Aprés une heure et demie
de fusillade, il y eut une sorte d’armistice tacite; un
instant de répit, pendant lequel los Vaudois tinrent
conseil sur ce qu’il y avait & faire (1). La nuit était
venue; le temps était couvert, il faisait trds sombre.

Le conseil de guerre décida que I'on se formerait
en trois corps d’attaqué :'un en téte du pont, I'autre
en amont, le troisiéme en aval.

C’étaient des troupes frangaises qui en défendaient
le passage; M. de Larrey les commandait; il ocoupait
la téte du pont avec ses meilleurs soldats. J’étais de
I'avant-garde, dit un des combattants vaudois. Nous
approchdmes de la riviére, vers la gauche du pont:
« au méme instant arrivérent deux cents homres qui

(1) Ces détails et les suivants sont tirés, non pas de 'ouvrage d'Arnaud,
mais d'une leltre inédile, écrite par un Vaudois de I'expédition et conservée
a Berne * Archives d'Elal, liatse D.
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« firent une décharge sur nous, dans la nuit. Trois
« des notres furent tués. Nous remontfmes sur la
a droite; on fil une nouvelle décharge. Alors notre
« brigade se porta sur le pont, ol aprés avoir tiré
« que’ques coups, voyant les ennemis s’approcher,
« nous nous jetdmes ventre a terre, et une décharge
« épouvantable passa sur nous sans nous atteindre.
« Nous nous relevmes, le sabre au poing, criant a
« l'arritre-garde : En avant! le pont est gagné (1)! »

Soudain les Vaudois du centre s’élancent & la suite
de ces hardis combattarts. Le pont était encore cou-
vert de troupes enuem’es ; mais les deux ailes de I'ar-
mée vaudoise croisaient leurs feux sur ce point déci-
sif. M. de Larrey est blessé au bras. Il se retire du
champ de bataille, ou I'on n'avait pu juger de la gra-
vité de sa blessure. Ses troupes hésitent, et se croient
sans chef. « En avant! en avant! » reprennent les
Vaudois. Un élan électrique passe comme la foudre
dans leurs rangs, et les entraine tous vers le pont. Les
ailes se replient alors sur le centre; tout s'ébranle,

(1) Ces détails sont tirés d’un petit livre assez rare, dont le titre est fort
long : Relation de ce qui s’est passé de plus remarquabdle dans ls retowr des
Vaudois.... Par un soldat de Vexpédition, etc.... La Haye, 1690, in-18 de
92 p. La citation actuelle se rapporte a la page 10.
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tous courent; rien ne résiste & cette masse impé-
tueuse; le passage est franchi.

« Mais de Fautre coté il y avait une muraille, et
« plutdt que de I'abandonner, les Francais se lais-
« saient couper le cou et entasser les uns sur les au-
« tres, morts et défaits par le sabre. Leur cavalerie
« faisait feu continuellement sur nous. D’autres sol-
« dats venus de Salabertrans nous surprirent par der-
« riere et nous attaquérent aussi (1). » Arnaud et
Mondon les repoussérent, pendant que le reste de
leur petite armée poursuivait son élan vers le camp
des Francais.

Poussés par les derniers venus, les premiers ne
peuvent s’arréter et font une trouée imprévue dans
les rangs de leurs adversaires. Leur courage s’exalte
ils percent de part en part 'armée ennemie, la cou-
pent en deux, vont heurter ses retranchements, les
emportent a la baionnette, mettent tout en déroute,
poursuivent les fuyards et restent maitres de la plai-
ne, fumante encore des décharges de Partillerie, des
feux de bivbuac, et du sang répandu.

« Jamais choc ne fut si rude, dit Arnaud (2); le

(1) Extrait de la méme relation, p. 11.
(2) Page 97.
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¢ sabre des Vaudois mettait en pidces les épées des
« Francais et faisait jéillir mille étincelles des canons
« de fusils dont ces derniers se servaient pour parer
« les coups qui leur étaient portés. »

« Est-il possible, s’écria le marquis de Larrey, que
« je perde & la fois la bataille et I’honneir! »

A peine le pont fut-il frarichi, que les Vaudois le
détruisirent. « Tout le long de la riviére, dit un té-
a moin, le gravier était rempli de corps morts, tant
a de la cavalerie que de paysans et de soldats du
aroi (1).»

Le combat avait duré plus de deux heures. La dé-
route des Frangais était telle, qu'un grand nombre
d’entre eux, ne sachant de quel c6té prendre la fuite,
se mélérent parmi les Vaudois, espérant se confondre
avec eux et se sauver ainsi. Mais une circonstance,
qui paraitrait grotesque si elle avait été moins fatale
pour eux, les fit reconnaitre malgré les ombres de la
nuit. Les Vaudois, aprés avoir occupé les retranche-
ments de leurs adversaires, avaient mis des senti-
nelies sur toutes les avenues. Le mot d’ordre était :
Angrogne! Et quand les factionnaires criaient : Qui

{1) Relation d'wn soldat, p. 11.
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vive? ces étrangers, croyant répondre 4 la consigne ,
mutilaient le mot d’ordre en le prononcant, et ré-
pondaient seulement grogne/ ce qui les trahissait et
amenait leur mort (1). »

La lune s’étant levée tit voir le sol jonché de morts.
Plusieurs des compagnies du marquis de Larrey
avaient été réduites & sept ou huit bommes; d'autres
privées d’officiers, toutes mises en fuite vers Suze,
Exilles ou Briancon. « Nous n’elimes que 22 tués et
« 8 blessés; des ennemis il en demeura 700, tous tués
a sur la place et bien comptés , sans parler des bles-
a 563 (2). » Le bassin de la Doire était redevenu désert
et silencieux.

Les Vaudois se réunirent et pridrent. Puis ils pri-
rent des munitions ennemies tout ce qu’ils en pou~
vaient emporter, mirent en tas quelques barils de
poudre dont ils n’avaient que faire, y laissérent une
méche allumée et s'éloignérent du vallon.

Bientdt une détonation terrible fit trembler les mon-
tagnes, en dispersant au loin les restes du camp fran-
¢ais. Les exilés retrouvant des forces, & cette salve de
victoire, jetérent en I'air leurs chapeaux, en 3'écriant :

(1) Renirde, p. 98. — Ceci rappelle Juges, XII, 6.
(3) Relation, p. 12.
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a Gloire soit & I'Eternel des armées qui nous a délivrés
des mains de nos ennemis (1) '»

Un courage ordinaire efit alors demandé du repos;
car depuis trois jours et trois nuits les Vaudois avaient
marché sans reliche, sans sommeil et presque sans
nowrriture, ne dormant que peu d’heures, ne s'ali-
mentant que de pain et d’eau.

Dans la crainte que de nouvelles troupes ne vinssent
les prendre par derriére, ils résolurent de partir,

La montagne qu’il leur restait a franchir sépare la
vallée de la Doire de celle de Pragela.

La lune s’était levée, la route n’offrait point de dan-
ger; mais les forces humaines ne sont pas illimitées,
et & chaque instant quelque soldat tombait au pied
d'un arbre, accablé de lassitude et de sommeil. L'ar-
riére-garde eut fort & faire a les réveiller; il en resta
néanmoins encore qui furent oubliés et qu’on ne revit
plus (2). . .

Ces pentes, boisées, rapides, réguliéres, intermina-
bles, de la montagne de Sci, se prolongérent jusques
au point du jour. Au lever du soleil tous les exilés,

(1) Rentrée, p. 100,
{9) Leur nombre s’élova & quatre-vingis. Ils furent pris par les troupes
frangaises, emmenés & Grenoble etde la aux galéres. (Arnaud, p. 103.)
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s'étant i diverses reprises attendus et encouragés les
uns les autres, se trouvérent enfin réunis au sommet
du col.

C’était un dimanche matin (28 d’aotit 1689); ils aper- -
curent de 14 des montagnes aussi hauntes encore que’
celles qu’ils avaient franchies ; mais par-dessus leurs
crétes sombres, étincelaient au loin les glaciers de
leurs Alpes natales, les sommités rayonnantes de la
patrie.

Aux premiéres lueurs du atin, ces neiges élevées
se colorent d’'une teinte de rose vif, et blanchissent
ensuite sous I'éclat plus égal du jour, pendant queles
profondeurs silencieuses de la vallée sont encore rem-
plies d'ombres et de brouillards.

Aprés tant de fatigues, de persévérance et de dou-

leurs, les valeureux pélerins entrevoyaient enfin le
" terme de leur course. Les contours les plus hauts de la
vallée de Pragela s’étalaient a leurs pieds. C’était déja
une des terres de leurs ancétres. Ils tombérent & ge-
noux, en remerciant le ciel de leur avoir rendu la
vue de leur berceau. «Seigneur, mon Dien, s'écria le
pasteur, toi qui as reconduit les enfants de Jacob de
la terre de servitude dans celle de leurs aieux, Dieu
d'Israél, Dieu de nos péres! daigne achever et bénir
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ton ouvrage en nous, tes faibles serviteurs! Que le
flambeau de I'Evangile ne soit point renversé pour
jamais dans ces montagnes qu'il a si longtemps éclai-
rées; accorde & nos mains la grice.de I'y relever etde
I'y maintenir.-Bénis nos familles absentes!... et qu’a
toi seul, Pére céleste, comme a Jésus ton Fils unique
notre Sauveur, et au Saint-Esprit notre consolateur,
soient honneur, louange et gloire , dés maintenant et
a jamais. Amen. »

Pendant que les Vaudois rendaient grices a I'Eter-
nel, au sommet des montagnes, sous la vofite du ciel,
dans ce temple magnifique de la nature qui n'a pas
été construit de main d’homme, tous les prétres ca-
tholiques de la vallée de Pragela abandonnaient leur
paroisse et prenaient la fuite , au bruit du retour vic-
torieux des proscrits qu'ils avaient tant persécutés.

Les Vaudois allérent camper le soir de ce jour-la
dans le village de Jossand, au pied du col du Pis, qui
les séparait de la vallée de Saint-Martin.

Pendant la nuit la pluie recommenca de tomber;
on partit le lendemain matin un peu plus tard que de
coutume; le col du Pis était gardé par des troupes
piémontaises, qui prirent la fuite a I'arrivée des Vau-
dois. Ces derniers s'arrétérent a I’Alpage du Pis, et
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descendirent la montagne de nuit, en s'éclairant avec
des flambeaux de branches résineases que leur fourw
nirent abondamment les pins et les mélézes dont ces
inontagnes sont garnies.

Le mardi 27, ils arrivérent & la Balsille, ce poste
de défense que leur avait tout particuliérement si-
gnalé Janavel et qui devait leur servir de quartier
d'hiver A la fin de 'année. Une demi-compagnie d'en-
nemis fut prise en cet endroit. Les Vaudois, ayam
passé an fil de I'épée les quarante-six hommes qui la
composaient, cachérent ensuite leurs armes dans les
rochers. Le lendemain ils se rendirent 4 Pral oit ik
célébrérent, pour la premidre fois depuis leur éxil, le
service divin dans un des temples de leurs ancétres.

Le jeudi 29, ils apprirent &ue I'ennemi les attendait
au col Julian, et, conformément aux instructions de Ja-

. navel, qui les avaient déja si bien servis & Salaber-
traus, ils partagérent leur petite srmée en trois corps,
représentant la téte et les deux ailes.

Arrivés & la forét de mélezes qui revét la montagne
jusqu’aux deux tiers de se hauteur, ils apercurent
quelques sentinelles, puis bientdt les avant-postes en-
nemis. On leur criait avec arrogance : « Venez! venez,
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Barbets du diable; nous sammes plus de trois mille
et nous occupons tous les postes. »

Les Vaudois montérent & I'assaut, et tous ces pos-
tes furent emportés. La fuite de ces soldats naguére
si insolents s’opéra avec tant de précipitation et de
désordre qu’ils n'emportérent aucune des munitions
dont leurs retranchements étaient garnis. Ces muni-
tions furent d’'un grand secours aux Vaudois. Mais ils
eurent la douleur de perdre dans cette affaire le ca-
pitaine Josué Mondon, qui mourut de ses blessures
et fut enseveli le lendemain au hameau des Paouseltes,
sous un rocher couvert de clématites.

Ils descendirent le méme jour de la montagne, al-
lérent ensuite & ’Aiguille et a Sibaoud, et chassérent
le 30 d’aoiit les nouveaux habitants de Bobi.

Le lendemain 1°r de septembre, la vallée leur étant
rendue par la retraite des étrangers et de I'ennemi
qui s'était arrété au Villar, ils jugérent & propos de
se recueillir dans un cnlte solennel. C’était un diman-
che. Réunis sur la colline de Sibaoud, dont la vue do-
mine tout le bassin de Bobi, ils groupérent leurs ar-
mes en faisceaux, et sous 'ombrage des grands ché-
taigniers qui la couronnent, au milieu d’un alpestre
tapis de verdure, au pied des ruines d'un vieux cha-
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teau, ils goiitérent pour la premiére fois avec calme,
les douces émotions de la patrie reconquise.

Le pasteur Montoux, ayant mis la porte d'une mai-
son sur deux rochers, y monta comme dans une chaire
et développa ces parolesde Luc (1) : « La loi et
et les propheétes ont duré jusques & Jean; depuis lors
le régne de Dieu est évangélisé et chacun le force. »

Aprés cette prédication on s’occupa de faire quel-
ques réglements; puis les religieux et vaillants pa-
triotes se lierent solidairement par une promesse
solennelle, renouvelée de I'ancien serment d’union
des Vallées, et contenant pour ainsi dire la substance
méme des instructions de Janavel. En voici les prin-
cipanx passages:

« Dieu, par sa divine grice, nous ayant heureuse—
« ment ramenés dans les héritages de nos péres, pour
« y rétablir le pur service de notre sainte religion, en
« continuant et achevant la grande entreprise que ce
« grand Dieu des armées a jusqu’ici conduite en notre
« faveur ;

« Nous, pasteurs, capitaines et autres officiers, ju-
« rons et promettons devant la face du Dieu vivant, et

(1) XVI, 16.
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« surla vie de nos Ames, d’observer parmi nous 'u-
« nion et Pordre; de ne point nous séparer ni désn-
« nir tant que Dieu nous conservera la vie, dussions-
« nous é&tre réduits & trois ou quatre ; de ne jamais
« parlementer sans la participation de notre conseil
« de gmerre etc...
« Et-nous, soldats, promettons et jurons anjourd hui
« devant Dien d’étre obéissants aux ordres de nos
« officiers et de leur demeurer fiddles jusqu’a la der-
«.nidre goutte de notre sang...

. « Et nous, officiers, promettons de prendre garde &
« ce que tous les soldats conservent leurs armes et
« munitions, et surtout de chitier trés sévérement ceux
« d’entre eux qui jureront et blasphémeront le saint
« nom de Dieu.

« Et afin que P'union, qui est Yame de toutes nos
« affaires, demeure toujours inébranlable entre nous,
« les officiers jurent fidélité aux soldats, et les soldats

« aux officiers;

« Promettant tous ensemble & notre Seigneur et

« Sauveur Jésus-Christ d’arracher autant que possi-
« ble les restes dispersés de nos fréres au joug qui les
« opprime, pour rétablir avec eux et maintenir dans
« ces vallées le régne de 'Evangile jusqu’a la mort.

N B
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« En foi de quoi nous jurons d'observer toute notre
« vie le présent réglement. »

Tous les Vaudois, levant leurs mains au ciel, rati-
fitrent par serment cet engagement solennel qu’'Ar-
naud venait de lire, et peu aprés ils se séparérent en
deux corps, pour occuper simultanément la vallée de
Luserne et celle de Saint-Martin. On se rappelle que
Janavel, le patriarche de leurs armées, avait recom-
mandé cette double occupation comme indispensable
au succeés de I'entreprise. Il sera surtout nécessaire
de I'opérer, disait-il, si vous n’étes qu’un petit nombre.

Le petit nombre ’emporta , mais aprés des efforts,
des luttes, des privations, des malheurs de tout genre,
dont le récit remplirait un volume.

C'est la derniére de ces épreuves seulement que
nous allons raconter.



